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GYETERTES
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 1A

V I .A.

Szerkesztői Iroda:

Budapest, IV, himzö-utcza 7. sz.
hová a lap szellemi részét illető minden 
közlemény küldendő. — A küldemény*' 

csak bérmentesen fogadtatnak el.

Kéziratok csak rendkívüli esetben kül­
detnek vissza.

Kiadó hivatal:

Budapest, IV. himzö-utcza 1. sz.

hová az előfizetési pénzek küld mdők.

A Tiszavölgy adóügye.
A tiszavölgyi társulat közgyűlésén sok 

nagyfontosságu kérdés vitattatott, vagy leg­
alább érintetett meg. Ilyen a tiszai árterek 
állandó földadó-kataszterének kérdése. Ilyen 
a tiszavölgyi érdekeltség pénzügyi helyze­
tének gyökeres rendezése s különösen a 
végleges kölcsön ügye. Ilyen a vízjogi kér­
déseknek egyetlen, nagy, egész, rendszeres 
törvényben való szabályozása, mind az 
anyagi, mind az alaki jog terén. Ilyen a 
szabályozási és mentesítési teendők egységes, 
következetes és gyakorlati biztosításának czél- 
jából a közmunka- és közlekedési minisztérium 
kebelében egy külön tiszai osztály szervezése, 
miként az gróf Széchényi István idejében 
fennállott. Ilyen a Tisza és mellékfolyóinak 
szabályozása s e szabályozás felülvizsgálata 
iránt külföldi szakférfiak meghallgatása. 
Ilyen az alsó tiszai átmetszések s azok 
kotrásainak sürgetése. Ilyen a vízállások 
jelzésének s átalában a folyam-viszonyok 
rendszeres és okszerű megfigyelésének 
rendezése. S végül az e kérdésekkel egy­
befüggő soknemü s szintén fontos mellék­
kérdések felvetése s megoldása.

Mind e fontos kérdések közül mi ez­
úttal tüzetesen csak a Tiszavölgy adó­
ügyével akarunk foglalkozni. Megjegyezzük 
azonban előzetesen, hogy a kérdések tár­
gyalásának sorrendjére mi nagy súlyt fek­
tetünk. Sokkal nagyobbat, mint a minőt a 
tiszavölgyi társulat közgyűlése elé terjesz­
tett titkári jelentés s az ennek alapján ki­
fejlődött tanácskozás. Mi abban a meggyő­
ződésben vagyunk, hogy sok felmerült kér­
désnek igy vagy amúgy leendő megoldása 
helyesen csak akkor dönthető el, ha elő­
zetesen, a külföldi szakértők meghallgatá­
sával is biztos tájékozást nyerünk az iránt, 
hogy először miben állanak valódi és 
közvetlen okai azon magas vízállásnak, 
mely a Tiszának és mellékfolyóinak völ­
gyén az idén amaz óriási veszélyeket elő­
idézte, s mely oly gyakran hasonló veszé­
lyekkel fenyeget és ha másodszor a 
Tisza és mellékfolyói szabályozásának, az 
eddigelé megmentett területek megvédel- 
mezésének s a belvizek rendezésének terve 
a mai szomorú tapasztalatok után végle­
gesen megállapittatik s az erre szükséges 
pénzösszeg előirányozta tik.

E nélkül lehetetlen például biztosan 
megállapítani, mennyi legyen a tiszavöl­
gyi érdekeltség részére az állam által köz­
vetítendő végleges kölcsön. Biztos terv nél­
kül nincs biztos költség-előirányzat. Biztos 
előirányzat nélkül nincs tudva biztosan, 
hogy az ártéri birtokokat mennyi szabályo­
zási és védekezési költségek terhelik. A 
nélkül pedig, hogy e költségek bizto­
san tudva volnának, állandó és czél- 
szerü földadó-kataszter nem készíthető. És 
igy tovább. A véglegesen elfogandó szabá­
lyozási és védekezési tervvel szorosan ösz- 
szefügg a belvizek levezetésének s szabá­
lyozásának kérdése is. De összefügg még 
más is. A vízjogi kodéi eljárási része pél­
dául czélszerü csakis úgy és akkor lehet, 
ha előbb a végleges terv megállapiitatván,

tudni fogjuk, hogy egyesek, községek, tör­
vényhatóságok, társulatok és kormánykö­
zegek egyes kérdésekben egymással minő 
befolyással s minő szerves viszonyban fog­
nak állani. Mind ez a teendők sorrendjére, 
a helyes „egymás után“ megállapítására 
tartozik.

Áttérve az adó-ügyre a tiszavölgyi 
társulati közgyűlés a titkári előterjesztés 
nyomán bizonyos pontozatokat fogadott el, 
illetőleg állapított meg. E pontozatok né­
melyike értelmetlen és hozzá tesszük: ha­
szontalan. Annak elvi kimondása például, 
hogy a „hasonnemü és hasontalaju fensiki 
és ártéri birtok azonos tiszta-jövedelemmel 
nem vétethetik fel“ — felette naiv dolog s 
haszna nincs. Mi a czél ? Felvenni a valósá­
gos tiszta jövedelmet fensiki birtokon is, ár­
téri birtokon is. A különbség a kettő kö­
zött csak az, hogy a fensiki birtok művelési 
költségei közé a vizmentesitési és vizszabá- 
lyozási költségek nem vétetnek fel, az ár­
téri birtok költségei közé pedig felveen­
dők. Ha ez a czél el van érve, akkor az 
már épen nem tartozik a dologra, vájjon 
a fensiki és ártéri birtok egyébként minő vi­
szonyban áll egymással — a papiroson. 
Hasonlóul felesleges a közgyűlés által el­
fogadott 4-ik pont, melyben az mondatik, 
hogy ha az ártéri birtok kiszámított tiszta- 
jövedelme a felállított 8 osztály egyikének 
sem felel meg: az esetben az ártéri bir­
tok ne a felsőbb, hanem az alsóbb osz­
tályba soroztassék.

Ez a pont se logikát nem ismer, se 
a fennálló törvényt nem ismeri. Ha az ár­
téri birtok a felállított 8 osztály egyikébe 
se állítható be: akkor, hogy lehetne azt 
mégis azon 8 osztály egyikenek alsóbb 
osztályába sorozni ? Tessék akkor 9-ik, 
10-ik vagy 15-ik osztályt felállítani s az 
ártéri birtokot abba sorozni. Hiszen ezt 
megengedi a törvény, mihelyt az egész ár­
tér vagy annak megfelelő része külön osz­
tályozási vidékbe csoportosittatik. Ennek pe­
dig meg lehet, sőt megfelelő esetekben meg 
is kell történnie, mint a törvény 13. §-a 
parancsolja.

Más kérdés, és elismerjük, ez már 
nehéz kérdés: a szabályozási és mentesí­
tési költségnek holdankénti megállapítása. 
E költség kétféle eredetű. Egyik a szabá­
lyozásba befektetett tőkének évi járadéka, 
mely mulhatlanul terheli a birtokot, mely 
tehát a birtok jövedelméből levonandó, 
nehogy olyan jövedelem is megadóztas­
sák, a mely voltaképen nem jövedelem, 
hanem teher. A másik pedig a mentesí­
tésnek, gátfentartásnak stb. évenként kü- 
lön-külön előforduló terhe. E kettőre kell 
kulcsot találni.

A kérdés n gy, a terület óriási; a 
lakosság, mely érdekelve van, magyar. De 
az ügyet sem nehány nagy birtokos által 
kizsákmányolni, sem kormányszeszély vagy 
korteskedési eszközül felhasználni nem en­
gedhetjük. Mi barátai vagyunk a 15 évi 
adómentességnek; mulhatlanul szükséges­
nek tartjuk ártéri birtoknál a befektetett 
szabályozási tőke évi járadékának s az 
évenkénti mentesítési költségnek felszámí­

tását s ezzel a tiszta jövedelemnek mint 
adóalapnak igazságos leszállítását: de 
mindezeknek végleges rendezé­
sét t örvény hoz ási utón akarjuk 
elérni. A mit a kormány rendeleti utón 
egyszer-másszor megenged vagy elnéz : azt 
rendeleti utón más alkalommal szigorúbbá 
is teheti. Sőt egyik községnek vagy nagy- 
birtokosnak tehet túlzó engedményt is, mig 
a másik tiszavölgyi-városnak, községnek 
vagy birtokosnak ugyanekkor igazságtalan 
terhet is sújthat nyakába — gyakran úgy, 
a hogy például pártérdek parancsolja. 
Ilyen lehetőségnek akarjuk mi egyszer- 
mindenkorra bevágni az útját, nemcsak az 
ország, hanem épen a tiszavölgyi érdekelt­
ség javára is.

Budapest, június 16.
Az Andrássy gróf lemondásáról szóló híreket az 

officziozusok nagyon sűrűn kezdik egymás után de- 
mentálni, ezzel összeköttetésben pedig Zichy visszahi- 
vatását is tagadják. Pedig ezen utóbbinak visszahivatá- 
sa azon fogadtatás után, melyben az utolsó kihallgatás 
alkalmával a szultánnál részesült s mely igen hideg 
volt, nemcsak lehetséges, de annyival is inkább 
szükséges, mivel Zichy mindig a konstantinápolyi 
muszka nagykövetek hű szatellese volt, erre pedig 
most, mióta Ausztria még mérgesebben néz far­
kasszemet Muszkaországgal, épen nincs szüksé­
günk, sőt ezentúl Zichy ott maradása Konstan­
tinápolyban még veszedelmesebb, mint valaha.

A tegnapi iparvédelmi értekezlet „nesze sem­
mi, fogd meg jól“-féle határozatai iparos körökre 
nem gyakoroltak valami kedvező benyomást. Már 
1876-ban is alakult egy „hazai ipar-pártoló s ter­

jesztő egyesület“, ez elé is nagy várakozással néz­
tek mind a hazai ipar barátai, mind maguk az 
iparosok, várakozásukban azonban keservesen csa­
lódtak, Azok, kik ez egyesület élére állottak, úgy 
látszik csak azért tették azt, hogy élét vegyék egy 
komoly mozgalomnak s azt lassanként egészen 
elaltassák. Ez nekik sikerült is. Nem lehet tehát cso­
dálkozni, hogy oly nagy a bizalmatlanság a tegnap 
választott bizottság irányában, mert hisz itt is oly ne­
vekkel találkozunk, kiknek nagy részük van a 76-ki 
mozgalom megindításában és aztán szándékos elalta- 
tásában Ha a 76-iki kísérlet kudarczot vallott, nem 
kell-e ebből a tanúságot levonnunk, hogy félrendsza­
bályokkal, a dolog mélyére nem ható intézkedé­
sekkel most sem fogunk elérni semmit ? Ha a 
tegnapi értekezleten választott bizottság — sokak 
várakozása ellenére — üdvösét fog tenni, meg­
fogjuk tapsolni. De a hazai ipar komoly barátai­
nak nem szabad beérniük a tegnap történtekkel. 
Sorakozniok, szervezkedniük kell a tegnap elfoga­
dottnál hatályosabb irányban, mely nem lehet más, 
mint a védegyleti.

van egészsége kímélésére, — Minthogy azonban 
Ferencz József és II. Sándor császárok jelenléte 
Berlinben Vilmos császárt igénybe vette és kifárasz­
totta volna,minthogy bizonyosan személyesen fogadta 
volna császári vendégeit, ennélfogva az udvari kö­
rök sokkal czélirányosabbnak tartottak, ezt kéz 
alatt tudatni mint a bécsi, mint pedig a pétervári 
udvarnál. Ferencz József császár és II. Sándor czár 
erről értesülvén, magok is jobbnak tartották lemon­
dani a terveit útról s csakugyan ellenparancsokat 
adtak, úgy hogy ütjük egészen elmaradt. A fran- 
czia lapok bizonyos kárörömmel registrálják ezen 
magyarázatot, de azt úgy kommentálják, hogy 
mondják, miszerint Berlinben igen jól értenek tör­
ténelem csináláshoz.

A franczia lapok a német császári pár arany- 
menyegzőjéről oly tudósításokat hoznak, melyekből 
látszik, hogy sok oda várt fejdelmi egyéniség meg 
nem jelenése nagy zavarba ejtette a berlini ud­
vart. Több franezia lap a magas egyéniségek 
elmaradását igen élesen kommentálják. — Az 
„Agence Havas“-nak diplomacziai körökből azt Ír­
ják Berlinből, hogy a német hírlapok ezen várat­
lan elmaradásokat következőleg magyarázzák : Azt 
mondják ugyan is, hogy Vilmos császár agg kora 
és azon gyengélkedése következtében, mely a babels- 
bergi szédülés! roham óta nála beállott, nem bir sem­
miféle fárasztó foglalkozást és igy nagy szüksége

Parlamenti hatalom.
Egy ülésszaknak vége. Ki követel szá­

mot róla, ki szentel neki emlékezetet ? A 
parlamentről elmondhatjuk ugyan, hogy 
sok munkát végzett, sok törvényt készített, 
de kimondhatja, hogy a nemzet élete lük­
tetett benne, a nemzeti szellemnek volt leg­
főbb kifejezése ? A parlament gépiesen le­
morzsolt annyit, a mennyit a miniszterek 
terjesztettek eléje, de önmagáról mit bizo­
nyított egyebet, minthogy épen egy telje­
sen fölösleges, haszontalan testület, semmi 
valódi rendeltetéssel a nemzetnek háztartá­
sában. A mit tesz és végez, azt följegyez­
heti a holt krónika, de nem beszéli semmi 
élő hagyomány.

Egy uralkodó halálakor a monarchiá­
nak jelszava azt adja tudtunkra, hogy meg­
halt a király, de él a királyság. A mi par­
lamentünk egy-egy ülésszakának bezártán 
megfordított a tanúság, a parlament él to­
vább, de a Parlamentarismus meghalt. 
Egész eredménye az, mit a kormánypárti 
lapok diadalmasan hirdetnek : Tisza Kál­
mán kormánya megerősödve került ki az 
országnak minden szerencsétlenségéből, ő 
maga biztosabban rendelkezik a parla­
menti hatalom fölött, mint valaha.

Az égre is, messze jutottunk? Tisza 
Kálmán megerősödött uralma, feltétlen 
parlamenti vezérlete az ő páriamenti kor­
mányzatának ötödik évében! Mi is van 
kifejezve Tisza Kálmán mai hatalmában ? 
Elv és meggyőződés kezdettől fogva hiá­
nyoztak parlamenti hatalmának alapjai kö­
zül, de létezett iránta merő bizalom, az ő 
személyes honmentő hivatásának vak elis­
merése. Ma a puszta személyes bizalom is 
elenyészett, a parlamentaris hatalomból ki­
veszett az erkölcsi rugóknak utolsó szikrája 
is! Tisza Kálmán mégis megerősödött ál­
lásban kelt ki az ülésszak viharaiból, saját 
lemondásával kezdette, az ellenzék kifá- 
rasztásával végezte. Bizonyára az időknek 
egyik legcsodásabb tüneménye és mégis a 
mai időnek természetes kifejezése. Tisza 
Kálmánt korlátlan értelemben lehet parla­
menti vezérnek neveznünk, oly korlátlan 
értelemben mint senkit előtte. Deák Fe­
rencz egy nagy pártnak nevet adott, de 
mikor lehetett róla mondani, hogy feltétle­
nül, elv és erkölcsi alap nélkül vezérelte a 
szellemeket ? Hogy az erkölcsi sülyedés ál­
talánossá lett, Deák Ferencznek oka volt 
odakiáltani pártjához, az ördög a ti párt 
vezéretek. Tisza Kálmán ha ezt a kijelen­
tést ismételné, joggal ép saját vezéri állá­

sát jelölné meg. Mintha csak jóslatot feje­
zett ki volna Deák Ferencz és a jóslatnak 
Tisza Kálmánban kellett beteljesülnie.

ő lett az igazi vezér, kit az idők szel­
leme megteremtett, kinek hajlamai és ké­
pességei teljes összhangzásban voltak par­
lamentáris kormányzatunk erkölcsi fejlődé­
sével. Mint Machiavelli az ő leghíresebb 
müvében Borgia Caesart jelölte ki az uralkodók 
eszményi mintaképének, ki egyesitett min­
den bűnt arra, hogy korának erkölcsi vi­
szonyai között folytonos sikert és növe­
kedő uralmat vívjon ki, úgy Tisza Kálmán 
volt a hivatásszerű egyéniség, kinek a szel­
lemek általános demoralisatiója, a parla­
menti pártviszonyoknak teljes elfajulása 
között a legállandóbb és legerősebb vezéri 
szerephez kellett jutnia. Az ő rendszerében 
győzött véglegesen, az elv, hogy az ural­
mat az emberek gyarlóságaira, a nemzeti 
jellemnek hibáira, a politikai élet elaljasulá- 
sára kell biztosan alapítani. 0 ezt az el­
vet alkalmazta következetesen és mint meg 
kell adni, sok kitartással, sok fáradság árán 
tudott is nagyobb sikerhez jutni. Aránylag 
személyes parlamenti hatalma akkor volt leg­
kisebb,mikor a legnagyobb párt sorakozott ve­
zérlete körül, de pártjában még nagyobb szám­
mal foglalt is helyet az erkölcsi elem, az elvi tö­
rekvés, a független tekintély, az önálló gon­
dolkozás. Ő a lemondásoknak négyszer 
ismételt komédiájával végül szerencsésen 
elérte, hogy pártjából kivetette mindazt, 
mi feltétlen uralmának útjában állott. Mit 
az ország, a közvélemény úgy tekintett, 
mint erkölcsi vereségét és szégyenletes 
megalázását, valósággal az volt törekvésé­
nek diadalmas előhaladása. Mikor már 
pártja külső számban megfogyott, mikor 
nem maradt benne semmi nagyobb tehet­
ség, semmi kiváló jellem, akkor lett parla­
menti uralma teljesen az ő szellemének 
biztos műszere. Bizony nem sokat ér Tisza 
Kálmán mai majoritása fölött gúnyolód­
nunk. Ismerjük el, hogy nem kis munka 
volt a múlt évtizedek összes szellemi 
fejlődéséből, a magyar nemzetnek min­
den politikai harczából a parlamenta- 
rismusnak ily csodálatos monstrumát lét­
rehozni, mely oly tökéletes vegyületben 
bírja az ostobaságot a lelkiismeretlenséggel. 
Elrejtve, szétszórva, alárendelve létezett köz­
életünk küzdelmeiben és a milliók magán­
érdekeinek nyüzsgésében egy ily majoritás­
nak minden eleme. Tisza Kálmánnak hosz- 
szu parlamenti gyakorlata és öt éves kor­
mányzati művészete kellett hozzá, hogy 
mindezt lassanként kiválassza, csoportosítsa 
és végül amaz őserejü egyöntetű hatalommá 
egyesítse, mely ellenállhatlanul, megtámad- 
hatlanul veri le a hazafíságnak és jogérzetnek 
minden föllendülését. Biz ez is diadal, a mi­
vel a kormánypárti lélek sokáig eldicsekedhe- 
tik. Mind ama diadalok között, melyeket föl­
dünkön oly gyakran viv ki a gonoszság, 
az erkölcs, a hazugság az igazság fölött, 
ez még egyike a legritkábbaknak. A par- 
la mentarismusnak történelmében az ily 
diadal talán egyetlen is. Csak ünnepeljetek!

Mez ei Ernő.

AZ „EGYETERTES“ TARCZAJA.

A NAGY IZ A.
<§oarier <glek regénye. ««

HARMADIK RÉSZ.
IZ A A ROMLÁS.

(Folytatás.)
— Holnap, legyen ■.. megegyezem, monda 

Verebement Oszkár.
Már említettük, hogy arcza nagyon közel 

volt Iza arczához; az egyiknek haja a másik hom­
lokához simult; a fiatal ember merően tekintett a 
nőre, az utóbbi kiállva tekintetét, kérdé:

— Mit akar ön mondani ?
— Ma este ide jővén ezen ügyről kellett ön­

nel szólanom, de én nem csupán azért jöttem, 
látni akartam önt, önről kívántam szólani... nem 
hiszi ön, hogy ideje lenne szivemnek megadni 
azon boldogságot, melyért minden este könyörög ?

— Már nagyon késő van, veté oda Iza ne­
vetve, én fáradt vagyok, és ma éjjel ügyünk érde­
kében kell dolgoznom... Tehát holnap...

— Hogyan, már?
— Ön az órára emlékeztetett és igaza 

volt
Ezen szavaknál a csengettyűt vette, mely 

azonnal megszólalt.
— Justine, lekiséri önt.
— 0 ! gonosz ! . . .
— A viszontlátásig! holnap! . . . negéde­

sen csókra nyujtá ajkait; a fiatal ember meg­
ölelte, és midőn Justine megjelent még elhatároz­
tatott a légyott ideje, ezután távozott.

Iza egyedül maradva bezárkózott; Íróasztalá­
hoz ült, egy titkos fiókból egy kis szekrényt vett 
ki, és igy szólt:

— Eajta, dolgozzunk . . .
A kis szekrényben, melyet felnyitott, gondo­

san rendezett és feliratokkal ellátott üvegecskék, 
szárított füvek, és kis dobozokban különféle porok 
voltak. A Kárpátok leányának egész világa itt 
volt; kóbor ifjúságában, egy czigánytól neveltetve

a szép Iza megtanulta ezen egyszerű tudományt : 
minden baj ellen csodálatos gyógyszereket ismert, 
és hogy mindennek véget vessen, különös jártas­
ságot tanúsított a mérgek körül. Iza két üveget vett ki, 
és tartalmából néhány cseppet egy csészébe öntött; 
ezen keverék meglévén, újra figyelemmel átol­
vasó a levelet, és midőn elolvasta egy kis fa 
táblára erősité, melyre egy lap papirt terí­
tett ; ekkor egy ecsettel, melyet a csészébe 
mártott , bekente az Írást, olyan vonalaikat 
huzva arra, mintha egy virágedény a papírra 
kiöntetett volna. Kétszer végig ment rajta az 
ecsettel, azután egy borszesz lámpánál egy kisva­
sat tüzesitett, mely körülbelül vasalóhoz hason­
lított. Midőn elég melegnek tartá, könnyedén 
végig húzta a papíron; gyenge füst párolgóit be­
lőle, és egyidejűleg erős illat terült el a boudoirban. 
Midőn a levél száraz volt, megtekinté és elégültnek 
látszott; az Írás két harmada el volt törölve, sok folt 
látszott rajta, mintha valami folyadék ömlött volna 
reá; egyetlen betű sem maradt tisztán. Miután e 
levelet minden oldalról megtekinté, elégülten mun­
kájával, elrendező üvegeit, porait, bezárta szekré­
nyét, melyet ismét Íróasztala egy hátsó titkos 
fiókjába rejtett; ezután elégülten önmagával, 
szikrázó szemekkel, mosolygó ajkakkal, Iza az 
asztalra könyökölt, és elolvasó azt, mi a levélből 
megmaradt — Barátom, bocsánatot kérek tőled. 
Csak ma tudtam Weg, hogy . . . mindenbe meg­
egyeztek volna, én neked a történtek hü leírásá­
val tartozom, halld tehát ... mi utolszor öleltük 
meg egymást ... a fej visszahanyatlott . . . 
még egyszer mondám : Isten veled . . . esz­
mélet nélkül... oldalomnál, elterülve... rémülten 
... tapogattam homlokodat, kezeidet... ez bor­
zasztó volt, Ítélj... halott és ón itt voltam... 
kitekinték ha... a szökés által, nálad, rögtön 
határoztam, sietve felöltöztem ... lehetetlen volna 
elmondani, mily megerőtetésembe került, mig odáig 
jutottam, végre odaértem ... testem égett... el­
képzelheted, hogy mind ez meg... elré ... tettem 
felett hidegen, mereven, hogy... az ágyon... 
mindenki azt hi... hogy én ... csak reggel tá­
voztam lakásunkról... ő eljött ő, ki rendesen ... 
öngyilkossági kísérletem mindent romba döntött... 
még ugyanazon este a Lacuee utezában nagy 
csoportosulás... leszállni... fedeztetett fel.

„Ezen nap óta már nem volt . . . fájdalom 
. . . ezen nap óta árnyéka szünetlenül párnám 
körül lebegett . . , én sokat szenvedtem . , . . 
Móricz neked jó szived van . . . nem bűnös, 
én . , . nem enyészhet el, egy kegyelmet kérek 
tőled . . . egy nap azt mondhatná, hogy én a 
te ... te azt mondod, hogy ez hazugság, és erre 
meg fogsz esküdni. íme Móricz az utolsó kegy, 
melyet tőled esdek; én szerencsétlen lehetek, de 
nem akarok megvetve élni; esküdjél meg Móricz, 
hogy történjék bár mi, te határozottan fogod 
állítani, hogy én soha sem voltam nálad, és hogy 
junius 20-án egész nap nem is láttál, higyjék 
mint eddig miszerint csak reggel távoztam hazul­
ról .. . kit megvetek, gyűlölök, utálok, képzelhe­
ted, hogy gondolatom mindig veled lesz ... ón 
éber felvigyázat alatt állok . . . Isten veled . . . 
bocsánat . . .“

Miután látható elégültséggel, kis munkája 
után Iza elolvasta a maradandót, igy szólt:

— Ha kívánja, én majd kiegészítem azt, mi 
elmosódott.

Ezután a levelet véve, öltöző szobájába mint... 
a nagy tükör alatt egy kis márvány asztalkán, egy 
sorban több üveg állt folyadékokkal, melyekkel be­
fecskendező magát.

Sok nő szokása szerint Iza, midőn elolvasta 
a levelet, keblébe rejté, hogy történt az, hogy egy 
udvarlója egyszer azon rósz élezel mondá, misze­
rint látta, hogy egy levet elnyelt.

— Mit néz ön itt, kiváncsi ? levelemet ?
— Nem, de dobozát.
Mint már említettük, Iza leveleit kebelébe 

rejté, és ha levetkőzött gyakran megtörtént, hogy 
a levél az öltöző szobában a földre esett; ő fel­
vette s nem lévén többé ideje elzárni, a kis asz­
talra egy üveg alá tette, mely ez alkalommal ne­
hezékül szolgált. így tett Cecile levelével is; 
csak hogy egy üres üveg alá tette, sőt egy fodo- 
ritó vassal és megórinté, hogy megperzselje, mi meg 
is történt ... igy azon esetre, ha a levelet visz- 
szakövetelik tőle, a magyaráz. t ^ nagyon egyszerű 
lesz. Mint szeszélyes és feledékeny nő, midőn 
Yerchemont Oszkár eltávozott, nem gondolt többé 
a levélre ; lefeküdt; másnap, midőn felöltözött a 
levelet a földön találta és múlt esti szeszélye el-

mulván, oda tette, a hol rendesen tartá iratait és 
feltette magában, hogy majd visszaadja neki . . . 
egy kis baleset jött közbe, a levél r . ykissé elmo­
sódott ... ez nem az ő hibája volt ... a rege 
készen volt, de ügyesen nem akará a dolognak 
elejét venni, ha uszkár követeli, majd csak akkor 
veszi észre a balesetet. Ezt megállapító elméjében, 
nem is szólitá komornáját, maga vetkőzött le.

A nagy tükör előtt állva önmagát csodálta, a 
mint egyenként levele ruháit; midőn mezítelen 
volt, vidáman mosolygott és fejét rázta, hogy haja 
elborító vállait. A nagy Iza szerette önmagát . . . 
ezután szobájába futott és lefeküdt a fekete med­
vebőrre ágya előtt és miután a nagy velenczei 
tükör visszasugárzá szépségét, ismét mosolygott és 
igy szólt:

— Ideje van, holnap őrült lesz és majd vé­
gezhetünk.

Másnap a meghatározott órában, Iza egy­
szerű öltönyben, türelmetlenül várakozott, a reggelt 
azzal tölté, hogy egy hosszú levelet irt, melyet 
ismét keblébe rejtett. Midőn Yerchemont Oszkár 
fogata a kapu előtt megállt, Justine már várako­
zott: nem bocsájtá fel a fiatal embert és azt 
mondá, hogy asszonya nem akarván időt veszí­
teni ; azonnal lejön. Iza lejött. Oszkár kocsijához 
vezeté és szinte beszállt. A kocsisnak már ki 
volt adva a rendelet, rögtön elindult.

Iza vidám, mosolygó volt, folyvást csevegett. 
Mulattatá egy börtönt látni. Yerchemont udvariasan 
igy szólt hozzá:

— Nos, ifjú titkárom, sokat dolgozott ön 
tegnap este ?

— Min ? veté oda gondatlanul.
— Hogyan, min ? azon érdekes levelen . . .
— Ah! nem is gondoltam többé reá, épen 

nem jutott eszembe ... most már emlékezem, én 
fáradt voltam és távozása után rögtön lefeküdtem.

— De legalább nem vesztette el?
— Nálunk nem vész el semmi... ma este 

visszaadom önnek, midőn levetkőztem, kétségkívül 
oda tettem öltöző szobámban, a hol rendesen tar­
tom leveleimet . . . Istenem, mily külőnez jelle­
mem van! Tegnap a legnagyobb mérvben érde­
kelt és ma már tökéletesen elfeledtem.

— De nem mindennel van igy ? — szólt 
Yerchemont, megfogva kezét.

— Nem mindennel, hogy érti ezt?
— Ön nem felejti el oly hamar Ígéreteit?
— ígéreteimet, viszonzá a nő, szívélyesen 

megszorítva kezét, nem felejtem el soha.
— De mikor teljesiti ?
— Ha kívánságom teljesült.
— Ah! mindig ezen nagy bizonyíték.
— Kétségkívül.
— És ha ez alkalom nam kínálkozik soha?
— Majd létre hozom.
— Majd meglátjuk gonosz ! ...
Ezt oly hangon mondá, szemei szikráztak, 

fejét előre hajtá, hogy Iza a kocsiban visszahúzó­
dott . . . különben észrevette, hogy az ífiu biró 
néhány nap óta kevésbé szerény, kevésbé tar­
tózkodó, oly bizalmasan közeli tett hozzá, hogy 
még merénylettől is tarthatott.,. ü lélektanilag 
alkalmas perez elérkezett, ha győzni akart, feltéte­
leket kellett szabnia, melyek bizonyosan teljesí­
tettnek.

Mazasba értek. A kocsiból kiszállva, Iza el­
fogadta a biró karját. A börtön sötét falai a nagy 
moldvai nőre a szokott hatást idézték elő : ő szo­
morú lett és a boltozatok alatt a folyosókon ha­
ladva, Yerchemont karján érezé remegését és 
kényszerítve volt őt megnyugtatni. Midőn kinyi­
tották a czella ajtaját, ahol Houdard André fogva 
volt, az ifjú biró belépett, még mindig karon fogva 
vezette Izát és igy szólt:

— Houdard, ön nem . . .
— Egy borzasztó sikoltás hallatszott és Osz­

kár órzó, hogy Iza karjába kapaszkodik . .. Hou­
dard a czella hátterébe húzódott vissza, a fiatal 
asszony tántorogni kezdett, ezután Oszkár és az 
őrök karjaiba rogyott, kik segélyére siettek, ideges 
roham tört ki rajta, s azonnal kivezették . .7. Egy 
hivatalos helyiségbe vitték, hol értelmes ápolás 
után, csakhamar visszanyerte eszméletét.

Midőn Oszkár kérdezni akarta, szelíden igy 
szólt hozzá:

— Vitessen haza barátom ... és jöjjön el 
rögtön, úgy intézze teendőit, hogy a mai napot 
nekem szentelhesse; szóm van önnel. Itt már 
nincs mit mondanom.

Lapunk mai sz&mfiloz egész iv melléklet van csatolva.
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— Lapunk mai száma mellékletének tar­
talma : A keleti kérdés uj bonyolodása. Elnöki 
jelentés. Irodalom. Tanilgy. Egyletek, társula­
tok. Törvényszéki csemok. Közgazdaság. Tár­
éra : Az emberirtó. A legnyugtalanabb forra­
dalmár.

* Id 5j árás Budapesten. Többnyire derült. 
Hőmérő állása árnyékban 18 B.°

— Személyi hírek. Kemény Gábor 
keresk. miniszter e hó 18-án érkezik Budapestre.
— P á v e 1 Mihály nagyváradi g. k. püspök teg­
nap Budapestre érkezett. — Szapáry István 
gr. pestmegyei főispán és Föld v á r y alispán ma 
reggel Gödöllőre utaztak. — B. Badvánszky 
Antal ev. bányakerületi felügyelő a kassai evang. 
egyháznak a napokban tartott gyűlésén egyetemes 
felügyelővé választatott meg. — Gounod fran- 
czia zeneszerző ez évben meglátogatja Magyaror­
szágot s novemberben Budapestre jön. — Irányi 
Dániel a napokban Békésen volt, hol választói előtt 
beszámoló beszédet tartott. Somhegyi Ferencz 
a kegyes tanitórend főnöke, egyetemi tanár, mint 
sajnálattal értesülünk, megbetegedett. — Károlyi 
Pista grófnak Nagykárolyban e hó 12-én fáklyás­
zenét rendeztek. — Bi v e hollandi hírlapíró a 
napokban Budapestre érkezett, meglátogatja a 
az.-fehérvári kiállítást és Szegedvárosát. • — A n- 
d r á s s y gr. állapotában, mint Béesből jelentik, 
javulás állt be, a külügyminiszter azonban még 
néhány napig nem hagyhatja el az ágyat,

— E ö t v ö s-albu m. Az Ercsiben fölállí­
tott Eötvős-emlék bizottsága egy album létrehozá­
sán fáradozik, melynek tartalmát képeznék kivá­
lóan a síremlék leleplezésénél előadott hivatalos 
jelentések, emlékbeszédek és egy költemény. Az­
után az obeliszk, a sirbolt rajzai és egyéb Eötvösre 
vonatkozó ercsii emlékek s kiadatlan levelek stb. 
emelnék az album értékét. A sikert előre aláírá­
sok utján kívánják biztosítani; a jövedelem ré­
szint arra volna szánva, hogy a majd 500 frtos 
deficzit fedezve legyen, részint, hogy némi alapot 
teremtsenek a szobor fen tartására, mivel a buda­
pesti Eötvös szoborbizottság az akadémiának 20 
ezer forintot adott ugyan, de erre a czólra jónak 
látta gyönge 500 írttal szúrni ki az ercsii bizott­
ság szemét — Megemlítjük itt, hogy a budapesti 
kirándulók közül többen megtekintették az ura­
dalmi főigazgatóság kastélyában azon szobát, hol 
b. Eötvös ifjúkori éveit töltötte, s mely most az 
uradalmi orvos dr. Tausehner lakása, kinek az em­
lített szobában ritka szépségű, vagy 1200 növény­
ből álló gyűjteménye van elhelyezve.

— A mozgósítás előjelei. A hely­
beli katonai szertárban nagyban dolgoznak. Az 
előtt csak katonai erővel folyt a munka, de most 
ezekhez még polgári mesterembereket is szerződ­
tettek, u. m. kovácsokat, bognárokat, szíjgyártó­
kat stb. A munka kora reggeltől késő estig tart. 
Leginkább az uj kocsik készítésével vesződnek. A 
kocsik ugyan olyan tengelyre készülnek, mint az 
előbbiek, csakhogy inkább hasonlítanak paraszt 
kocsihoz, mint hadi szekérhez. Erősen megvasal­
talak, hogy a novi-bazári sziklás hegyeken eltű­
rés nélkül haladhassanak keresztül.

— A gödöllői udvari építkezé­
se k a múlt héten tényleg megkezdődtek. Az épít­
kezést budapesti vállalkozók vezetik. Az udvar hal­
lomás szerint az idén korábban szándékozik Gö­
döllőre menni, legalább ezt gyanittatják azon tu­
dósítások, melyeket az ottani egészségi állapotról 
legfelsőbb helyről leginkább a himlőt illetőleg tet­
tei. A gödöllői orvosok, valamint az itt volt me­
gyei főorvos vizsgálatai a legjobb eredményt mutat­
ják ; ugyanis kiderült, hogy himlőjárványról szó sem 
lehet. Az utóbbi időben egészben véve két himlő 
kóreset fordult elő, az is nem a veszélyes fekete, 
hanem a közönséges emberi himlő. Óvszerül azon­
ban hir szerint a felnőttek újólagos beoltása fog 
eszközöltetni.

— Borzasztó gyilkosság követtetett 
el e hó 12-én Török-Szt.-Miklós városa határában, 
Ottani levelezőnk az esetről ezeket Írja :

Szabó József t.-sz.-miklósi lakos testvérével 
Szabó Gáborral Űrnapján elment a szomszéd S z a- 
j o 1 községbe leánynézőbe, honnan délután vissza­
térve, be mentek a szajoli vasút állomásnál levő 
kis vendéglőbe egypár liter bort elkölteni. Estve 
felé haza indultak a t.-sz.-miklósi tanyán levő 
lakásukra. Utjok az aradi vaspálya mentén vitt, 
hol a Fischer-féle major melletti 5 és 6-ik őrház 
között danolászva folytatta a két testvér útját haza 
fele vidám jó kedvvel az épen leáldozó nap vég­
sugaránál. Szabó József a vaspálya vonalán a sínek 
között ment, az ifjabb testvér Gábor pedig a vasút 
árkán kívül a búza vetés szélében haladt. Ekkor 
a búza közül egyszerre Gábortól alig egy pár öl- 
nyöri feláll egy fegyveres katona, kit Szabó Gá­
bor következőleg szólított meg: „Enyje testvér a

Oszkár engedelmeskedve, sietett őt a kocsi­
hoz vezetni, és a kocsisnak megparancsolá, hogy 
rögtön jöjjön vissza érette. Midőn a kocsi elrobo­
gott, kedvetlenül, nyugtalanságtól gyötörve, egy 
bérkocsit fogadott és lakására hajtatott.

Midőn Houdard a börtönben a czella ajtaját 
nyílni hallá, visszafordult, és nagyon elcsodálko­
zott, hogy Izát a vizsgáló biró karján látta ; ezután 
elrémülve Iza kiáltásán, meglepetve a következő 
jelenet fölött, együgyű arczczal a börtön egyik 
sarkába húzódott. Csak midőn az ajtó újra bezá­
ratott és a földön egy levelet pillantott meg, ek­
kor mosolygott, sietve felvette, és igy szólt:

— Ah! — nagyon jól van ? most már min­
ifant értek . . .

Egy ideig az ajtónál hallgatódzott, midőn 
bizonyos volt, hogy egyedül van, felsiakitá a borí­
tékot és elolvasta.

VI.
Iza fájdalmai és szerelmei

Midőn a fiatal biró, miután hon volt, Izához 
jött, Justine fogadta; midőn az utóbbinak feldúlt 
arczát látta, rögtön kérdé:

— Mi történt, Justine ?
— Oh! uram, asszonyom borzasztó állapot­

ban jött haza; a legnagyobb megerőltetésünkbe 
került őt reá bírni, hogy kiszálljon a kocsiból, és 
feljöjjön ide, ő halálsápadt volt; férjem segélyével 
szobájáig vezettük; ott ideges roham szállta meg, 
úgy, hogy én és férjem alig voltunk elég erősek 
megakadályozni, hogy a bútorokon agyon ne üsse 
magát; aggodalmamban orvosért küldöttem.

— ön elrémit és mit mondott ez ?
— Kezdetben nagyon elcsodálkozott, azután 

kérdéseket intézett úrnőmhez és megérté; úgy 
látszik valami borzasztó megrázkódtatáson ment át, 
ezt önnek tudnia kell,

— De nem, a történtek megfejthetetlenek 
előttem.

— Végre csillapító italt adott neki, és elal­
tatta. . .

— Szóval jobban van...
— Uh igen uram, most alszik, ó szigorúan 

meghagyta, hogy ha ön jönni talál, rögtön vezes­
sem fel; de én azt hiszem, hogy ezen roham any- 
nyira kimerítette, hogy jobb volna, ha egy kissé 
pihenni hagynánk.

csellentésit talán nem is jó utón jár kend; hi- 
szén szabadságos katonának nem volna szabad 
fegyverrel járni.“ A megszólításra a katona fegy­
verét egy szó nélkül felemelvén Szabó Gáborra, 
egy vagy legfölebb 2 ölnyi távolból reá lőtt, ki 
azonnal szörnyet halt. Az idősb testvér, Szabó 
József látva öcsese holt testét, a szörnyű bűntetten 
felháborodva, szitokra fakadt s a szaladni kezdő 
katonát üldözőbe veszi, de közle és a katona 
közt a vasúti árok tele lévén vízzel, egyenest nem 
szaladhatott utána, hanem kerülnie kellett a vizet, 
s midőn már majdnem be érte a katonát ez idő 
közben szaladtában újra töltött és az ötét üldöző 
Szabó Józsefre ismét reá lőtt; de a lövés szeren­
csére rosszul talált, s Szabó Józsefnek halántéká- 
és feje bőrét horzsolta; ki mindazáltal a lövés kö­
vetkeztében vérbe borulva elájulván, felbukott. Mi­
dőn Szabó József ismét eszméletre tért már akkor 
a katonát nem találta sehol, ekkor haza ment ki­
mosdani, s magával segítséget vivén, testvére te­
temének keresésére indult; ezt meg is találva 
testvére közvetlen közelébe leltek még egy kék 
katona zubbonyt, zsebében 7 darab éles töltéssel, 
és egy katona sipkát. Tegnap reggel az elöljáró­
ság ;s szemlét tartván a tett helyen, találtak még 
két rósz kendőbe bekötve egy egész fehér kenye­
ret és mintegy 2 kiló szalonnát. Ezen tett össze­
függésben látszik lenni a következő esettel. Szin­
tén Űrnapkor este 6 óra tájon jött a városházához 
G. S. puszta-ujkuti birtokos azon jelentéssel, hogy 
ő hozzá saját kanászától egy fegyveres katona be- 
izent, hogy küldjön ki 8 emberre való kenyeret, 
húst és pénzt, mert ha azt nem teljesiti, éjjelre 
reá törnek; tehát a rablók elfogatása végett in­
tézkedést kért. — Az elöljáróság azonnal a me­
gyei csendbiztosért küldött, ki még az este 4 pan­
dúr legénynyel a pusztára ki is ment; úgy szinte 
táviratozott az elöljáróság Szolnokra az ezredpa- 
rmcsnoksághoz, hogy nem onnan szöktek-e meg 
katonák ; honnan az elöljárósághoz következő táv­
irat érkezett: „Kukla István szökevény azonnali 
elfogatása és az ezredparancsnoksághozi szoros 
őrizet alatti beküldése kéretik.“ A nyomozás azon­
ban még ez ideig semmi eredményre nem veze­
tett. Nagyon valószínű, hogy ezen Kukla István a 
gyilkos és a ki az említett majorba beizent, s va­
lószínűleg a 8 embert csak nagyobb ijesztés czél- 
jából tette izenetébe.

— Pótsorozás Budapesten. A tegnap 
tartott pótsorozás alkalmával 198 idegen hadköte­
les állott elő, kik közül 34 a közös hadseregbe, 11 
pedig a honvédséghez Boroztatott be s végül 8 fe­
lülvizsgálat alá bocsáttatott. A helybeliek közül 
előállott 16, s közülök 2 a honvédséghez Boroz­
tatott.

— Lóavató bizots ágok Pestme­
gyében. A honvédelmi miniszter utasította Pest­
megyét, hogy a közelebbről elrendelendő mozgó­
sítás alkalmára megalakította a lóavató bizottságo­
kat. E bizottságok választott és kinevezett tagokból 
alakíttattak meg. E czélból a megyét hét kerületre 
osztotta s az első négy kerületbe két-két bizottsá­
got küldött, a 6. és 7-ikbe csak egvet-egyet. Mind­
egyik bizottságnak tagja egyszersmind a polgár- 
mester vagy az illető járási szolgabiró s esetleg 
ennek segédje. — Tag egy-egy helyütt a köz­
ponti állatorvos is; különben állatorvosok 2 
—2 forintnyi napidijjal fogadtatnak tel. — Az
I. kerület állítási és fizető helye Budapest. Bi­
zottsági elnökök: Homány Bálint, Both Ignácz. A
II. kér. székhelye Vácz. fiJnökök: Csiszár János 
és Latinovics Albin. A III. kér. székhelye Gö­
döllő. Elnökök : id. Fáy Béla és Bossányi László. AIV. 
kér. székhelye Monor. Elnökök Halász Móricz s Tahy 
Lajos. Az V. kér. székhelye Czegléd. Elnökök : D a- 
n i éli s z Károly és V a j k ó Antal. A VI. kér. szék­
helye Kalocsa, jhlnök: Szőke István. A VII. kerü­
letben két állítási és fizető hely van: Kiskun- 
Fólegyháza és Kun-Szent-Miklós. E kerületben az 
elnök Szabó Sándor orsz. képviselő. A bizottságok 
a mozgósítás 4—8. napjain működnek.

— Táborváltozás. A 66. (Toscana) és 
a 67. (Schmerling) gyalog ezredek tegnap délelőtt 
y2ll-kor érkeztek a fővárosba egy havi táborozás 
után ; az első Vörösvárról, az utóbbi ezred Pilis- 
csabáról, honnan a nagy eső daczára éjfél után 2 
órakor indultak el. Egész utjok alatt mindig esett 
az eső s a hadfiak bőrig átázva, sáros ruházattal, 
rozsdás fegyverekkel, de azért jó kedvvel vonultak 
be a kaszárnyákba. Ugyancsak egy havi táboro­
zásra tegnap reggel elindult a 6. (Coroníni) és a 33. 
(Kussevieí.) gyalogezred és pedig az első Vörös­
várra, az utóbbi Piliscsabára.

— Zsidóleány — czigány me­
nyecske. Bechnitzer Mayer pápai alkusz Julcsa 
nevű 19 éves lánya beleszeretett Horváth Mihály 
czigánylegénybe s szülői ellenzése daczára ahhoz 
nőül menni s a keresztyén hitre áttérni készült. 
Bechnitzerék azonban hallani sem akartak e do­
logról s rajta voltak, hogy a leány fejéből a sze- 
rintök istentelen szándékot kiverjék; úgy, hogy a 
leány vegre nem állhatván tovább a dolgot, szülei 
üldözése elől vőlegénye rokonainak házához me­

nekült. Ez még 1876. nyarán történt; szeptember 
10-én a leány atyja, Bechnitzer Mayer, mintegy 
30 főből álló rokonságát összegyűjtötte s ezeknek 
élén, különféle ütlegekkel felfegyverkezve, a pápai 
czigány városrészben, az u. n. „Pordán“-ban fekvő 
házat megtámadták, oda erőszakkal behatottak s a 
szobából az ajtó mögé rejtődzött Bechnitzer Julist 
az udvarra kihurczolván, itt saját atyja a női sze­
mérmet sértő módon bottal megverte, azután pedig 
előbb szülői házához, majd innét kocsin Brúder 
Lipót nevű rokonuk házához szállították; mig nem 
a rendőrség közbejöttére a leány férjhezmenetelóig 
a „szürke nénék“ zárdájában talált menedéket. Az 
eset most törvényszék elé került. Bechnitzer Jul­
csa, most már Horvát Mihályné, szüleinek és ro­
konainak időközben megbocsátott. A veszprémi tör­
vényszék a leány apját és rokonait közbotrány 
miatt 10—10 frt pénzbírságra Ítélte.

— Zivatarok a felvidéken. Ajunius 9-ki 
jégeső és vihar sokkal nagyobb károkat tett, mint 
az eddigi jelentésekből gondolni lehetett. A Bozs- 
nyói Híradó jelenti: E hó 9-ke végzetes emléket 
hagyott maga után megyénk egy részében a meny­
nyiben e napon nemcsak sokan elveszték ez évi 
termésöket s hajlékukat, de sőt némelyeknek 
még életekkel is kellett adózniok. — Mig ugyan­
is e napon estefelé 6—7 óra tájban Bozsnyón 
sürü csendes eső hullott alá, addig a Sajóvölgy 
és a Szárazvölgy alsó részeiben a legiszonyúbb 
jégesővel s felhőszakadással egyesült vihar dü­
höngött. Tornallya a gyorsan jövő nagy viz 
által szenvedett; Méhi, Kerepecz és Kövecsesen 
azonban ezenfelül a szép reményekre jogosító 
vetések is a jég által tökéletesen tönkre veret­
tek; a sokágú, hegyes, nagy jégdarabok nemcsak 
a mezőket s réteket sújtották, hanem a borzasztó 
széllel egyesülve, a házak fedeleit is leverték, s 
a gyengébb házak falai a viz által kiszakittat- 
tak; s a mit a réteken a jég még épen hagyott 
volna, azt a tengerhez hasonló víztömeg beisza- 
polta s letiporta. — A méhii határban lakó vas­
úti őr két gyermeke a jégeső elől menekülni 
akarván, a Sajó-Lenke felé eső domb alá ment, 
azonban a sebesen rohanó viz mindkettőt ma­
gával sodorta, s az őket kereső atya mindket­
tőnek már csak hulláját találta meg. Szt.-Ki- 
rályon a viz a Jankovich-féle kastély kertjé­
nek kőkerítését s a kovács műhelyét vitte el. Sa- 
jó-Püspöki s Velkenyében a jég szintén elverte a 
határt. Putnokon jég ugyan nem volt, de az 
irtóztató szélvész iákat tört ki s házfedeleket sza­
kított magával. Ezek mind ugyan nagy károk, de 
mégsem hasonlíthatók azon rombolásokhoz, me­
lyeket a jég és viz Kelemérben okozott. Itt a 
pusztítások oly mérvűek, hogy azokról csak 
annak lehet fogalma, a ki azokat látta. Az egész 
határ annyira tönkre téve, mintha a leg­
pusztítóbb ellenség hadai járták volna be e 
vidéket. A mezők a jég által egészen lecsé­
pelve, a rétek simára lehengerelve, nem találni 
egy szál gabonát vagy füvet, mely ég felé emel­
né fejét; csupán a szőlőtőkék maradtak meg, - 
csakhogy levél és fürt nélkül. Maga a község 
szintén sokat szenvedett e vihar által ; a nagy 
viz a korcsma egyik falát elvitte s egy házat 
elrombolt; az alantabb fekvő házak szobáiba egy 
méternyi magasságig hatolt a viz, a bútorokat fel­
forgatta s kivitte, tok marha esett áldozatul; s a 
jég oly nagy mennyiségben e=ett, hogy az udvaro­
kon egész jégtorlaszok, dombok képződtek s a nagy 
víz néhol egy ölny í magasságra há mozta fel a jég­
darabokat, islálókban a jászolig érő, s egy tömeggé 
vált jég torlódott össze, melyet még másnap is nehezen 
lehetett lapátokkal szétvájni, s mely tömegben minde- 
nik jégdarab legalább is egy tojáshoz hasonló volt, — 
a kutak szinig tele voltak szilárd jégmasszával; rom­
bolás, pusztulás volt mindenütt észlelhető, s aleg- 
szomorubb az, hogy Kelemérben hét emberélet is 
áldozatul esett. A biró egyethn fia bevitt két asz- 
szonyt, két csecsemő gyermekkel együtt Putnokra 
himlőoltás czéljából, a mint azo-iban visszafelé jöt­
tek, Máié és Kelemér közt utúlérte őket a zivatar 
s Kelemér felől olyan erővel jött a jéggel vegyes 
viz, hogy a szekeret lovastul felborította, s nem­
csak a lovak, de mmd az öt utas belefult — az ut 
közepén — a vízbe, málháikat csak másnap talál­
ták meg. A keleméri korcsmáros, Drucker nevű, 
látván a közeledő veszélyt, házából menekülni akart, 
neje s gyermekei szerencsésen ki is szabadultak, ő 
azonban hátramaradt, hogy kis pénzét s értékesebb 
tárgyait magával vigye, mire azonban az ajtón kijött 
az ár már oly nagy volt, hogy őt az istálló haja- 
zatához dobta s onnan magával ragadta; a nála 
levő nevelő látván ura veszedelmét, utána rohant 
segedelmére, s mindketten nyom nélkül tűntek 
el; a korcsmáros holttestét másnap az utón meg­
találták, a nevelőét azonban nem ; hihetőleg valami 
torlasz alá lesz eltemetve s napok múlva, ha a jég 
és i omok el lesznek takarítva, fognak csak reá 
aka Jhatui. A lakosság nagyobb része a ref. papiak 
és Diószeghy gZsigmond ur házánál,, — melyek 
magaslatokon épitvék — talált menedéket. Poszo-

- Igaza van. Én egy áltáljában nem értem 
a történteket. A börtön látása, az őrök, a fogoly 
okozta-e ? Borzasztó csapás lehetett, mert midőn 
az egyik fogoly czellája kinyittatott, éhesen felsi- 
koltott és karjaim ba rogyott; csak néhány pilla­
nattal később tért magához,“megkért, vitessem la­
kására, és kövessem őt oda.

— Midőn asszonyunk megérkezett, annyira 
magán kívül volt, hogy mi azt hittük önt érte va­
lami baj uram, mert mindnyájan tudjuk, mily 
vonzalommal viseltetik úrnőm ön iránt.

Verchemont Oszkár egy kissé elpirult és 
Justine ki nagyon jól tudta, mit kell mondania, 
folytatá:

— Már megbocsássa uram, én oly bátor vol­
tam a kocsist kérdezni ; ő azt mondá, hogy nem 
tud semmit. Mi valami balesetet sejtettünk a ko­
csizásnál, minőn úrnőnket egyedül láttuk vissza­
jönni.

— Szerencsére nem úgy volt; ez ideges 
roham . . .

— Én azt hiszem onnan ered, mert asszo­
nyom nagyon is elszigetelten él; hajdan asszonyom 
mindig vidám volt, mosolygott, estélyekre ment, 
szinte fogadott egy idő óta úrnőm tökéletesen 
megváltozott ; ő csupán önre gondol, egész életét 
azzal tölti, hogy az órát várja, midőn ön 
jön. . . és miután nagyon tartózkodó, elrejti 
érzelmeit, mi kártékonyán hat reá. . . helyte­
lenül cselekszem^ uram, hogy elmondom mind 
ezt, de azok után, miket ma láttam, úrnőm egész­
sége nyugtalanít... én jól tudom, hogy rosszul 
cselekszem, de inkább koczkáztatom, hogy kímé­
letlenségem miatt elküldenek mint, hogy hallgatá­
som miatt úrnőm egészsége veszélyeztessék.

Verchemont Oszkár fülig elpirult, agya szé­
dülni kezdett, szive túláradt a boldogságtól, egy 
ötven frankos bankjegyet csúsztatott a komoma 
kezébe, és igy szólt:

— Ne féljen semmit Justine, ön jól tévé, 
hogy igy járt el.

Justine szinleg visszautasitá a bankjegyet.
— Oh! ön nagyon is jó uram ... én mit 

sem kívánok, én egyedül úrnőm érdekében szó­
lottám.

— Fogadja el Justine, fogadja el.. . ágyban 
fekszik Iza?

ián hasonló pusztítást vitt véghez a jég és eső, 
egész házakat s három ember holttestét hozta le 
onnan Kelemérbe, s a házakba a viz az ablakokig 
behatolt, a termés pedig tönkre van téve. Naprágy 
és A.-Szukáról szintén hasonló hírek érkeznek.

— Férfi tolvaj női ruhában. Tegnap 
este körülbelől 8 óra tájban a váczi ut 14. szám 
alatt levő Guttmann féle divatáru kereskedésben 
egy elegánsan öltözködött s elfátyolozott arezu nő 
jelent meg egy szoknyára való kelmét vásárolni.
A kereskedőnek feltűnt azon körülmény, hogy a 
nő a kelmék kikeresése ideje alatt a fátyolt arczá­
rói nem hogy le nem vette, hanem mindinkább 
igyekezett oly állást elfoglalni, hogy arczát az esti 
homály fedje. Hosszabb keresés után a nő nem 
talált kedvére való ruhát és eltávozott. Guttmant 
a felébredt gyanú nem hagyta nyugodni és 
pár lépésnyi távolságban a nőt nyomon ki­
sérte. — Elment utána egészen a lipót-utczá- 
ban levő egyik borbélyüzletig a hol a kereskedő 
legnagyobb meglepetésére azt vall!a, hogy a nő 
oda belepve, borotvákat mutattatott magának. Ek­
kor az az eszme villant meg agyában, hogy itten 
bizonyos öngyilkossági kísérlet foroghat a dolog­
ban. Lélekszakadtan sietett a rendőrséghez és a 
történteket röviden elmondá Farkassányi tollnok- 
nak. Ez rögtön Pölczer rendbiztost utasította, hogy 
menjen a lipót-utezába kijelölt borbély műhelybe 
és igyekezzék a nőt a rendőrségre hozni. Pölczer 
a Guttmann által kijelölt helyen csakugyan meg­
találta a nőt épen akkor, midőn ez a megvásárlóit 
két borotva árát kifizette. A rendbiztos az ajtó 
előtt várt, mig a nő kilépett és ekkor hozzá lé­
pett és titkolódzvaazt súgta neki, hogy egy fiatal ur 
várja egy bizonyos helyen és ő a czélból jött fiakkerrel 
érte, hogy azonnal eljöhessen. A nő kezdetben nem 
igen nagy kedvet mutatott a követésre, de a sza- 
badkozás által félt gyanút ébreszteni és a rend­
biztossal kocsiba ült. A kocsi egyenesen a rendőr­
séghez hajtott a hol Farkassányi várva várta a 
vendéget. A nő, a midőn kiszáll csakhamar észre­
vette hányadán van a dolog, s a rendőrtiszthez azon 
kérdéssel ‘ közeledett: „Mit kíván uram én tő­
lem én szerény nő vagyok, hagyjon békével.“

■ A tiszt azonban a hivatalszobába szólitván, 
ott a fátyolt azonnal levétette vele és látta, hogy 
az illetőnek arcza és szemei az ijedtség miatt 
egészen beesettek voltak. A tollnok szemtől-szem- 
ben állott a rejtélyes nővel és igy bár az alaknak 
finom arezvonásai voltak a borotvált arczról ráis­
mert, hogy itt férfival van dolga. A kelepczébe 
jutott ember erre belátta állapotát és kérte a rend­
őrt, ne bántsa őt, mindent meg akar mondani és 
ekkor a következőket mondá el neki. „Nekem 
bizonyos Koczka ranil orvos-növendékkel pár nap­
pal ezelőtt egy nő végett amerikai párbajom volt, 
a sors engem talált és mától 3 hét múlva agyon 
kell magamat lőni. Jogász vagyok és szüleimnek 
egyetlen gyermeke,tehát nem gyávaság miatt akartam 
a haláltól menekülni, csak Koczka figyelmét akartam 
kikerülni.“ — A férfi-nő mindezt oly híven és 
igazán tudta előadni, hogy csaknem sikerült neki 
Farkassányit tévútra vezetni. A tollnok ezután la­
kása után kérdezősködött, de a rejtélyes „jogász“ 
azt válaszolta, hogy egy barátjánál lakott, ennek 
nevét azonban nem akarja megmondani. Ez gya­
nút ébresztett és a rendőr letartóztattnak nyilvá- 
nitá a nő-jogászt. Ez erre zsebéből elővett először 
500, majd 1000 frtot és ezzel akarta elbocsájtatá- 
sát megvenni. E körülmény csak fokozta a gya' 
nut, s a rendőr ráparancsolt, hogy vetkőzzön le ; 
vetkőzés közben ruhájából egy tárcza gördült a 
földre, melyből százasok és ezresek hullottak ki, 
összesen 7,240 frt. A rejtélyes egyéniség erre be­
vallotta, hogy őt K i r e h n e r Andrásnak hívják, mo- 
nori születésű, 24 éves, az utóbbi 3 héten Nyitrán volt 
O c s k a y Ignácz földbirtokosnál Írnok, ki ő mint 
pinezért az Erzsébet szállóban annyira megsze­
rette, hogy magához vette és teljes bizalmává 
megajándékozta. E bizalommal visszaéltem, úgy­
mond, és a tekintetes ur otthon nem létele alkal­
mával szekrényéből kivettem a pénzt és elillan 
tam. Pestre jöttem és a rudas fürdőbe szálltam 
hol 9 napra szobámat előre kifizettem. Koczka 
Emilt pedig az Erzsébet szállóból ismerem. Ezt a 
vallomást valószínűbbnek látván a rendőrség, rög­
tön sürgönyözött Nyitrára, honnan pár óra múlva 
a következő válasz érkezett: „Kirchner 6500 írt­
tal megszökött, kérem letartóztatni. Ocskay.“ 
Kirchnert holnap reggel két rendőr Nyitrára ki­
séri, hol a törvényszék elé fog állíttatni.

— Farkasok Szeged mellett. Hor­
gosról írják a „Szegedi HiradónaK“, hogy Kárász 
Imre birtokán régebb idő óta farkasok garázdál­
kodnak s a legnépesebb pusztákon megjelenve, az 
uradalmi bérlő juhnyájaiból már több darabot föl­
faltak. Ennek folytán az uradalmi bérlő és a fő­
erdész folyó hó 12-én kora reggel hajtóvadászatot 
rendeztek ellenük, a melynek eredménye egy ha­
talmas nőstény farkas elejtése lett. A farkast 
a vadászok s a hajtó nép — 50 puskás és 
vasvillás — nagy diadallal vitték be Horgosra, 
a hol közszemlére tették ki. — A vadászatot 
magnum áldomás követte, a mi a falu népébe 
nagy kedvet öntött egy újabb farkasvadászatra.

— Idyll az iskolában. Egy apa a kö­
vetkező panaszt teszi közzé a „Független Hírlap“- 
ban: „A sarkanytu-utezai felsőbb leányiskolába, a 
melybe t. i. 13—14 éves leány-gyermekek járnák, 
az a rósz szokás kapott lábra, hogy a leányok 
minden reggel elhalmozzák, telerakják a tanár 
urak asztalát, gomlyukát rózsákkal, virágcsokrok­
kal, melyeket az utczán vásárolnak, szinte versenyt 
viva egymással, hogy ki tud a tanár urnák szebb 
virágot venni. Ez ép oly rósz, mint következmé­
nyeiben veszedelmes szokás, és mielőbbi megszün­
tetését a tanár uraktól, s az iskolai hatóságtól sür­
gősen kéri: Egy apa.“

— Vasút megnyitás. A brassó-buku- 
resti vasútvonalon, mely tudvalevőleg még csak 
Brassótól Predeálig van készen, kedden (jun. 10.) 
volt a Brassótól Predeálig terjedő vonalrész meg­
nyitása. A brassói indóháznál nagy közönség gyűlt 
össze, hogy jelen legyen az első vonat megindu- 
ásánál; a brassóiak közül sokan ki is rándultak vele 
Sinaiáig, a meddig jelenben a vasút közlekedik; innen 
Kimpináig tengelyen történik a közlekedés, a hol az­
tán ismét vasútra lehet ülni s azon utazni egészen 
Bukurestig. Az indulás Brassóból reggel 7 óra 39 
perczkor történik, Sinaiában 4 óráig kell várakozni, 
mig innen tengelyen tovább lehet utazni. Prede- 
alig s illetőleg Sinaiáig a mi papírpénzünkkel le­
het fizetni a vitelbért, de onnan Bukurestig arany­
ban vagy frankokban : Brassóban Predeálig lehet 
már árakat is feladni, de innen tovább befelé Bo- 
mániába eddig még csak magán utón lehet szál­
líttatni az árukat. Az útleveleket Predeálban ugy 
kezelik, mind eddig. Az első vonat, mely f. hó 
10-én Brassóból kiindult, magyar és román lobo­
gókkal volt földiszitve, a romániai vasút vonatára 
azonban osztrák lobogókat is tűztek.

— Halálozás. Kalocsáról írják nekünk : Schmidt 
János törvényszéki biró, azt itteni körökben közkedveltség­
nek örendö müveit férfi e hó 14-én meghalt. A boldogult 56 
évet élt. Béke hamvaira!

— Egy szolgálatkész ismeretlen. 
Szombaton történt, hogy egy józsefvárosi szegény 
szatócsné regaleadót ment fizetni a régi városhá­
zára. A pénztárnál sokan lévén, a folyosón leült 
egy padra és várakozott. Már jó darab ideig ült 
ott, midőn egy előtte ismeretlen úri ember megy 
hozzá és azt kérdi: mire várakozik ? „A regale- 
adómat jöttem befizetni kérem alássan.“ „Igen, no 
jöjjön velem — mondá a szolgálatkész ur — mind­
járt elintézi etem a dolgát, ne várjon olyan sokáig." 
A szegény asszony örömmel követé az ismeretlent 
a III-ik emeletre, hol az egy ajtón bemenve azt 
mondá, hogy „maga várakozzék künn.“ Pár perez 
múlva kijön az ur és azt mondja, hogy már min­
den rendben van csak adja ide a pénzt; az asz- 
szony átadja, melylyel az ismeretlen ur ismét a 
szobába tér, honnan rövid idő múlva egy írással 
jött vissza, — melyen mint mondá — „nyug­
tázva vanapénz.“ az asszony ájtatosan 
megköszönte a rendkívüli szívességet, mire az ur 
elsietett. Az aszonynak lejövet eszébe jut, hogy 
máskor, midőn ő regale-adót fizetett, az elismer- 
vónyre egy kék pecsétet szoktak ütni, ez pedig 
hiányzik. Be is állított vele Teres végrehajtó hiv. 
főnökhöz, hol aztán azt a szomoritó felvilágositást 
nyerte, hogy az a szívélyes ur nem volt más, mint 
egy csaló. Utána néztek az ipszónek, de bizony 
nem találták meg sehol.

— Árvizek Ausztriában. Béesből 
jelentik, hogy ott a Duna áradása komoly 
aggodalmakat okoz. Ma reggel a folyó állása 246 
cm. volt, s 6 órától 11 óráig 17 cm.-rel növeke­
dett. Az uj folyammeder egész árterülete viz alatt 
áll. A Duna mellék folyói mind nagy mértékben 
megáradtak s óriási víztömegeket öntenek a Duna 
medrébe. A folyó színéből és a magával hordott 
fatörmelékből azt következtetik, hogy az áradás 
még tovább is fog tartani. Z n a i m b ó 1 jelentik, 
hogy a Jaspiez patak mentén levő helységek a legutób­
bi felhőszakadás folytán roppant sokat szenvedtek. 
Az árterület tengerhez hasonlít,több óra járásnyira ter­
jed. A vetések mindenütt tönkre mentek.— Oder- 
bergben a város háromnegyed része viz alatt 
van ; a szénatermés megsemmisült. A kár az egész 
környéken roppant nagy. — Krakkóból táv- 
irják, hogy egy felhőszakadás következtében Gra- 
nicza és Czenstoehau közt két vasúti vashid tel­
jesen elpusztult ; Granicza és Varsó közt a 
közvetlen vasúti forgalom megszakadt. Ku nö­
vi ez b ó 1 (Morvaország) Írják, hogy az Olsova, a 
Morva egyik mellékfofvója az egész tavaszon rop­
pant magas vízállást mutatott s a partján levő nagy 
terjedelmit répaföldeket elöntötte. A múlt pénteki 
borzasztó eső következtében a folyócska egyszerre 
óriásit áradt s említett városba nyomulva, annak 
lakói csak nehezen menekülhettek meg az elve­
széstől. A töltések átszakadván a földek Magyar- 
Gradiskáig és Dóriiig viz alá kerültek. Kunovicz- 
ban az elöntött házak nagy része össze fog dőlni.

— A budai sorsjegyek 26. húzása 
ma délután 3 órakor a régi városház tanácstermé­
ben, Kada alpolgármester, pénzügyi bizottsági ta­
gok és Dr. Steinbach István kir. közjegyző jelen­
létében tartatott meg. Összesen 600 sorsjegy sor- 
soltatott ki, melyek összesen 58,300 frtot nyertek;

Nem uram, midőn haza jött levetkőztet­
tük, és az orvos tanácsára, mi külömben úrnőm 
rendes szokása, Luizával hideg vizzel leöntöttük; 
azóta jobban van, felvette házi öltönyét és egy 
kereveten fekszik, a kis boudoirban.

— De jól van ?
— 0 már egészen jól ... ha fel akar menni 

uram, asszonyom talán már ébren van.
— Igen, menjünk fel.
És Verchemont Justine kíséretében felke­

reste Izát. A legkisebb zaj nélkül beléptek a bou- 
doirba; Iza valóban aludt.

Akkor halk hangon igy szólt Justinehez:
— Távozzék, én megvárom, mig felébred.
Justine eltávozott, Oszkár egyedül maradt, 

kezével az asztalra támaszkodott és a bájos alvó 
szemléletébe merült.

(■Folytatása következők.)

Lipik, junius lió 12-én;
— Saját tudósítónktól. —

Fürdőből, fürdőről, a vendégek számáról, a 
fürdő hatásáról, s hasonló dolgokkal kellenék le­
velemet megkezdenem, de én ettől kissé eltérve, 
az utazás alatt szerzett tapasztalatokról akarok 
szólani.

Először is tehát azon kezdem, hogy most 
Slavoniában vagyok; de mielőtt ide értem Hor­
vátországon kellett átjönnöm (Zákány-, Zágráb-, 
Sziszek-, Ó-Gradiskán át). Szomorúan kelle tapasz­
talnom hosszú utam alatt, hogy e nép mily gyűlö­
lettel viseltetik minden iránt, a mi magyar.Itt nem biz­
tos az ember, ha magát magyarnak vallja ; tapasz­
taltam ezt különösen Sziszeken, hol balsorsom egy 
egész nap és éjjelen át kényszeritett maradnom. 
Észrevették beszédemen, hogy magyar vagyok s 
egy-egy elvetett gúnyos magyar szóval mintegy 
azt akarák velem elértetni, hogy ők a magyar szót 
csak gunyképen használják. O-Gradiskán hasonló­
kép jártam s meglehetős szemtelenséggel adták 
egymás tudtára, hogy én magyar vagyok.

O-Gradiskáról kocsin kelle utamat Lipikig 
megtennem. A volt határőrvidék Slavonia min­
den helységében a két fejű sas diszlik és uralko­
dik a dohányárusitóknál: „Ck. prodaja du- 
h a n n a“ és „k, k. T a b a k-t r a f i k“ felirattal.

Különösen avval izgatnak itt, hogy mig csá­
száriak voltak, alig fizettek pár krajezár adót, mig 
most, mióla magyarokká kellett lenniök, nem 
győznek eleget keresni az adóra.

A mi a népet illeti, az tunya, rest, kerüli a 
dolgot. Földjeiket két-három éven át munkálatla- 
nul hagyják, legelőül kecskéjük avagy tehenük­
nek ; csak ha már minden élelemből kezdenek ki­
fogyni, akkor munkálják meg. Ugyan is: a bú­
zát nem mint nálunk, aratás után nyomtatják 
avagy csépelik, hanem a fogyasztáshoz alkalmaz­
kodnak. Bár merre menjünk Szlavóniában is, 
a búzát kazlakban látjuk. Előbb azt hisszük, hogy 
zsupp az mind; de tovább menve látunk nyomta- 
tatókat; itt szórnak, amott rostálnak. Ha ide vala­
mely külföldi vetődnék véletlenségből, azt mon­
daná, hogy boldog ország ez, a hol most már 
nyomtatnak, s hozzá fogja tenni azt is, hogy itt 
bizonyára évenkint kétszer vetnek s aratnak.

Az ellenünk való ellenszenvre nézve álljon 
itt egy eclatans példa, a mi nagyon sajnos, hogy 
a hazai lapokban meg se leit említve.

Slavoniában több magyar telep van, hova 
magyar tanítók lettek somogymegyei derék refor­
mátus papjaink által alkalmazva, a magyarság ki­
képzésére s anyanyelvűk fejlesztésére. Minthogy 
azonban a magyar tanítók még nem lettek képe­
sítve a Horvát-Slavon birodalom hivatalos nyelv 
ismeretére, az iskolák bezárattak. A 
két ref. lelkész panaszra ment a Pakráczi al­
ispánhoz, kérvényüket is benyújtották itteni 
illetékes helyen azon kérelemmel, hogy csak 
egy évig engedjék meg a tisztán magyar nyelven való 
oktatást, mely idő elteltével oda fognak hatni, hogy 
oly tanítók alkalmaztassanak, kik a horvát nyelvet 
értvén, a gyermekeket a horvát nyelvben is oktatni 
képesek lesznek.

Nem ért semmit! az iskolák mais 
zárva vannak !! 1

Daruvárott ugyanezen ref. lelkészek kezdemé­
nyezésére a templom építtetése is megkezdődik. 
Sok menteni valónk van! Igen sok magyar pusz­
tul el, — nem gondol velők senki. Ha e derék 
lelkészek nem kezdeményeznek, e magyarok egy 
rövid évtized alatt, — nem magyarok 
többé!

Az itteni nép jellemzésére is valamit.

Ha valamely legény megnősül, az elsőség 
nem a férjet, hanem a családban legidősebb azon 
férfit illeti, a kinek gyermekei vannak, hogy a 
„mag“ el ne vesszen. Innét következtetik e nép 
szaporaságát. E szokást már a daruvári magyarok 
is átvették a szlovénektől, — a mi bizon nem 
mutat haladást! Hogy pedig e szokás tény, azt 
bármely szlavóniai pap bizonyítja, s ennek elbe­
szélése után tudtam meg én is.

A közbiztonság csendőrök kezében van. E 
csendőrök arról nevezetesek, hogy a tolvajt lám­
pással keresik.

Ez se légből kapott állítás, hanem valóságon 
nyugszik.

Egy ily lámpással járó, tolvajt kereső csendőr 
história esetét következőkben beszélték el nekem:

A----------- i molnárhoz beüzentek, hogy 500
frtot tartson készen estére s a jelentkezőnek adja 
át, különben erővel fogják tőle elvenni stb. A 
szegény molnár megijedvén, beszaladt a csend­
őrséghez Csaglicsra s feljelentvén az esetet, 
segítséget kért. A rendőrök, — két szál ember, 
— este megjelentek a színhelyen a meghatározott 
este s egy paraszthoz mentek, a hol a rablókat 
lenni vélték. Számításukban nem is csalatkozt k, 
de a kivitelben igen, mert a rablók észrevéve a 
lámpással járó csendőröket, az ablakon át 
puskatüzzel fogadták, az egyik csendőrt lelőtték s 
ők a ház túloldalán levő ablakon át megmene­
kültek !!

A múlt évben pedig a következő utonállás 
történt:

Egy nő, fiával Pakracz alatt megállittatott 
több fegyveres rabló által s tőlük 300 frtot köve­
teltek. Minthogy péazök nem volt, a fiút tuszul 
visszatartották, anyját azonban azzal bocsájtották 
el, hogy menjen haza, hozza el a pénzt s ennek 
átadása után fiát is szabadon bocsátandják, — 
addig nem. A szegény nőt egy pék segítette ki 
zavarából 200 írttal, mit elvitt a rablóknak, kik 
kegyesek voltak ezen összeggel is megelégedni s 
a fiút szabadon bocsájtani.

Ezen eset folytán a postát hosszú ideig 
csendőrök kisérték külön kocsin, polgári öltözet­
ben. B. S,
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1 no—100 frtot nyer 
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. *20.000 frtot nyert 32,486. szám. 1000 irtot 
o'(V>8 st ám 200—200 frtot nyertek a következő 
tiok' 41.126, 22,199, 37,270, 42,533 és 36,584. 
SüüiÓO frtot nyertek : 3,636. 43,527, 619, 20,809, 

in 31 838, 36,551, 21.846, 32,333, 19,516,
H 776'. 46,270, 11.486, 4,567, 25,508, 19,904, 
ÍY7I5 és 18,745 számok. Azonkívül kisoroltatott 
ÍV- SOrszám, melyek egyenként 60—60 frtot
nyertek.

_A postai takarékpénztárak kérdése a 
Nemzetgazdasági egyesület-1 f. hó 18-ikán tartandó vál. ülé- 
• j 1L~4 órakor a hazai első takarékpénztár termében fog

* „váltatni, mely alkalommal a vál. tagokon kívül a követ- 
ti"» hivattak meg a tanácskozásra : Gervay Mihály or- 
*-)03 fő-postaigazgató. Lager, Heim és Dr. Herrieh 
'Íb oszt tanácsosok. Szalay és Dr. D onhoffer min. 

tkar-ok- Z ó b e 1 és P e t h e 5 kir. postaigazgatók, Lukács 
•‘■aüitánáesos. Tardy Rezső, valamint Takátsy József,

javaslata napirendre tűzetett.
* — L j a b b papi botrány. Párisbó jelen- 
vli Saint-,leau-de-Savignv község plébánosát a 
Lapókban elfogták és erős fedezet alatt Saint-Loba 
térték a fogházba. A pap azzal van vádolva, 
tcv erkölcstelen merényletet követett el négy 
fiatal lánykán. 9—13 éveseken. A szerencsétlen 
teremtések a baromi pap tette következtében be­
inek. sőt egyikük, ki 13 éves, teherben is van. 
\l esetet egy nevelőnő jelentette fel a hatóság­
nak ki a leánykákat a paphoz katechismust ta­
nulni szokta volt küldeni intézetéből. — Nemrég 
"ovanis a rendes órában szintén felszólitá a lá­
nyokat a paphoz menetelre, ezek vonakodtak oda 
menni, s a kérdezősködésre kivallották vonakodá- 
,nk okát is. A szülők erről értesittetvén. rögtön 
megtették a följelentést. A botrányos eset az egész 
vidékén roppant feltűnést keltet.

— Sáska járás. Oroszországból ismételve 
elentik. hogy ott egyes vidékeken óriási mennyi- 
_égü sáska lepi meg a földeket. A sáskák a napot 
elsötétítik repülősökben, s mérföldekre terjedő zöld 
területeket feketévé tesznek. — A sáskahad kü­
lönben sár osztrák határon van, s az árvizek, fel­
hőszakadások, rozsda és pestisek évében hihetőleg 
ellátogat messzebb is nyugat felé.

B 1 a n q u i. A „Lanterne“ egy tudósitója, 
hi Blanquit lakásán meglátogatta, úgy Írja le őt, 
mint megtört öreg embert, ki maga azt mondja 
magáról : ..Nekem végem van!“ Vén koráról be­
szélve. Blanqui hozzá tette: „Hugo Viktor, bár 
vénebb, mint én, jobban megtartotta magát; pe­
dis ő lángész. És azonfelül nem rozsdásodott úgy 
meg. mint én. Hogy frisnek maradjon az ember, 
nem csak gondolkozni kell, hanem irni is. Bör­
tönben azonban ez nem könnyű. Mindig altól fél­
tem. hogy kéziratomat elveszik. így aztán az 
ember áíínadozásosba merül és megrozsdásodik.“ 
A mostani nemzetgyűlésről szólva, azt mondá 
Blanqui. hogy az tünkre teszi a köztársaságot, s 
az orleanisták kezére játsza azt. — A „Bévolution 
Francaisp-- leírja azt a látogatást, melyet a lap 
nyomda-személyzete Blanqui-nál tett. A küldöttség 
feliratot nyújtott az ősz népvezérnek, melyre ez a 
következőleg válaszolt: ’ ..Látják! kedves* barátim, 
hoev üdvözlésük igen megindít. Önök az első 
munkások, a kikhez szerencsés vagyok szólhatni. 
Bocsássák meg azért elfogódásomat, legyenek meg­
győződve, hogy nyájas szavaik igen jól esnek ne­
kem és hogy éltem utolsó napjáig védeni fogom 
az önök ügyét. A lapnak, melyet önök nyomnak, 
szerkesztősége a forradalom vezérkara.“ Blanqui 
ezután a lap két főszerkesztőjével beszélgetett.

— Elhalasztott sorshúzás. A kö­
vetkező értesítés küldetett be hozzánk: H.-M.- 
Yásárhely város törvényhatósága részéről a múlt 
évben mozgósított harczosok családjai felsegélye­
zése czéljából felsőbb hatósági engedély mellett 

I rendezett sorsjáték sorsjegyeinek junius hó 2-ik 
napjára kitűzött kisorsolása a közbejött s e város 
közönségét is nagy mérvben veszélyeztetett tiszai 
árvízveszély, valamint a védekezésből folyólag fel­
merült és nagy részben még most is folytatott 
munkálatok miatt szintén felsőbb engedéllyel 
augusztus hó 24-ik napjára halasz látott el, amidőn 
is a sorshúzás mulhatlanul meg fog ejtetni. H.-M.- 
Yásárhely, 1879. junius 11-ikén, a sorsjáték ren­
dező bizottsága.

Rövi<* hírek. A király Erim I. első 
magyar hülye-gyógyitó nevelő- és ápoló-intézete

ideig
[özet-

[öntartására 300 frtot adott. — Csodaszülött. Sepsi- 
Besenvőn közelebbről egy közönséges asszony ket­
tős orrú gyermeket szült. A gyermek — mint 
mondják — ép és egészséges. Ez asszony arról ne­
vezetes, hogy ezelőtt még egy Ízben egy kettős 
szájú esudaszülöttet hozott világra, ki azonban rö­
vid idő múlva elhalt. — Hirtelen harag. Berecz- 
telkéről 1 Maros-Tordamegye) Írják, hogy ott a na­
pokban báró Bánfi Zoltán tiszttartója Kohn Már­
ton felbosszankodva azon, hogy a marhák nincse­
nek megitatva, vasvillát ragadott kezébe s az istál­
lóban aludva kapott bérest úgy fejbe szúrta azzal, 
hozT a szerencsétlen bele halt. Az eset törvény­
szék elé kerül. — Tüzórgyakorlatok tartatnak 
Örkény községben (Pestmegye), melyek e hó 30-án 
kezdődnek és szeptember 12-én végződnek. A ki­
lőtt lövegeket az emberektől visszavásárolja a pa­
rancsnokság és pedig egy üres 24 cmtr bombát 
53 krért, egy 30 cmtrest pedig 1 írt 6 krért, egy 
12 emt mozsár vasgolyót 9 krért.— Párisi falra­
gaszok. Az operai ünnep falragaszai közül a ren­
dezők többet leküldték Budapestre, hol ezek ma a 
falakon kiragasztattak. Ma délelőtt sokan nézték 
az ntezákon ez érdekes falragaszokat. — Mole- 
schott ismert természettudós és római tanár leá­
nya a napokban pisztolylövéssel vetett véget éle­
tének. Az öngyilkosság oka állítólag szerencsétlen 
szerelem. — Nápolyban űrnapján egy ballon a 
rajta levő személyek alatt leszakadt, s az utczán 
haladó urnapi proczessziúra zuhant. A balkonon 
levők közül csapán egy sérült meg. Medici Iza­
bella herezegnő, ki az alsó balkonra esvén, hát- 
gerinezét eltörte, s pár óra múlva meghalt. — 
Becsben tegnap egy rendőrt fogtik el, ki a to­
longásban egy nő zsebéből a pénzes tárczát ki 
akarta lopni.

A hivatalos lapból. Udvari gyász. Legfelsőbb ren­
deletre, néhai Vilmos Miklós Sándor Frigyes 
Karoly Henrik orániai királyi herczegért az udvari 
gyász, vasárnap junius 15-től kezdve nyolez napig, azaz be­
zárólag junius 22-ig, felváltás nélkül fog viseltetni.

Kinevezések. Az igazságügy miniszter G r e s z 
János kaposvári kir. törvényszéki, és Kordé Ignácz mar­
cali kir. járásbiróságt Írnokokat, kölcsönösen áthelyezte. A 
Pénzügyminiszter, a kassai katasteri kerület stropkó-papinai 
tecslő-járáaába, M ó r á s z Pál kataszteri pótbiztost beeslőbiz- 
toisa nevezte ki Ugyancsak a pénzügyminiszter, Bartók 
-andrás kerületi beesiőbiztost, és Sombory Lajos kataszteri 
pótbiztost, a nagvszebeni kataszteri kerület gyula-fehérvár- 
“órudbányai, illetőleg hátszegi beesiőjárásaiba kataszteri bees- 
libiztosokka nevezte ki; a pénzügyigazgatósági számvevőosz- 
ták' k és illetékkiszabási hivatalok személyzeti létszámába 
Pedig kinevezte : Kovács Ferenez, Sperling János és 
-'igy fjek adóhivatali tiszteket: Z ap le t á 1 József, D a- 
® le levies István, P a le c s k o Peter, Haupt Gyula és 
Mihajlovies Arzén számgyakornokokat; Kovács Dezső 
s/amgyakornok-jelöltet. Porozslay Gyula vámgyakorno- 

s Hob ián János adóhivatali gyakornokot; továbbá 
K aezu r i k Ferenez, Egyed Gyula, Párán tézy Fe­
renez, K u p e c z Elemér, 11 o s v a y József, Horváth Lajos, 
Széke 1 y Károly, György Victor, K a s z t a 1 y Gyula, 
K h o n József, Stájer Sándor. B a n e r Náthán, K u b 1- 
® J i József, Nagy Géza, K áss ay Károly, Balázs- 
“ 1 zy János, Tóth Kálmán, Zsigmond SŰvius és We- 
8 z e 1 y Gyorgv dijnokokat, ideiglenes HI-ad oszt. számtisz­
tekké nevezte ki.

Színház és művészet.
— A nemzeti zenede felsőbb osztály­

beli növendékei tegnap délben tartották vizsgálati 
hangversenyüket a vigadó kis termében, mely az 
«90 daczára teljesen megtelt hallgató közönség­

gel, köztük pedig kivállóan sok hölgygyei. A 
műsor 16 számból állott, melyeknek előadása 
délelőtti 11 órától d. u. 2*/2 óráig tartott, a mi 
tehát elég hosszúra nyúlt, mind a mellett a nö­
vendékeknek — egy kettő kivételével — szabatos 
és élvezhető játéka, mindvégig lekötve tartotta a 
hallgatóságot. A műsort Mozart (C-dur) „vonós 
négyese“ nyitotta meg előadva a vonósnégyes-iskola 
növendékei által, melyet néhány hegedű solo előadás 
után, Zimaynak egy népdala követett, Merényi 
Sarolta által eléggé szabatosan énekelve. A műsor 
első részének további számait Mendelssohn, Saint- 
Saens és Sarrasate darabjai képezték vonóshang­
szerekre, továbbá Liszt Ferencznek magyaros hang- 
zatu „negyedik rhapsodiája“ Szendy Árpádtól 
zongorán előadva, s végül Nikolini sikerült 
„kettős dala“, melyet Payer Magdolna és 
Fenszter Ignácz tehetséges növendékek éne­
keltek. Különösen érdekesek voltak a műsor má­
sodik részében, Huber Károlytól „Egy ma­
gyar népdal feletti változatok“ hegedűre, melyet 
a VI. osztály növendékei adtak elő együttesen 
köztük Hermann Mariskával, ki szép hegedű 
játékával már több Ízben aratott tapsokat, a mi­
ben egyébiránt ezúttal sem volt hiány, főleg ak­
kor, midőn Huber „Magyar Ábránd“-ját játszotta 
el zongora kíséret mellett. Ki kell emelnünk még 
Läufer Antónia Bauholczer Julia játékát, 
kik két zongorán adtak elő Liszt Ferencztől egy 
hangverseny darabot. Közreműködtek az említet­
teken kiviil még többen is különféle hangszere­
ken, s játékukkal újólag bizonyságot tettek arról, 
hogy e nemzeti intézetünk mily jeles és dicsé­
retre méltó kiképeztetést nyújt növendékeinek.

— Érdekes kiállítás. A hódoló felira­
tok, melyek az ezüst lakodalom alkalmával a ki­
rályi párhoz intézteitek, most ki vannak állítva 
Bécsben az osztrák müegylet termeiben. Összesen 
803 felirat van kiállítva, s a hozzájok készített 
tokok és tartók érdeke s müipari tanulmányul szol­
gálhatnak. Óhajtandó volna, hogy a magyar 
képzőművészeti társulat lépéseket tenne 
a végből, hogy a feliratok Budapesten is kitétesse­
nek nehány napig a közszemlére.

— Székesfehérváron legközelebb Víz­
vári Gyula is fellép a színházi alap javára. Fellép­
téül „Stern Izsák“ van kitűzve.

— Gounod, a hires franczia zeneszerző 
november hó közepén fővárosunkba jő.

Fővárosi ügyek.
— A pénzügyi és gazdasági bi­

zottság d. e. 9 órakor Kada alpolgármester 
elnöklete alatt ülést tartott, melyen Viola fő­
jegyző előterjeszti, hogy a kőbányai sértés állások 
tulajdonosai kérvényt terjesztenek be az iránt, 
hogy a főv. egy általuk használandó homokbá­
nyát jelöltetne ki számukra alkalmas helyen. E czél- 
ból albizottság küldetett ki, mely szerdán ez ügyben 
a helyszínén eljár. — A zárszámadások megvizsgá­
lására kiküldött albizottság jelentését beterjesztette. 
A bizottság elhatározta, hogy a zárszámadások 
ügyében pénteken d. e. ülést fog tartani.

— Á búd ap est-lipótvárosi adókivető 
bizottságnál junius 17-én tárgyalás alá kerülnek 
mindazon nyilvános számadásra kötelezett társula­
tok és vállalatok üzletadói, melyek a f. hó 16-án 
tartott ülésről visszamaradtak.

TÁVIRATOK.
Szeged, jun. 16. („Egy etér tés“ 

távirata). Próbabecslés folyik. Eredmény 
igen jó. A megállapított egység! árak alap­
ján a becslések teljesen megközelítik a va­
lódi értéket, úgy annyira, hogy egyes 
rombadőlt házaknak e tarifa szerint meg­
szabott kárértéke és a valódi helyreállítási 
érték között alig számbavehető különbözet 
mutatkozik. Barakkórház felállítása végleg 
elrendeltetett. Hely barakkórház számára a 
szőreghi országúitól balra jelöltetett ki. E 
kórház fölszereléséről a Károlyi grófi csa­
lád és Adlerné már Ígérkeztek gondoskodni. 
Erre nézve még Dáni főispánhoz érkezett 
tegnap írásos ajánlat. Főorvosi jelentés 
szerint a kórházban eddig 8 küteges hagy- 
máz eset fordult elő. Diphteritis esetek is 
megint kezdenek jelentkezni.

Belvíz levezetésére még mindig nem 
történt intézkedés. Királyi biztosság köré­
ben az a helytelen fölfogás uralkodik, hogy 
a belvíz gyors leeresztése által hirtelen

házba vitetnek, melyet Károlyi Sándor gr. költ­
ségén Adlerné szerel fel minden kényelemmel.

Széfcesfehérvári-kiAIlitás.
Székesfehérvár, junius 16. (Az 

„Egyetértés“ külön tudósítójának táv­
irata.) A bíráló bizottság központi bizott­
sága ma megalakulván, elnökké Zichy 
Jenő, alelnökké R á t h Károly, jegyzővé 
Czobor Béla ur választattak meg. Ezután 
csoportonkint felolvastattak a beérkezett 
felszólamlások, melyek d. u. 4 óráig meg- 
tárgyaltatván, az alapszabályok értelmében 
kijelöltettek azon reklamácziók, melyek 
döntő befolyású indokoknál fogva tekintetbe 
vétetni és elbíráltatni rendeltettek. Az uj 
bírálatok és a bíráló bizottsági tagok tár­
gyai megbirálásácak megejtésére az ösz- 
szes 30 bíráló osztály elnökei és előadói­
ból nyolez uj csoport alakíttatott olyké- 
pen, hogy mindenik csoportba 6—10 tag 
választatott, kik a hozzájuk utasított bírá­
latok teljesítéséhez még ma hozzá fogtak.

Az uj csoportok következőkép alakít­
tattak meg:

I. csoportba az L, II. a, II. b, II. e, II. 
d, csoportosztályok képviseletében Bedő, Rowland, 
Németh Imre, Bárdos, Say Ferenez, Ungár Ign., 
Stoll Károly, Gömöry Sándor, " br. Miske, Dia- 
bella Gy.

II. csoportba a HL, IV. a, IV. b, V. 
csoportok képviseletében: Boda, Bodiszky, Bur- 
chard, Pékár, Lippmann, Topits, Miklós Gyula, 
Fromm Antal.

III. csoportban a VI. a), YT. b), VI. c), 
VII. a), b), X. csoportok képviseletében Ráth, 
Stäuber, Streitmann, Rainiss, Weisz Mór, ifjabb 
Felmayer J., Hauszmann, Csepreghy, Boné Géza, 
Gelléri Mór, Markó Pál, Sehmidl Károly.

IV. csoportba a VHL, IX. a) és a XI. a) 
csoportok képviseletében ifi. Námesy, Schlamadin- 
ger, Pauer Leo, ifi. Ditmár, Gebhardt Ign., Wal­
ser Ferenez. Kovács Lajos.

V. csoportba a XI. b. c. d. és XII. b. 
csoportok képviseletében Beregszászy L., Dangl, 
dr. Szvetenay, dr. Czobor, Fáik Zsigmond, Számer 
K., Dr. Römer, dr. Laky.

VI. csoportba a XII. a, csoport képvise­
letében Pulszky Ferenez és Keleti Gusztáv.

VII. csoportban a XIII., XIV. és XV 
csoportok képviseletében Töltény!, ifi. Rock Istv. 
gr. üszterházy, Kuklay, Havranek József, Palay 
Hollán Ernő, Schier Ferenez.

VIII. csoportba a XVI. a, és b, csopor­
tok képviseletében Tallián, Nádasdv, Esterházy, 
Bóda és YVertheim Salamon.

Ezután felolvastatnak a jegyzőkönyvek 
és csoportonkint odaitéltettek az arany és 
ezüstérmek és diszokmányok, a közremű­
ködők számára pedig az ezüst és bronz 
közreműködési érmek. Majdnem minden 
csoportnál meghagyattak az előadók javas­
latai a jegyzőkönyvek alapján.

Délben a bíráló bizottság plénuma 
együtt étkezett. Miklós Gyula mint a 
borászati csoport elnöke és házigazda a 
még elbírálandó italokat részletes és be­
ható megvizsgálás végett a bírálók rendel­
kezésére bocsátotta, minek alapján délután 
e csoportba tartozó tárgyak elbírálása el­
intéztetek.

Az esti vonattal megérkezett Kemény 
Gábor miniszter, kit Zichy fogadott. K e- 
m ény hosszabb ideig fog itt időzni.

Árvavármegye Zichyhez melegen 
tartott köszönő átiratot intézett, melyben 
kiállítás körüli érdemeit kiválóan méltatja.

A bírálatok holnap befejeztetnek. 
Az eredmény csütörtökönkihir­
det t e t i k.

A végrehajtó bizottság külön diszok- 
mányokkal fogja azokat kitüntetni, kik a 
kiállítás sikere körül érdemeket szereztek. 
Ugyancsak a végrehajtó bizottság külön 
füzetben fogja rendszeresített alakban a bí­
rálatok eredményét közzétenni.

alkalmából megindított pörben a baloldal 9 veze­
tője egyenkint három havi fogságra ítéltetett.

London, jun. 16. (Alsóház.) Bourke kijelenti, 
rogy Vivian nem hivatott vissza, csupán magán­
ügyben jő Angliába, szóló hiszi, hogy Vivian 
nem soká fog Égyptomból távol maradni. A kor­
mány nézete szerint az egyptomi jegyzékváltás 
előterjesztése az államszolgálat érdekében most 
még teljesithetlen.

Páris, jun. 16. (Az „Egyetértés“ 
távirata.) Á kamara mai ülésén Gambet- 
ta Martel szenátus-elnök egy átiratát 
olvassa fel, mely a szombati szenátusi sza­
vazást közli. A két elnök aztán a kabinet­
tel egy etértőleg megállapítja a kongresz- 
szus megtartása napját. Á meghívót Martel 
bocsátja ki. A kormány nem ád ki rende­
letet. Á kabinet a kongresszus elé a revi- 
zionalis javaslatot terjeszti. A republikánu­
sok minden más előterjesztést elvetnek. 
Vita nem lesz, csupán közvetlen szavazás.

Berlin, jun. 16. A birodalmi gyűlés folytatta 
a tanácskozást a vámtarifáról és helyben hagyta a 
vámtételeket fatörzsekre, cserre, faárukra, metszett 
deszkákra és fabútoraira a kormányjavaslat értel­
mében.

Berlin, jun. 16. A „Nord. Ztg“ azt hallja, 
miszerint Olaszország is csatlakozott volna utóla­
gosan a khedive pénzügyi rendeletéi elleni tilta­
kozáshoz.

Trieszt, jun. 16. A „Vorwärts“ Lloyd-gőzös 
a kelet-indiai tengerentúli postával ma délelőtti 
II1/4 órakor Alexandrából megérkezett.

Becs, jun. 16. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) Bées belvárosában az egyesült ipar- és ke­
reskedelmi testületek központi bizottsága Skénét 
léptette fel képviselőjelöltül.f A Neue Freie Presse 
a stájer haladó párt választási felhívását, mely 
némely kifejezéseiben eltér az ismeretes programúi­
tól, kedvezőtlenül Ítéli meg.
», Prága, jun. 16. (Az „Egyetértés“ táv 
irata). A cseh nemzetipárt választási felhívása a 
legközelebbi napokban jelenik meg. Ebben a né­
metekkel! kiegyezés kiválóan hangsúlyozva lesz.

utódnak feltétlen elsőbbséget ad a leány felett, 
Hollandiái un pedig a női örökösödés meg van 
engedve,

Ha III. Vilmos ma halna meg. akkor a trón 
mind Luxemburgban, mind Hollandiában a király 
atyájnak testvére, Frigyes berczegre, a német 
császár sógorára fog szállni. Ennek halála után 
leánya Mária, a wie d i uralkodó herczeg neje 
örökölné a trónt Hollandiában. Luxem­
burgban ellenben az ottani alkotmány szerint 
Na ssaui Adolf herczeget illetné a korona.

Azon esetben, ha Frigyes herczeg Ill-ik 
Vilmos király előtt halna meg, (a mi igen 
valószínű, mert a herezeg már 82 éves) és ez sem 
férfi, sem nő utódokat nem hagyna hátra, akkor azon 
kérdés fog felmerülni, hogy vájjon Vilmos királynak 
a nővérét aweimári nagy herczegnőt (kinek egy fia 
van), vagy pedig a királynak unoka testvérét a 
wiedi herczegnőt illeti-e a trón ? A hol andi al­
kotmány XVIII. czikkének a trónöröklésre vonat­
kozó rendelkezései e kérdésre vonatkozólag vitára 
szolgáltathatnak alkalmat. A XXIII. czikk azonban 
intézkedik arról, hogy változtatások miként 
történhetnek a trónörökösödés rendjében. E czikk 
feljogosítja a királyt, hogy tör v é n y j a- 
v a s 1 a 10 t terjeszthessen be a trónörökösödes 
rendjének megváltoztatására. Hogy HI. V i l m 0 s 
király ezen jogával fog-e élni, arról megbízható 
hir még nincsen. Ha a nassaui örökös herczeg 
jelöltetnék ki ily módon trónutódnak, akkor H 01- 
landia és Luxemburg personal uniója 
tovább is fenmaradna.

Legújabb.

fölszáradó nagy területekről a megmaradó 
iszapot és szemetet eltakarítani rögtön, a 
kellő munkaerő hiánya miatt úgy sem le­
hetvén, a belvíz leeresztése egyelőre, mig 
szükséges intézkedések az eltakarítás tekin­
tetében nem tétettek, nem forcirozandó. 
Ennek ellenében szakértők azt állítják, hogy 
az eltakarítandó szemetet boritó csekély 
poshadt viz semmivel sem kevésbbé epide- 
kus a rothadt anyagoknál, melyeket takar.

Szeged, jun. 16. (Az „Egyetér­
tés“ távirata). A kórházban levő 7 küte­
ges hagymázos beteg közül 5 Bródból az 
alföldi vasúti munkálatokhoz jött munkás, 
a másik kettő idevaló, de szintén az al­
földi vasútnál megbetegült munkás ember. 
A barakkórház fölszerelése, mely igen tö­
kéletes és Károlyi grófnak mintegy 4000 
forintjába került, már megérkezett.

A Szatymazra menekült, ott együtt 
lakott szegedi családok 14 gyermekéből 
dipheritiszt kapott 7, közülük meghalt egy. 
Betegek elkülönitvék, közvetlen szomszédos 
tanyák egyikén sem fordult elő egyetlen 
dipheritis eset sem, Csekajt ismét kinyi­
tották, a nyílást szükséghez képest kinyit­
ható vagy elzárható vaskapuval látják el, 
bezárására azonban aligha lesz többé szük­
ség. Bebizonyult, hogy a Tisza 
apadására a szivatyuzástel- 
jesen fölösleges. A csekáji telep­
nél a szivattyúk meg is álltak, az eddig 
ezekre fordított tetemes költség kárba- 
veszett.

Szeged, jun. 16. Ma reggel három helyszíni 
albizottság próba becslést tartott, 10 órakor együt­
tesen tanácskoztak. Tisza kir. biztos délután te- 
kinté meg a még meg nem szemlélt közintezete- 
ket. 5 órakor a hármas kőlyukhoz (esekaj) fog 
kirándulni, hol megtekinti az eredményt, melyet 
a hid alatt a külső árvíznek lefolyása czéljából vá­
gott megnyitástól várnak. A szivattyúk szakadat­
lanul folytatják müködésöket a városban levő elzárt 
belvizek kiszivattyuzásával. A betegek száma eddig 
következő: a gymnaziumban 51 nehéz beteg van 
elhelyezve, kik közül 6 küteges hagymázban szen­
ved, 1 Újszegeden. A hagymázos betegek újabb 
intézkedés szerint az Újszegeden felállítandó kór-

London, jun. 16. Chelmsford tábor­
nok a hadügyminisztériumnak azt jelentette, 
hogy a második hadosztálynak máius 
28-dikáig 12 mértfölddel tovább kellett 
előnyomulnia a Blood-Riverig, és hogy 
elegendő szállítási és élelmi szer volt arra 
nézve, hogy az előnyomulás junius 1-én 
vagy még elébb lehetséges legyen.

Bécs, jun. 16. A „Pol. Corr.“ Philippopo- 
liszból jelenti. A kormányzó direktórium elhatá­
rozta, hogy a milicziának 2000 török lírával elő­
irányzott havi tartását kifizeti s a jelenlegi lét­
számot (mintegy 10.000 ember) a keletruméliai tar­
tomány együttes összeülóséig fenntartja. A direk­
tórium és Vitális tábornok közt e miatt meghason 
tás támadt, mely ennek állását igen veszélyesnek 
tünteti föl.

Versailles, jun. 16. (Kamara ülés.) 
A napirenden a magasb nevelésügyről szóló 
törvényjavaslat állott. Cassagnac az okta­
tásügyi minisztert rendszeres rágalmazás­
sal és hivatalos okmányok hamisításával 
vádolja. Gambetta felszólítja a szónokot ki­
fejezései mérséklésére. Cassagnac a „hami­
sítás“ kifejezés melletti marad. A baloldal 
tiltakozik és a szónok ellen a

Corte grófnak M u h k tá r pasához intézett 
leveléről, melyben ezt az osztrák-magyar csapa­
toknak Novi-Bazárba való bevonulása ellen izgatja, 
a „Nat. Ztg.“ bécsi levelezője következőket irja: 
„Az az apró háború, melyet Itália Ausztria ellen 
a Balkán félszigeten folytat, nem illusztrálható drasz­
tikusabban, mint elevél által. Az olasz ügyvivő óvja a 
portát, hogy rá ne bízza Albánia kulcsát egy oly hata­
lomra, mely nyilvánvalólag a szaloniki vasút, kéz- 
rekeritését kívánja, s ajánlja, hogy azt a török 
szubvencziót, melyet eddig az osztrák Lloydnak 
fizettek, fordítsák egy olasz gőzhajós társulatra. Corte 
ur, amint mondják annak idején durazzói konzul volt 
s igy tudnia kell, hogy az osztrák Lloyd a török 
kormánytól nem kap semmiféle támogatást, ha­
nem csupán azon szállítási szolgálatokért járó 
dijakat, melyeket annak, mint a legutóbbi háború 
idején is, teljesít. Egészben azonban a levél jellemző 
a porta közegeinél történő olasz machinácziókra s 
kétségkivüli , hogy a királyság konstantinápolyi 
képviselete hasonló értelemben működik. Annak 
idején a novi-bazári konvenezió ellen agitált s a 
görög kérdésben ma is a hellen érdekekkel ellen­
tétes irányt követ. Mindezt azért, mert Depretis 
urnák Albániát illetőleg lehetetlen tervei vannak.“

Az afrikai fölkelés állásáról Algírból 
13-ról érkezett magán táviratok jelentik, hogy a 
batnai hadoszlop Ll-Hamman irányában megindult 
s a kentchélai és biskrai másik két hadoszlop is 
megtette az együttes működéshez szükséges intéz­
kedéseket. A fölkelők nem kísérlettek meg újabb 
támadást s védelmi állapotba helyezkedtek. Min­
den fáradozásuk, hogy a szomszédos törzseket is 
bevonják a fölkelésbe, kárba veszett. Valószínűleg 
Tunis felé próbálnak utat törni. Az achechek és 
beni-udjanák a franczia parancsnoknak annyi lo­
vast küldtek, a mennyit kívánt. Remélik, hogy 
hat nap alatt az egész zenebonának vége lesz.

A „France“ szerint a franczia kamara sajtó- 
bizottságának kisebbsége, melyhez Girardin Emil, 
Renault Leon, Ninard Casse és Thomson tartozik 

következő sajtó - törvényjavaslatot 
óhajtaná a kamara elé terjeszteni:

1. §. A gondolat szabad és oszthatlan. A 
könyvnyomtatást és sajtót korlátozó törvények el­
töröltetnek.

2. §. Minden nyomtatványnak az elkobzás 
büntetésének terhe alatt alá kell Írva lenni,

A 2. §. intézkedéseinek segélyével a bizott­
ság kisebbsége minden sajtókihágás és vissza­
élés ellen a büntetőtörvény 1382-ik czikkét elég­
ségesnek tartja. E 1382-ik czikk azt rendeli, hogy 
mindenki, ki másnak kárt okoz, kötelezve van e 
kárt jóvá tenni.

Maszka hírek.
— Saját levelezőnktől. —

Pé térvár. jun. 11,
A forradalmi bizottság nem alszik. Lgyanaz 

nap midőn itt Solowjeff felakasztatott, Now­
gorod és Pétervár kormányzóságaiban a forradalmi 
bizottság ügynökei kiáltványokat osztottak szót, 
melyeken Sándor orosz császár volt aláírva. A 
proklamácziók szétosztásánál három ügyetlen fiatal 
embert őrjáró zsandárok elfogtak és őket azonnal 
ide Pétervárba kisérték. A kormányzó, Gurkó 
tábornok mind a hármat hadi törvényszék elé 
fogja állíttatni.

A szétosztott felkiáltvány: „Népemhez“ fel­
irattal kezdődik és a czár abban az adók leszállí­
tását, a katonaság megszüntetését, a hivatalnokok 
elbocsáttatását és a földnek, nem különben az 
ingó jószágnak, a nép közötti elosztását Ígéri. 
Ezen császári Ígéret beváltása egy bizonyos, rövid 
határidőre egész biztossággal helyeztetik Kilátásba. 
A proklamáczió tényleg a „Semlja i Wóla" nyom­
dájában, itt Pétervárott volt gyártva; de azon ez 
volt olvasható: „Nyomatott Szt.-Pétervárott, a 
kormányzó tanács nyomdájában“. Aláírva vastag 
betűkkel „Sándor czár“ volt és Zarskoje Sze­
lőből, május hó 28-ról kelteztetett, mely napon 
tudvalevőleg a czár egész udvarával Livádiából 
Zarskoje Szelóba átköltözködött.

Az itteni lapok ezen manifestumnak nem 
bírnak értelmet adni; pedig annak igenis van, 
még pedig mély értelme. A forradalmi bizottság a 
népnek ad oculos akarta bebizonyítani, hogy a 
ezár ígéreteket tesz, de nem váltja be azokat és 
számit arra, hogy az ígéretek be nem váltása által 
felbőszült népet könnyű lesz tettlegességekre indí­
tani és lázadásra bírni.

A három ügynök elfogatása által ezen, min­
denesetre nagy furfangossággal kigondolt terv 
aligha fog keresztül vitetni. Majd kigondol a for­
radalmi bizottság más valamit. Az élelmes végre­
hajtási bizottság ezen utolsó, sok feltűnést okozó 
tüntetésével elérte legalább azt, hogy életjelt adott 
és hogy léteién kétkedni nem lehet.

- Moszkvából azt jelentik, hogy Seme- 
novszkoje kerület Serpuchow helység bírája S a- 
w őst j an o ff Moszkvába e napokban három po­
litikai foglyot kísérvén, ő és a foglyokat kisérő 
zsandárok is nyom nélkül eltűntek.

Gróf Koskull rejtélyes halála még mindig 
foglalkoztatja a rendőrséget, mert az orvosok, kik a 
hulla bonczolására voltak hivatva, bizalmas je- 
t ésb e n azt adták elő, hogy nem lehetetlen, mi- 
íóp a grófot ismeretlen tettesek megfojtották.

A .Deutsche Zeitungénak diplomacziai kö­
rökből a következőket Írják Konstantinápolyból: 
A török-osztrák konvenezió aláírása óta a vi­
szony a porta és Zichy gróf közt 
szembetünőleg meghidegült. Ezt ma­
gas körök lehetetlen, hogy észre ne vették legyen, 
kivált azok, melyek Kheireddin és Karatheodory 
pasákkal érintkezésben állanak. Azon kérdés, mi 
lehetett oka ezen meghidegülésnek, a legkicsap on- 
góbb kombinácziókat keltette, melyek azonban a 

’óságos októl igen távol esnek. — Talán 
a portánál ép úgy, mint Bécsben jól tud­
ják, miért nem akarják a közvéleményt felvilágosí­
tani és azt még egy ideig a tapogatódzások sötétsé­
gében hagyni. A diplomácziai köröknek épen nines 
okuk ezen ügyet rózsaszínű szemüvegen át látni 
és igy nem is készek azon feltevéssel, hogy a 
porta és Zichy gróf közt beállott feszültség oka, 

gróf azon kivánata, adna a porta kéz-a groi azon kivanata, a a n a a p o 
n uaiuiuai i z ß j fogható biztosításokat az okku 
megrovást páezió békés keresztülvitel ér e azon 

kívánja kimondatni. Gambetta a megrovást pontokra nézve, melyek a konvenczióban kivannak 
és ideiglenes kirekesztést hozza javaslatba, jelölve a növi bazár! sandtsákságban. Erre a nagy
(Tetszés baloldalon, mozgás jobboldalon, vezér azt válaszolta volna hogy miután a két 
\ , c ■’ í - 1 alkudozó fel közt az osztrák okkupaczio kiter-Az elnök fejere teszi kalapját, ezzel az ules jesztésére nézve a tárgyalások a konvenezió meg-
tettleg be van fejezve.) v . , kötése által novi-bazárt illetőleg be vannak fejezve,

A kamara ülése később ismét folytat- I ennél fogva a szultánnak nincs oka ily pótzáradé-
tatott. Cassagnac meghallgatása után a ka- kok által uj engedményeket adni és a miniszterek 
mara ellene nyilatkozik s megrovást ezt neki annyival kevébé javasolhatják mivel ez
állapit meg o napi kizárással. I |ans^g jeje a szuitán és kormánya Ígéretei iránt és 
Gambetta felszólítja Cassa gnacot a szó- jgy ezen kivánatot hivatalosan tudomásul sem lehet 
szék elhagyására Cassagnac azt mondja, | venni.
hogy az egész kormány becstelen. Gam­
betta kijelenti, hogy most már Cassagnac 
minden szava a köztörvény szerint bírá­
landó el s azért az állami főügyész által

A németalföldi trónörökösödé«.
A trónöröklés kérdése Hollandiában és 

Luxemburgban kezd élesebbé válni. A je 
_ lenlegi uralkodó, III. Vilmos királynak már

felelősségre fog vonatni. A Ferry-féle tör- csak egy utódja van, a beteges Sándor herczeg, 
vényjavaslat feletti vita holnap folytatódik. | a kinek nincs semmi hajlandósága a korona elfoga-

New-York, jun. 15. Limából máj. 27-ről 
érkező hírek szerint a német gőzös ügyében a 
vizsgálat megkezdetett.

Kopenháfla, jun. 15. A tanácselnök által a 
miniszter nevében - a baloldaliaknak az 1877-iki 
ideiglenes költségvetésre vonatkozó manifesztuma

dására. A t-irály tudvalevőleg 1879. jan. 7-ke óta 
Wal deck Emma herezegnő vei van egybekelve; ha a 
király halálával férfiutódot nem hagy, hanem leányt, 
akkor a trónöröklés Hollandiában máskép 
fog alakulni mint Luxemburgban. Luxem­
burgban a saliai törvény érvényes, mely a férfi

Bécsi tőzsde.
Bécs, jun. 16. (Az „Egyetértés“ táv­

irata.) A mai előtőzsde alaphangja kedvező volt s 
az irány szilárdabb, jóllehet meglehetős erős volt 
a kínálat. De a forgalom nem akart felélénkülni s 
jizonyos gyanakvás félreismerbetlen kifejezést 
nyert. Éhez képest kötések is kis számmal jöttek 
létre s csupán vasúti papírokban, melyek iránt vé­
telkedv mutatkozott, történt néhány kötés. Az 
üzérkedést kizárólag kedvező aratási fairek befolyá­
solták.

Tíz óra. Jegyeztettek: Osztrák hi- 
teh’észv. 262.70, magyar hitelrészv. 248.75, angol­
osztrák 127.50, államvasut 283.60, lombard —, 
Napoleondor 9.251/2, Unió-bank 88.70, papír rente 
66.82Ví, ezüst rente 68.85, osztrák arany rente
78.75— , magyar arany rente 94.10—, bir. márka
57.----- .

11 órai zárlatkor: Osztr. hitelrészv. 262.40, 
angol-osztrák 126.80, magy. hitelrészv. 248.50, 
államvasut 283.25, lombard —.—, unió-bank 
papír rente 66.75—, arany rente 78.55—, magyar 
arany rente —.----- , 20 frankos arany 9.251/2.

A déli tőzsdén kedvezőbb irányt vet­
tek az árfolyamok s különösen vasúti papírok ke­
resettek. Sorsjegyek iránt is volt érdeklődés s ma­
gasabbak. Befektetési papírok szilárdak. Váltók és 
valuták bágyadtabbak.

Jegyeztettek: Osztr. hitelrészv. 263.—, 
angol-osztrák 127.75, magyar hitelrészv. 249.25, 
államvasut 283.50, lombard —, papír rente
66.75— , arany rente 78.60-,ezüst rente —., ma­
gyar arany rente 94.10—, 20 frankos arany 9.25—. 
° 1 óra 30 perczkor jegyeztettek: Osztrák hi­
telrészv. 262.40, angol-osztrák 127. -, unió-bank 
88.40, magy. hitelrészv. 248.50, bank-egylet 122.50, 
bankrészv. —, államvasut 282.75, Károly-Lajos 
vasút 245.50, lombard —. -, alföldi vasút 135.75, 
Erzsébet vasút —.—, Ferencz-József v. —, 
kassa-oderbergi vasút 113.75, erdélyi vasat — 
osztrák észak-nyugativasut 127.—, Rudolf vasút
136.50. tiszai vasút 211.50, magy. észak-keleti 
vasút 128.50, Tramway —, gőzhajó rószv. 
550.—, Lloyd-részv. —, papir-rente 66.57y2, 
ezüst rente —.—, osztr. arany rente 78.40—, 
magyar arany rente 94.02‘/2, Páris —.—, bir. 
márka 57.02 V2,20 frankos 9.25'/2. 1860-ki sorsjegy 
—1864-iki sorsjegy —, magyar dijsors- 
jegy —, hitelsorsjegy —, London 116.25

Zárlatkor a következő jegyzések történtek:
Bécs, jun. 16. Hitelrészvény 262.10. Lombard 86 25, 

Arany járadék 78.40, London 116.10. Ezüst —Hitelsors­
jegy 171.50 Porosz pénzutalvány 57.—. Arany 5.48—. Török­
sorsjegy 23.25. Angol-osztrák 127.20. Államvasut 282.75. Na- 
poleond’or 9.251/2 Rente 66.50—, Galieziai 245.75, 1864-es
156.50. 1860-as 126.-. Frankfurt 56.45. Ezüst rente 68.75. 
Bankrészvény 835.—.

Bécs, jun. 16. M. foldteherm. kötv. 85.75. Salgó- 
Tarján 100.50. Magyar záloglevél 98.75. Erdély 102.50, Magy. 
kel. vasút 74.50. Magyar sorsjegy 103.—. Magyar földhitel 
—. Kincst. utalvány 1874. 117.70. Magyar vas. kölcsön
111.50. Magyar hitel 248.50. Alföld 135.75. Magyar éjszak­
kel. vasút 127.—. Keleti vasút elsöb. kötv. 71.25. Tiszai vasút 
210 50. Kincst. utalv. 1873. 150.—. Arany járadék 93.85.

Bécs. junius 16. (Az „Egyetértés“ táv­
irata.) (Gabnaü zlet.) Búza 10.12—10.15, 
rozs magyar 6.55—7.90, zab őszre 6.25—6.30, 
tengeri junius—júliusra 5.55—5.60, régi 5.90 
—6.20, uj 5.55—5.60, repezeolaj 34.25— 
34.75, őszre 33.----- 33.50, szesz 29.------29.25,



Borszéki fürdő-hirdetés.
„Borszék“ Erdély Csikmegyóben híres fürdő vasas, földes, égvónyes, szénsavval telitett savanyuvizeivel, 

ivó-, fürdő- és éghajlati gyógymód ni egyaránt ajánltatik; nevezetesen a gyomor, bélcsatorna, légző­
szervek, vér szegénység, görvély, angolkor, a hugy és nemzőszervek több bajaiban, a csuz és köszvényben, a máj 
és lép vérbőségében, s az idegrendszer többféle bajaiban, van több szénsavval telitett hideg tükörfürdője, zuhany 
és meleg fürdői. ... . , .

A borszéki savanynviz, gyógyvíz és mint üdítő igen kellemes ital, magara úgy mint bor­
ral élvezetes, rég ismeretes, s belőle mint egy 3 millió liter hozatott eddig évenként forgalomba.

A fürdő évad júniusban kezdődik és tart szeptember 15-ig, gondoskodva van szakértő fürdőorvos, ki­
tűnő zene, jól berendezett vendéglők és a közbiztonságról, van helyi gyógyszertára, posta- és távirdai közlekedés, 
olvasó, teke és zongoraterem és számos séta ut, , , ,

Bészletesebb értesítések vagy megrendelések az alattirt igazgatóság utján Borszéken minden időben esz-
közölhótők.

A fürdő- és üzlet-igazgatósága.
*

A borszéki ásványvíz.
Raktárak

helyei A raktáros neve
1 kúp ás 1 literes '^literes

50-es 25-ös 50-es J 30-as 48-as
frt ! kr. frt 1 kr. frt kr. 1 frt kr. frt kr.

Borszéken a gyárnál 6 50 3 35 6 — 3 80 5 25
Arad Bisztriczky József — — — — 10 50 6 50 7 25
Brassó Gmeiner Gyula 8 75 4 [65 8 — 5 15 6 25
Verse ez Fuchs János — — — — 10 50 6 80 7 95
Búd apest Lápossy Ferenez — — — — 11 50 7 — 7 50
Debreezen Geréby Fülöp — — — — 10 80 6 90 7 30
Nagyvárad Janky Antal — — — — 11 — 6 50 7 25
Miskolcz Mahr Károly — — — — 11 50 7 50 7 80
Segesvár J. B. Misselbacher ■-- — — — 8 35 5 33 6 75
Temesvár Propot Adolf — — — — 10 70 6 80 7 40
Soborsin Blau Mór és fiai — — — — 9 50 6 25 7 ■--
Szeged Tóth Péter maga tart raktárt.

1" 1 k i I o ff r a m m1 A ládák nehézsége (súly) j H2 j 58 80 t 52 1 43

A borszéki üzletigazgatósága.

A VÉGELADAST
rendezünk

s az összes készletünket,
mely áll: 

mindennemű
o

kicsinyben! eladás
felhagyása

végett

hiilorkclmvk és szőnyegekből
Asztali- és agyteritők a legnagyobb választékban

MT gyári-áron alól elárnsitjnk 18
WOLFF ALBERT és FIAI

Budapest, Deák-utcza 4. sz., a váezi-utcza sarkán.

BrzorsLd. T.
rre z s o

ajánlja saját, mint a legjobb elismert

sárospataki
kovamalomköveit

a közelgő nyári idényre.

Föratíár Budapesten: Geittner és Rausch uraknál.
Oyár: Sárospatakon (posta, vasút és távírda állomás.)

Lakásom: Mogyoros u. p. Nyerges-Újfalu teljes tisztelettel

Brzorád J. Rezső.

05 5-1
Í3M155

Titkos betegségeket
bármily nemüeket, és a

tehetetlenséget (elgyengült férfierőt),
tvábbá bőrbajokat, vizelési nehézségeket, hugycsö- 
szüküléseket, friss és idült nyákfolyást, nőknél az 
úgynevezett fehérfolyást, a bujakórok fekélyeit és 
másodrendű bujakórt minden alakjaiban és elcsúfításai­
ban. az önfertőzés minden következményeit, mint: ondó­
folyás, éjjeli magömléseket, sót a végképl tehetetlen­
séget Is, katonai és polgári főkórházakban, mint a 
magángyakorlatban a legújabb tapasztalatok s buvárla- 
tok nyomán az évek hosszú során át sok ezer esetben 
kipróbált egyszerű módszerrel, kiválóan tartós siker 
biztosítása mellett bámulatos gyorsan s alaposan gyógyít 

(újon keletkezetteket 48 óra alatt)

speczialrsta 'WEISS T.
gyak. orvos, sebész és szülész, az itteni cs. k. ka­
tonai főkórkázban volt osztályorvos, bel- és külföldi 
tudományos és humanitási társaságok rendes s tisztelet­

beli tagja, és több kitüntetés tulajdonosa. 
Rendelő Intézet: Budapest, belváros, korona-her- 

c<eg-(uri)-utcza 8. fzám, bemenet a lépcsőn. 
Naponkint délelőtt 7-IC-lg, d. u. I—4-lq este 7—8-lg 

ÜSF- Híjjal ellátott levelekre azonnal válaszoi- 
fat:h, é a srófrvsz«rek meskiildotnek.

^f7
Cs. kir.

szabad.kizárólag
legújabb spUST javított

ruganyos

sérvkötő.
A legújabb találmány az amerikai újonnan javított 

ruganyos sérvkötő Pollitzertól; ez rugók nélkül van, tisztán 
ruggyantából művésziesen szerkesztve s az a czélja, hogy még 
a legidültebb sérveket is lehetőleg rövidebb idő alatt, egyen­
letes fekvésbe hozza, s úgy nappal a legerőfeszitőbb munká­
nál vagy a sokat járkálásnál, mint szinte éjjel alvásközben 
is használtatható, anélkül, hogy a sérvbajban szenvedő hiva­
tásában legkevésbbé is volna akadalyoztatva. Felette nagy ha­
szon, hogy ez még éjjel is a testen maradhat, mivel hogy a 
szenvedő testrészre kiváltképen jótékony kellemetes nyomást 
gyakorol, s a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását 
is eszközli. A legfőbb orvosi tekintélyek által elismerve, meg­
vizsgálva s a legjobbnak találva: professzor Kovács a sebé­
szeti kóroda elnöke, Dr. Gross Lajos magy. kir. egészség- 
ügyi tanácsos, Dr. Glück Ignácz kir. törvényszéki orvos által.

Alólirott egyszersmind nagy raktárt is tart angol és 
franczia aczél sérvkötőkből, függesztő készülékeket (Suspen­
sorium) gummiból, szövötteket, mint szinte szarvasbörből. A 
sarvasbör és gummi suspensoriumok czélja, hogy a tágulást 
megakadályozzák.

Méhfeeskendók, légpárnák, ágybetétek, periodtáskák, 
präservativumok, gummiharisnyák és mindennemű gummi 
áruezikkek. Sérvkötóknél kérem megjelölni jAb, bal vagy 
kettös-e, mint szinte a test bőségét is. Megrendeléseket után­
vétel mellett elfogad

POLITZER MÓR,
cs. k. szab. sérvkötö-készitö Budapesten, Deák-Ferencz-uteza.

Arak: urak, hölgyek és gyermekek számára, egyolda­
lúnak darabja 6—10 frt, a kettősnek darabja 10—16 frt, 
gyermekeknek felével olcsóbb.

HOFF JANOS
csász. kir. szállítója, majdnem va­
lamennyi európai uralkodó udvari 
szállítójának, a koronás arany ér­
demkereszt tulajdonosának, magas 
porosz és német rendjelek birtoko­

sának.

Bécsben, I.. Grabén,Br'áu- 
nerstrasse Nr. 8. 

Köszönet-nyilvánitás a ha- ( 
sonló bajokban szenvedők 

hasznára.
Tisztelt uram!

Hosszabb ideig heves hurutban 
szenvedék, melyet meghűlés követ­
keztében szerezvén, mindenféle szer 
használtam ellene, de siker nél­
kül. Végre az ön gyógyhatásos 
Hoff-féle maláta - készítményeihez 
folyamodék, s az ön jeles egész­
ségi sörét használtam, nem kevésbé 
a Hoff-féle maláta-czukorkákat és 
a Hoff-féle malátakivonatot. — És 
Íme, már rövid idő múlva jobban 
érzem magamat, s most mar tel- 

I jesen helyre vagyok állítva, a mit 
örömmel bizonyltok és tudomásul 
hozok, hogy ezáltal más szenve­
dők figyelmét is a gyógyhatásos 
H o f f-féle maláta-készítményekre 
irányozzam.

Teljes tisztelettel
Thallmayer Mária szülét. Pinger, 

magánzó.
I. Graben Nr. 12.

Árak:
Mflláta-kivonatu egészségi- 

sür 1 palaczk 60 kr, 11 pal. 6 
frt, 28 pal. 15 frt, 58 pal. 80 frt 
Maláta-csokoládé I. */. kil° 2 
frt 40 kr. */, kilo 1.30, */„ kilo 
70 kr. II.1/, kilo 1.60, V4 kilo 90 
kr, 7, 60 kr, III. 7, kilo I frt, 
!/t kilo 60 kr, */„ 35 kr Maláta- 
czukorkák 1 zacskó 60, 80 és 
15 kron. — Gyermck-tápmalá- 
tallszt 1 frt. — Sűrített ma­
láta-kivonat 1 üvegcső 1 frt, v. 
60 kr is. — Egy kész maláta- 
fürdő 80 kr. — Maláta-szap­
pan 80 60. 40 és 20 kron.

Nagyobb ingrendeléseknél meg­
felelő engedmény. A csomagolás 
legolcsóbban számittatik.

Hoff János fiókja
Budapest, zsibárus-utcza 7. 
szám a főpóstával szemben, 
hová a megrendelések is 
intézendök.

18 frt
19 frt
20 frt 
16 frt 
5 frt

Öltözet, teljes .
Öltözetek panamából .
Öltözetek vász. valódi angol 
Öltözetek orosz vászonból.
Zekke listerből 
Kabátok rips és clothból se­

lyem bélyéssel 
Papi kabátok 
Papi paletot listerből 
Por-köppeny vászonból ,
Felöltő, nyári 
Hálóköntös, nyári 
Nyári nadrág 
Piguet mellény .
Vadász kabátok .
Livre öltözetek .
Gyermek öltözetek 
Téli-áruknál 10% engedmény 

árakból.
Mindez legújabb divat szerint kitűnő 

tartósan dolgozva a legjutányosb hatá­
rozott árakon (a körülményeket figye­
lembe véve) kapható egyedül

MUHI JAKAB
csász. és kir. udvari szállítónál

Budapesten,
Kri8t6f-tér 2. »». 1. emelet

a „Nagy Kri8tóf“-lioz.
Az ár minden darabon kitéve van.

gggr* Vidéki megrendelések ponto­
san eszközöltetnek.

12 frt x, 
25 frt o 
10 frt - 
12 frt
12 frt „
13 frt « 
5 frt
4 frt 

10 frt 
25 frt 
10 frt 
a rendes

X

BÓZ8AY,
Budapest, Deák-Ferencz-uteza 5.

„A franczia nőhöz”
Parisból megérkezvén, ajánlja dúsan fölszerelt raktárát 
a legszebb párisi toilettek, hímzett mellénye­
ket, felültük-, dolmányok- és mantillekból 
igen gazdag diszitménynyel kiállítva 15 írttól 80 frtig.

Menyasszonyi töltettek
nehéz atlasz vagy failleból 50 írttól 160 frdg.

TTtsuzó- és eső-lsöpen^ek
10 írttól 30 frtig.

88P Megrendelések a vidékről jótállás mellett leg- 
nontosabban eszközöltetnek.

Minden alakú uj kocsik, még 
halottas kocsik is nagy mennyiségben áll­
nak készen eladásra, igen jutányos áron
BOGDÁN JÓZSEF

rafetárában,

Muzeura-k8rut 10-lk szám
Kocsi-gyár helyiség: 

páva-utcza 10. szám. alatt saját házában

BUDAPESTEN1.

Hilfe für Männer!
jeden Alters, welche sich! 
schwach fühlen, durch ein 
sehr sinnreich construirtes 
chirurgisches Instrument 

iertziieli begiiiaclatet - 
augenblicklicher Erfolg 
garantirt. Broschüren, alles 
Nähere enthaltend, verschickt un 
ter Couvert gegen Einsendung von 
SO kr. in Briefmarken der Gene­
ral Agent ßujatti, Nürnberg 
Weinmarkt Nr. 5.

IW“ Húzás már julius 1-én.
Bécsi-Ígérvények á 2 frt 50 kr
Hitel-ígérvények á 4 frt 50 kr
Hrakiiui-ígérvények á 1 frt 50 kr
^őrL^erem-érL^ 400,000 forirLton. felül.

Fenti sorsjegyek részletfizetésre is megszerezhetők és vevő az első részlet lefizetése 
után azonnal egyedüli játszó jogot nyer.

Hyitrai és társa, Budapest, váezi-utcza 27. sz.

Mindhárom darált 
összesen

csalk Q frt
és bélyeg.

la Ceylon légiin, gyöngykavé kilója, 2.—
la .. nagysz. kuba 9) 1.90
I» Arabs valódi Mocea 99 1.70
Iá legfinom. Java 99 1.55
I» Rio 1.35
Legfinomabb Aixi olaj 99 1.50
Kiváló finom asztali olaj 99 135
Finom !9 99 99 125

95 étek olaj 99 1.15
ajánl vám- és csomagolási dijt beleértve 
bérmentve, minden postaállomásig az ősz ár.
magyar monarchiában a pénzösszeg beküldése, 

vagy utánvétele mellett

G. Singer, Triest.
Részletes árjegyzéket kívánatra bérmentve köldök.

NOLL L és társa"
1870. év óta bejegyzett czég

BéCS, Gisellastrasse Jfr. 6. RécS,
ajánlják magukat

mindennemű állampapírok és részvények, arany és ezüst pén­
zek vételére és eladására a legelőnyösebb feltételek 
mellett.

Vidéki megbízások a leggyorsabban foga- 
natosittatnak. Ugyanott kaphatók 'i fi tos sorsjegyek 
a XIX-iki állami sorshúzáshoz, melynek tiszta jövedelme jó­
tékony czélokra van szentelve, s melynek húzása már f. é. 
julius 7-én megtartatik.

indiai szivarkák Cannabis indicából
Grlmanlt és Társa gyógyszerész Parisban.

Ezen uj gyógyszer Franeziaország és a külföld legtöbb orvosa által a lélegzési bajok 
ellen ajánltatik. Elegendő a Cannabis indicából készült szivarkák füstjét belélegzení, ho°r a 
leghevesebb fojtó, görcsös és ideges köhögést, rekedtséget, hangtalanságot, arez-idegfajdalmat és 
álmatlanságot megszüntesse, valamint a gégesorv. dás ellen is hatásosnak bizonyult be, 1 doboz 
ára 1 frt 20 kr — Főraktára Buda « esten : Török József gyógyszerésznél király-utcza 7. 
szám. — Debreczenben: Muraközy A. — Temesváron" Pecker F. E. ‘és Papp 
József gyógyszerész uraknál. — Bécsben : Bruno Baabe gyógyfükereskedönél a Bücker- 
strasseban.

rr

Árjegyzéke:

A németországi gyó­
gyászati ügytársula­
tok által megvizsgált 
és kitűnő alkalmaz­
hatósága végett a 
magas cs. kir. ma­
gyarországi helytar­
tóság által engedé­

lyezett,

Köszvény-vászon
mindenféle köszvúny, csuz (Rheuma), in-szaggatás, mell-, gerincz 
fájdalmak, kereszt-esontfájás (Hexenschuss), lábkőszvény stb. ellen 

Egy csomag ára 1 frt 5 kr, kettős erejű 2 frt 10 kr. 
Hufeland hírneves orvos mondja orvostani müveiben: Két be­

tegség van, melyek ellen az orvosi tudomány hasztalan látszik ke­
resni erőteljes gyógyszereket: ezek fej kösz vény és a podagra; e 
gyógyszer a fentebbi köszv.-vászon használata által felfödöztetett.

Dr. BUROÍÍ párisi általános seb-tapasza
mindenféle sebek, genyedések és daganatok ellen. — Egy köcsög 
ára használati módszerrel együtt 70 kr, kisebb köcsög 35 kr. Pos­
tán küldve 10 krral több, Valódi, Pesten egyedül csak Török Jó­
zsef ur gyógyszertárában, király-utcza 7. sz. — Debreczenben: 
Botschneck ur gyógyszertárában. — Szombathelyen: Simon ez­
előtt, Pillich Ferenez ur gyógyszertárában. — Mohácson: Jezo- 
vics Károly. — Kolozsvárit: Wolff gyógyszerésznél. — Pécsett: 
Zsolnay. — Szegeden : Weiglein és Kovács gyógyszerész. — Te­
mesváron : Kraul és Tarczay István gyógysz. — Nagyváradon: 
Molnár gyógyszerész. - Székes-Fehérváron: Dieballa. — Gyön­
gyösön : Vozary gyógyszerész. — Szigetváréit: Ehrenfeld W. — 
Miskolcz: Ujházy gyógyszerész. Kassán: Eschwigi és fia gyógy­
szertárában. — Eger : Köllner gyógyszerész. — Arad : Tones és 
társa. — Szeben: Schneider F. J. es Engel gyógyszerésznél.

1-8 ő csoport.
Háló-szoba.

. pár 1 ajt. siffon . . 33 frt 

. pár nyoszolya . . 22 „

. ajtó mosdószekrény . 12 „
! éjjeli szekrény . 12 „

Ebédlő-szoba.
. 12 szem. ebédlő-asztal 16 frt 

kredenez, pohárszék 25 „
I nádszék......................... 15 „
díván......................... 30 „
fakeretü tükör . . 15 „ 

Fogadó-szoba.
ripsz garnitúra . . 110 frt 
diszasztal .... 20 „ 
aranykeretü tükör . 20 „ 

II. csoport, 
pár 2 ajtajú siffon , 45 frt 

1 pár nyoszolya . . 30 „
1 db 2 ajt. mosdó . . 16 „
2 db éjjeli szekrény . 14 „

Ebédlö-szoLa.
1 18 szem. ebédlő-asztal 20 frt 
1 kredenez álványnyal 35 „
6 finom nádszék . . 18 „
1 díván gobelinből . 40 „
1 fakeretü tükör . . 20 „ 

Fogadó-szoba, 
gobelin garnitúra . 
diszasztal .... 
aranykeretü tükör . 
ezüstállvány . . .

III. csoport.
1 pár faragott 2 ajt. siff. 50 frt 
1 „ „ nyoszolya 40 „
1 „ márványalapu éjjeli 18 „
1 db. 1 ajt mosdószekr. 20 „

Ebédlő-szoba.
1 24 szem. ebédlő-asztal 35 frt 
6 gót nádszék ... 36 „
1 fin. kredenez márvány! 60 „
1 fakeretü tükör . . 30 „
1 tükör, alá asztal már­

vánnyal .....................18 „
1 gobelin Ottoman . . 60 „ 

Fogadó-szoba.
1 finom selyemgarnitura 140 frt 
1 faragott disz-asztal . 30 „
1 aranykeretü tükör . 30 „
1 conzol-aszt.márvánnyal 18 „
1 ezüst-szekrény . . 50 „

IV. csoport.
1 pár finom siffon . . 60 frt 
1 „ „ nyoszolya 60 „
1 „ márványalapu éjjeli 25 „
1 „ „ mosdó 35 „

Fogadó-szoba.
1 fin. franczia garnitúra 200 frt

130 frt 
25 „ ! 
25 frt 
12 „

Ebédlő-szoba.
1 finom kredenez , . 75 frt 
1 ebédlő-asztal . . . 50 „ 
6 faragott gótszék . . 42 „
1 „ keretű tükör 40 „
1 „ conzol márváuy.25 „
1 finom Ottoman . . 70 „ 

V. csoport.
1 pár igen finom siffon 80 frt 
1 „ „ „ nyoszolya 75 „
1 éjjeli . 30 „
1 db mosdó márvánnyal 40 „ 
1 jutte díván ... 40 „ 
4 taborette .... 40 „
1 pipere-asztal tükörrel 20 „ 

Ebédlő-szoba.
1 fin.márványalan kred. 100 frt 
1 ., ebédlő-asztal . . 80 „
6 „ faragott gótszék . 50 „
1 „ „ fakeretü tükör 50 „
1 „ márványalapu conzol 35 „
1 Ottoman franc. Bourette 80 „
2 karszék hozzá . . 45 „
4 taborette . . . . 5u „
1 szervéttaprés . . 15 „

Fogadó-szoba.
1 finom egész behúzott 

garnitúra . . .
1 disz-asztal ....
1 aranykeretü tükör .
1 „ conzol márványlap. 40
2 drapperia felszerelve 50 
1 finom ezüst-szervante 7i

250 frt 
50 „ 

100 „

75

disz-asztal ... 40 
aranykeretü tükör . 40 

„ conzol márvánnyal 30 
ezüstszekrény ... 60 
öltöző tükör faragott 40 
női iró-asztal ... 35

Vidéki megrendelések 20%-nyi előleg beküldése mellett utánvétellel 
is szállíttatnak. Meg nem felelő áru 14 nap alatt az átvételtől, visszavétetik és 
az összeg visszaadatik.

Csomagolás 4%. Képes árjegyzékek ingyen.
Első budapesti bútor-bazár

OPPODI és ELLENBERGER
Deák-utcza 5-ik szám I. emelet.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzetei (azonos a P. Lloydéval) junius 16,

Termény c !
f i 
= *

Ár
100 kilogramm.

f 2 
= * -c ; C o

S * Írtől frtig 3 <

Bűze
bánaági..................nj lanyha 74 75

76 8.76 8.86 77
78 9.35 9.45 79

e .... , 80 81
tisz&vidvkl. . . . , 74 75

76 9.- 9.16 77
78 9.65 9.86 79
80 10.05 10.10 81

pestvidéki . ... n 74 75
76 8.65 8.75 77
78 9.05 9.15 79
80 9.45 9.55 81

fehémegyei . . . , 74 75
76 8.65 8.80 77
78 9.10 9.25 79
80 970 9.80 81

bácskai........................ 74 75
76 —.— 77
78 79
80 81

ószakmagyarországi \ 74 75
» ........................ 76 8.25 8.40 77
• ..................s 1 78 8 70 8 90 79

Értékpapírok

Ár
100 kilogramm, 
írtől írtig

8.45
8.95

9.35
9.90

8.80
9.25

8.90
9.50

8.45
8.95

8.65
9.10

8.90
9.36

Termény Irányzat F»j
Minőség

hootolíterenk.

Ár
100 kilogrammonként

frttől Írtig
Rozs . . csendes _ 70—72 6.16 6.30
Árpa . . takarmány 60—62 6— 6.35

» • • égetnivalő 62-64 6.75 6.80
serfőzde! 64-66

Zab . . szilárd — 36-40 6.55 5.76
Tengeri . szilárd bánaági 75 6.15 6.20

lanyha másnemfl 73 6.05 6.15
Repoze . a káposzta nélkül

» • • bánsági
Köles . . szilárd 6— 6.20
Kendermag szilárd — •

bnza . .

ress . .
szilárd

tavaszra
őszre

45
9.92 E

E q
tengeri . szilárd május—jnnins 5.20 — 2 5
zab . . tavaszra g 3
s . . szilárd 6.60- ä

repoze. . 
bánáti. . ” ang.—szept.

1
12 % 
12."/, I

9.97

5.25—

6.65 — 
12.7/a
12.4, a

8.55
9.05

Szilva szilárd boán. hord. p. 14.76 á. 16.— zsák.p.—.— á.—.—szerb. p.á. —.— 
Szesz szilárd régi mddu élesztő, h. n. p. 29.- áru 29.40.

uj mődu és burgonya, p. 27.25, á. 27.Í0
Utolsó árkelet

Államadósság
Magyar vasnti kölcsön................................befizet. 120 Irt |
Gömöri államvasuti záloglev. ... a íoo frt
Magy. keleti vasút T. kib.................................. y 300 frt

» » » 11- Mb.................................. „ 200 Irt
Magy. kel. vasnti államkütv. ar.
Magy. nyeremény-kölccön 100 frt 

sorsjegy-kö'lcsön 50 írt.
I 1871-iki magy. államk.-kö'lcsÖn v. strl. f. ez. 5%

1872- iki , „ »V- »tri. f. ez. 5°/0
1873- iki magy. kir. kincstári utalv. L ez. 6»/0
1874- iki , „ , e f. ez. 6°/0

I Magy. aranyjáiadék 6°/0 adómentes
íöldteherznentesitési kötvények . .

a e 1867. záradékkal

pénz 1 ára

112—

72Í50 
83 76 
74 50 

103.75 
103.—

118.68
94.20
8650
84.76

Értékpapírok Utolsó árkelet
pénz

Magy. földtehermentesitési kötvények temesi 
1 a g 1867. záradékkal
„ 8 „ erdélyi .

Magy. orsz. jel. úrbéri válts. kötv. (100 frt) 5°/0 . 
Szőlődézsma váltsági kö'tvény (100 frt) .
Magy. kir. pénztárjegyek 6 hóra .
Osztrák államadósság papírban 6% ....

e 8 ezüst kamat jan.—jul. 5°/0 .
■ „ 8 » apr.—okt.5% .

Osztrák aranyjáradék .......
a 8 kisorsolással 1860-ból á 500 frt.
8 » 8 1860-ból á 100 frt.
8 8 „ 1864-ből á 100 frt.
a » 8 1864-ből á 60 frt,

Pest város kölcsöne 1870-ből 6%................................
1871-ből, 5. 6% ....

«8.26 
100— 
t>6.76 
68 60 
68.60 
7d.r.O 

125.60 
127.— 
156 55 
166.— 
96.75 
96.75

84.50 
84 50 
83 60

88.75 
100.— 
67*. 
69.— 
69— 
78 75 

126.- 
128— 
157.10 
I66 — 

96.60 
96.C0

Osztal. j 
1878-ra. | Értékpapírok

Utotsó árkelet I Osztal. 
1878-ra.' Értékpapírok

£00.—
60.—
10.—

4.-

300.-

Biztositó társulatok.
Első magy. bizt társ. . befiz. 800 frt 
Pannónia viszb. társ. . . „ 300 „
Pesti bizt. intézet ... „ 100 „
Unió viszbizt. társ. ... „ 300 „

Vasutak.
Alföld-fiumei..................... „ 200 „
Arad-körösvölgy................... « 100 „
Dáttaszék-dombóvári . . „ 200 „
Déli vasút.......................... „ 200 „
Éjszakkeleti vasat ... „ 200 „
Erdélyi vasút..................... „ 200 „
Kassa-oderbergi vasnt . . „ 200 „
Osztrák államvasut . . „ 200 „
Pécs-barcsi vasút ... „ 200 „
Tiszavidéki ...... „ 200 ,
Vágvölgyi vasút .... „ 200 „
Osztr. dunagőzhaj. társ. . „ 500 „
Budai hegypálya .... „ 100 „
Pesti közúti vaspálya . . B 200 „

Bankok.
Ált. m. municip. hitelb. . „ 200 e

„ „ hitelbank ... „ 200 „
Anglo-osztrák bank ... , 120 B
Bihari keresk. bank . . , 140 a
Deltái tak. és hitel-egylet „ 100 „
Horvát leszámitold-bank . „ 200 „
Iparbank, budapesti . . n 100 „
Kisbirt. földh. intézete . „ 80 „
Lipótv. bank rész.-tájs. . „ 100 „
Magy. ált. földh. részv. ts. „ 140 „
Magy. jelzálog hitelb. . . „ 60 n
Osztr. hitelintézet ... „ ICO „
Osztrák-magyar bank . . „ 600 „
I. magy. iparbank ... „ 200 „
Pesti keresked. bank . . , 500 ,
Pest-bndai kézm. bank . „ 100 „
Sziszek! hitelbank ... 100
„Union" bank .... íoo „

Takarékpénztárak.
Országos központi 
Pesti első hazai .

100
1000

2820 - 
770.— 
116.60 
163-

136.-

127.-

114 - 
283 —

212.60

2830
800.-
117.50
155.-

128.-

115.-
284—

76— 78-
564 — 266 -

260—
127—

264.50
830—
142—
690—
70—

83.60

106 50 
2715—

260 50 
127.50

? 64.70 
832— 
145— 
595— 
72—

106__
2725—

Utolsó árkelet

áru

Pest-budai fővárosi . . . 
Pesti külvárosi .... 
Pakrac-daruvár-kutinjai . 
Vas-zalamegyei első . .

Gőzmalmok.
Concordia-malom . 
Első budapesti 
Erzsébet . . . 
Hengermalom .

Molnárok és sütők

Pannónia
Viktoria

III. kib.

befiz. 500 frt 
» 000 „ 
n 200 D 
„ 600 „
» 160 n 
8 200 „
„ 120 ,
V 1000 y 
» 300 „

Különféle vállalatok.
Alagút .......................... y 105 y
Ganz és társ. vasöntöde . „ 400 B
Gsehwindt-féle szeszgyár. „ 200 „
Gyapjúm, és biz. t. első m. „ 200 D
Keresked. test. épülete . » 210 „
Könyvnyom. „Athenaeum“ „ 200 „

y Pesti részv. t. , 600 „
„ Franklin . . n 150 „

Kőszén és téglagyár . . , 200 s
Rima-murányi vasmű . . — —
Salgó-tarjáni kószénb. . . , 100 n

„ y vasöntöde . » 100 „
Schlick-féle vasöntöde . „ 200 „
Serfőzde első magy. . . » 500 „
Sertéshizlaló.................. » 200 n
Sóskúti kőbánya .... » 200 D
Spodium és csontlisztgyár „ 200 D
Szálloda részvénytársaság „ 200 „
Tégla és mészégető, njlaki D 200 „
Téglagyár, kőbányai . . „ 200 D

Záloglevelek.
Magy. földhit. int. papír érték . ö*/2o/0 

» » » » 8 • 5%
„ 8 » arany v. ezüst 6%
„ jelzálogbank...................... ..... o/

„ ált. földh. részv. társ. . . &>L
vni, v . » . . 5*/8%

386.-
65.-

563 - 
1430.- 
283.- 
880.- 
290.- 
340- 
205.- 

1500.- 
475.-

98 - 
298— 
265 —

365—
500—
105—
70.50

103*50 
80.— 
75,— 

450 -

286—

388—
67—

:=
555.

150).
290.
885.
294
343
208.

1510
480..

100-
sro-
268.-

104 50

80- 
456 —

240—

100—

99.76
92.50

Értékpapírok
Utolsó árk<- c
pénz ! á*a

Osztr.-magyar bank p. p. . . 
Pesti kereskedelmi bank . . 
Kisbirtokosok földhitelintézete

G°/o

7°/o
®Yo

Elsőbbségek.
Báttaszék-dombovári zá­

kány! vasnt . . . befiz. 200 
Dunagőzh. társ. . . . 300 

8 300
5% befiz. 
6%

Északkeleti vaspálya.

Magy. galicz. vasp. . 5%
!• erdélyi vaspálya . 5% 
Gyór-sopron-ebenf. vas. 6°/0 
Kassa-oderb. vasút . 5% 
Vágvölgyi vasút . . 5%

8 „ részk.7*/,o/0
Budapesti lánczhid . 6% 
Kőszén és téglagy. köt. 6% 
Lloyd és tózsdeéptilet 5% 
Stiriai-Horvát fényszén 

bányászati-társulat 6%

Magánsorsjegyek.
Osztrák hitelintézet ....

Pénznemek.
Cs. k. arany...........................
Osztrák-magyar 8 frtos arany
20 frankos arany..................
Török arany lira..................
Osztrák és magyar ezüst . . 
Német birodalmi bankjegyek

Váltók árfolyama.
Német bankpiaczok 100 márk. 
Amsterdam 100 hollandi frtért 
Brüssel 100 frankért ....
Páris 100 frankért..................
Zürich 100 frankért .... 
Svájczi bankpiaczok .... 
London 10 font sterlingért . . 
Szentpétervár 100 rubelért . .

frt 6°/0 
v 3" /o 
c 5'V° 

3Ó0 frt 
300 „ 
500 e
200 y
200 frt200 y 200 , 
200 y 
100 , 
100 , 100 „
200

2 °/0
3,/i%

99.10 i 300.—
96.50 I
86.50 ! 87..’«

171 -

67 06

16 60 
96.10
46*08
46.96
48.95

116.11

172-

67.18

66.78
96.80

46.16
48.06
46.06

116.40
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4 keleti kérdés uj honyolodása.
Mit ezelőtt kevés nappal jeleztünk, hegy a 

Repubüque frangaise“ beszüntette kifakadásait 
4i.2Íia ellen az egyiptomi kérdés miatt, mióta a 
ivaV'i li rezeg Garobettát meglátogatta, újabb n eg- 
erísitést nyer azon czikk által, melyet ezen 1 p 
nulv még mindig a kamara elnök nézeteit képvi- 
seü, múlt keddi n hoz a keleti kérdésről. Azt mond a 
...rjanis, hogy annak, ki azt hiszi, miszerint a Lc- 
j‘>j kérdés tavaly a berlini szerződés által elintéz- 
tel it. lg. n könnyen hívőnek vagy eeyügyünek kell 
|cn- iv. A 1 ongTtSsru.t éppen a legkényesebb kér­
déseket hagyta elintézetlenül és ez által utat nyi­
tót később fejlődhető összeütközésekre. Ha valaki 
feltétlenül hmtie a miniszterek szavainak, azt gon­
dolná. hogy esak ugyan legjobban van minden ezen 
képzelhető 1- gjobb világon, hogy a berlini szerződés 
keresztüli i.nie legjobb utón halad előre és hogy 
Törökország csakugyan sokat nyert biroda’ma két 
harmadának elvesztése által. De ha ezen mézes 
szavaknak elibe tesszük az események logikáját, 
akkor oly következtetést vonunk ki azokból, mely­
en optimizmusnak nem lehet helyt engedni. A 
„Republique“ itt nem a görög kérdést érti, hanem 
Kelet Ruméliára kívánja Europa figyelmét irányozni.

.Egy pillantás elég ezen irányban, "hogy 
megitéihe-sük. minő érté- et. tulajdonitsunk mind 
azon szavaknak, Ígéreteknek és esküvéseknek, me­
lyekből egyik sem alapul komoly szándékon,“ foly­
tatja a trarezia lap. ..Azon események, melyeket 
Filippopolból jelentenek, nagyon komoly jellegűek. 
Látjuk uzyan is, hogy ott a nemzetközi bizottság 
minden intézkedései lassacskán és észrevétlenül 
megbiusittaínak. A berlini szerződés minden hatá­
rozat út büntetlenül szegik meg. Ez kicsinyben és 
D gvban mutatkozik.*

Mindenekelőtt a keletruméliai kormányzó fő­
vegére, nem minden ok nélkül, nagy súly van 
fektetve. A f-z a szultán fennhatóságának jelvénye 
és midőn Aleko pasa azt a bolgár talpaggal cse­
rélte fel, ezzel úgyszólván megtámadta a szul­
tán sonverainitását. — De ez nem volt elég. — 
Ehhez járult a keht-ruméliai bolgárok lázon­
gása, mely csak a kormányzó alattomos egye­
tértése által jöhetett felszínre és a melyet, 
mint a kelet-ruméliai bizottság tagjai határo­
zottan állítják. Alekó pasának könnyű lett volna 
elüiomni. csak akarta volna A kelet-ruméliai bi­
zottság ott ülésez, a porta által kinevezett kor­
mányzó e foglalta állását és mind ennek daczára 
a bolgár lobogó van kitűzve azon épületen, hol 
a muzulmán fél holdnak szabad volna csak fény leni. 
Minden r.rra mutat, hogy Filippopolban a bolgá­
rok fittyet hánynak Európa valamennyi hatalmas­
ságának. mert Muszkaország támogatásában bíz­
nak. Ha Törökországra bízták volna a hatalmak, 
hogy rendet csináljon Kelet Kornéliában, ha nem 
engedtek volna meg egy nappal sem tovább a 
muszka csipátok ott idézését, most Kelet Rumélia 
nem lenne színhelye oly jeleneteknek, melyek talán 
a bolgárok tetszését bírják, de Európa hatalmas­
ságaira nézve lealázók. Szóval, a bolgárok csúfot 
űznek valamennyi hatalmassággal, kivévén a musz 
kákkal. Ki gúnyolják a nemzetközi bizottságot és 
a poriát.

Bajos volna megjósolni jövendőbeli magavi­
seletét, mely azon engedékenység következtében, 
melyet az iránt lannsitanak, mindig vakmerőbbé 
lesz. A bolgár lobogó megszenvedése a kormányzó 
épületén nem egyéb, mint a berlini szerződés vilá­
gos megszegése. Ez. által a hatalmak és Török­
ország kimondják, hogy a pi-rfa souverainitása 
Kelet-Rumóliában csak ideiglenes és átmenetül 
szolgál egy nagy Bulgária megalapításához.

„Ez az, mit Berlinben határoztak el?“ kérdi 
a „Repuidiqne francaise“. „Ez az, mit Londonban, 
Béesteu, Parisban és Romában akartak ? Mind 
azok után, mik a Balkán félszigeten történnek, azt 
látni, hogy minden oda irányul, mikint váljék egész 
európai Törökország Konstantinápoly tói kezdve 
egész az aegaei tengerig a szlávság martalékává, 
nelynek terjedése a nyugati hatalmakat rémülettel 
tölti el. A muszka kormány a szlávságnak mindent 
a egenged, mindent, mit a szlávok cselekesznek 
jogosultnak tut. De Európa, is megenged mindent 
titokban. Ha ez úgy van, miért nem mondják ki? 
Valija be Europa vereségét, megcsalatását, gyen 
gesegét, Iehe1 ellenségét. Vesse magát alá Ignatief " 
tábornok határozatainak és vallja be, hogy azokon 
mit sem akar vá loztatni. De ha Europa még bir 
trélyességgel, ést-zrí és a világ czhi i/ácziója szi 
vén fekszik, akkor a hatalmaknak kötelességében 
áll a szlávságot azon ha'árok közzé visszaszoritni, 
melyeket képviselőik a berlini kongresszuson annak 
kijelöltek.“

A „Republique Francaise“ igen h-lyestn 
érvel és felszólalása Törökország érdekében valóban 
do'érttre méltó. A iranczia lsp, noha mindig 
Görögország pártját togia, de a többire nézve na­

gyon kívánja, hogy a szultán souverainitási tekin­
télye és jogai fenntartassanak.

Mi a keleti kérdést még bonyolultabbá teszi,
— eltekintve a minket közelebbről érintő novi- 
bazári okbnpácziótól — az a muszkák lassú kita- 
rarodása Kelet-Riiri éliából és Bulgáriából Nagyon 
is úgy lát-Z'k, min ha igen nehezen mozdulnának 
rí helyükből.

A „Reuter’s off ee“ juuius 10-diki távira1 a a 
obbek közt ezt jelen fi Konstantinápolyból; Da­

czára azon Ígéreteknek, miket Muszkaország lett. 
hogy KeUt-Ruméliát jnlius 3 dikáig teljesen ki- 
fórja üríteni, a musz ki főparancsnok legújabban 
■aranesot kapott liogy a kiürítést a neveze't ha­
táridőn túl még egy hővel tovább halassza el. 
Nem szükség mondanunk, hogy a muszkáknak 
soha sem volt komoly szándékuk a berlini szerző­
dés azon stipuláczióját, mely a Balkán sziget ki­
ürítésére vonatkozik, komolyan venni.

Feltéve, hogy a meghatározott leghosszabb 
időre, az az augusztus 3-dikára, sem ürítik ki a 
muszkák a Balkán félszigetet, mi fog akkor tör­
ténni ? Vissza fo; e az Angol hajó zaj a márvány 
tengerbe menni ? Határozottabban lépnek e fel a 
nyugati hatalmak és Ausztria? Vagy talán ismét 
egy uj kongresszust dobolnak össze ? Muszka és 
Németország alkalmasint számítanak azon belzava- 
rokra, melyek Francziaországot otthon megkötik és 
Anglia egyesül mit sem teher.

Elnöki jelentés
az 1878. évi október 7-ik napjára össze­
hívott jelen országgyűlés 1879. évi jú­
nius hó 14-ik napján bezárt I-ső ülés­

szakáról.
Ő felsége által 1877. évi október 20-ik napján 

ünnepélyesen megnyitott jelen országgpülés alatt a 
képviselőház ugyanazon hó 24 én taitott 5-ik ülés­
ben alakult meg.

Az igazolt képviselők száma akkor az igazoló 
1—9 osztályok jelentései szerint 399, a kérvénv- 
nyel megtámadott választá-ok száma 8 és a kito- 
gásoltaké 15 volt; ezek száma azonban a mai na­
pig 16-ra, a kérvénynyel megtámadottakká pedig 
9 re emelkedett.

Ez?n kérdés alá jött 25 választás közül 2. az 
illető képviselőknek azonnal kijelentett lemondása 
folytán, magától megszűnt, a többi 23 pedig később 
i z I—IX. számú bírálóbizottságok bejelentett Íté­
letei szerint később igazoltatott.

Az igazolt képviselők összes száma, azok ál­
tal, kik meghízó leveleiket az alakulás után adták 
te, szaporodván, halálozások és lemondások által 
apadt, s ismét szaporodott uj választások által és 
ennek következtében az országgyűlés folyama alatt 
folytonosan változott, u. m.

1-ör. A halál elragadott sorainkból 6 kép­
viselő társunkat u. m. báró Baldácsy Antal Deb- 
reczen város 8 ik választó kerületi, Ivácskovics 
György Krassó m. Szászka választó kér., Bene- 
dikty Albert Huny ad m. vajdu-hunyadi választó 
kerületi, Jakics Antal horvát-szlavonországi, Zse- 
dényi Ede Szepes m. szepes-szombati vél. kér. 
és Holláti Viktor Sárosmegye bártfai vál. kér. vö t 
képviselőket.

2- or. Lemondás folytán, hozzá számítva azon 
14 képviselő lemondását, kik több kerületben nyer­
tek megbízást és azon háromét, kik képviselői 
állásukkal össze nem férő hivat los állásukat tar­
tották meg, — összesen 26 választó kerület üre 
sédéit meg

3- or. Uj választás által képviselőtársunkká 
lett ellenben 31, a kik közül 30 véglegesen, 1 
pedig a szabályszerű 30 napi fentartással iga­
zoltatott.

Ekképen a halálozás és lemondás folytán 
megüresedett képviselői állások közül tehát csak 1. 
és pedig a trenesóni nincs betöltve ; de ezen ke­
rületnek uj választás által eszközlendő képviselte- 
tése végett Trencsénmegye központi választmánya 
elnökileg már felhivatott; a fennebbiek szerint a 
447 tagból álló képtisetőháznak csakis 1 tagja 
hiányozván, az igazolt képvi-elők számi jelenleg 
446, és pedig 34 horvát-szlavonországi és 412 ma 
gyarországi.

Az országgyűlési tárgyalások előkészítése te­
kintetéből az 1—9 folyó számmal megkülönbözte 
tett „tanácskozó osztályok“ kisorso’ása és az iga­
zoló osztályok által az országgyűlés egész folya­
mára megválasztott „igazoló állandó bizottság“ 
megalakulásának bejelentése után, a képviselőház 
csakhamar megválasztotta a házszabályok 26. §-a 
értelmében a szintén I—IX. folyószámmal megkü 
lönböztetett „bíráló bizottságokat“, valamint a 98 
§. értelmében a jelen ülésszakra a következő 13 
állandó bizottságot, u. m, 1. az igazságügyi, 2. a 
pénzügyi, 3. a közlekedésügyi, 4. a közoktatási, 5. 
a kérvényi, 6. a gazdasági, 7. a naplóbijáló, 8. a 
véderői, 9. a könyvtári, 10. a mentelmi, 11. a 
számvizsgáló, 12, a zárszámadási és 13-or az ösz- 
szeférhetlenségi bizottságokat; továbbá :

Időnként kiküldötte még a kópviselőház a 
következő 5 külön tárgyú bizottságokat u. m. a 
válaszfelirati, 2 a vám- és kereskedelemügyi,

3. az erdőügyi, 4. az alapok és alapítványok jogi 
természetét átvizsgáló és 5. a közigazgatási bizott­
ságokat.

Végre a főrendiházzal együtt kiküldött 4 or­
szágos bizottságba, u. m. 1. a függő államadóssá­
gokat ellenőrző, 2. a közösügyi, 3. a Horvát-Szla- 
vonországokkal megújítandó pénzügyi egyezményt 
előkészítő és 4. a»Deák Ferencz síremléke ügyében 
működő bizottságokba is saját tagjait beválasztotta.

E szerint a képviselőház tagjai, — az ő fel­
ségeik menyegzőjének f. év april 24-én bekövetke­
zett 25. évfordulójának ünnepére a képviselőház s 
általa a magyar nemzet hü hódolatának és szeren­
cse kívánaténak tolmácsolására kiküldött és ő fel­
ségeik által kegy teljesen fogadott 21 tagú disz- 
küldöttsógen kívül, 4 országos, 37 saját kebeléből 
kiküldött és az osztályok előadóiból időnkint ala­
kuló központi bizottságokat 1. bizottságnak szá­
mítva, összesen 42 bizottságban gyakorolták az 
osztály és az országos üléseken felül törvényhozási 
működésüket.

Ezen felsorolt bizottságokban, valamint a 
képviselőházban a jelen ülésszak alatt tárgyalt ösz- 
szes ügyek minőség szerint a következők: 1. ki­
rályi leirat intéztetett a házhoz összesen 4, ezek­
ből 3 hódoló tisztelettel tudomással vétetett, 1 pe­
dig a közösügyi bizottság megválasztása által in­
téztetett el. 2. Horvát-Szlavon országgyűlési elnöki 
átirat intéztetett. 4. izekből tudomásul szolgált 3 
elintézetlenül maradt 1, u. m. a horvát képviselők 
megbízó leveleiben 1868. 30. ez. 31. §-ben előirt 
czimezés használata tárgyában hozott horvát or­
szággyűlési határozat, mely az 55-ik ülés 439. 
szám alatti képviselőházi határozat szerint an­
nak idején napirendre tűzetni határoztatott.

3. Interpelláczió intéztetett a kormányhoz 
idáig 59, ezekből a kormány válaszának tudomásul 
vétele által elintéztetett 45, a kormány által vála- 
szolatlanul hagyatott s igy függőben ma­
radt 14.

4. Indítvány és határozati javaslat a mó­
dosításra vonatkozókat nem számítva, beadatott 
összesen 145, ezekből elintéztetett 143, függőben 
maradt 2.

5. Törvényjavaslat a kormány által beterjesz­
tetett összesen 53, ezekből szentesittet ett és ki- 
tirdettetett 47, visszavonatott 1, függőben maradt 
még 5. Mindezek alább külön-külön szakminiszte- 
riumonkint részletesen vannak felsorolva.

6. Miniszteri s egyéb előterjesztés beadatott 
összesen 24, ezekből elintéztetett 19, a képviselők 
használatára kiosztatott 1, függőben maradt 4.

7. Főrendiháztól átküldött izenetek száma 54, 
elintéztetett mindaz 54.

8. Összeférhetlensógi eset a ház elé került 
összesen 18. ezek közül 17 azonnal a ház alaku­
lásakor az illető képviselőknek a képviselői állással 
össze nem férő hivatalukról önként való lemondása 
által szüntetett meg; 1. pedig Román Sándor kép­
viselő esete az összeférhetetlenségi bizottság Ítélete 
által felmentőleg intéztetett el.

9. Mentelmi ügy előfordu l a házban össze­
sen 8, elintéztetett idáig 7, és pedig kettőnek ki­
vételével a mentelmi jog felfüggesztésével, függő­
ben van még egy, melyre nézve a bizottság jelen­
tése váratik.

10. Kérvény a hatóságok és magánosok ré­
széről elnökileg be mulattatott esszesen 503; ezek­
ből elintéztetett 473 függőben maradt 30. A fön- 
nebbi számokban be vannak foglalva a múlt or­
szággyűlésről fónmaradt kérvények is.

11. Jelentés a bizottságok részéről beterjesz­
tetett összesen 169, ezekből elintéztetett 164, füg­
gőben maradt 5.

12. Személyváltozások: a) a kormány kebe­
lében gr. Szapáry Gyulának pénzügy miniszterré 
és báró Kemény Gábornak földmivelés-, ipar- és 
kereskedelemügyi miniszterré ő felsége által múlt 
évi deczember havában lett kineveztetésére, b) a 
képviselőbáz kebelében pedig alulírottnak f. évi 
ápril 3-án a ház elnökéve megválasztatásán kívül, 
az egyes bizottsági tagoknak lemondása avagy el­
halálozása által szükségessé vált uj bizottsági tagok 
megválasztására szorítkoztak.

Áttérve ezek után a törvényhozás eredmé­
nyére, az szakminisztériumonként csoportosítva a 
következő :

1. A miniszterelnök b-adott összesen 4 tör­
vényjavaslatot, szentesittetett és kihirdettetett mind 
a négy, u. m. 1. „A berlini szerződés beczikke- 
lyezéséről,“ 2. „a román fejedelemséggel vasúti 
csatlakozások iránt 1874. május 31-én kötött egyez 
meny módosításáról.“ 3. „Spizza községnek Dal 
máczia területéhez csatolásáról,“ 4. .Királyi biz 
tosnak Szeged sz. kir. város törvényhatóságába 
kiküldéséről és hatósköróről“ szóló törvényezikk.

II. A belügyi miniszteri tárcza részéről be­
adott törvényjavaslatok száma 4 szintén szente­
sittetett és kihirdettetett mind a négy, u. m. 1. 
„a megyék 1879. évi közigazgatási, árva és gyám­
hatóság! kiadásainak fedezéséről,“

2. „az 1876. 33. t.-cz. 1-ső §-a 9-ik pontjá 
nak módosításáról,“

3. „a rendőri bejelentési intézménynek Bu­
dapest fővárosban életbe léptetéséről,“

4. „a közös hadsereg (hadi tengerészet) és 
honvédség beszállásolásából keletkező teher arí- 
nyosb felosztása czéljából a megyék által kivethető 
pótadóról“ szóló törvényezikk.

III. A pénzügyi miniszter beterjesztett össze­
sen 17 törvényjavaslatot; szentesittetett és kihir­
dettetett mind a 17, u. m.:

1. „az 1873. 34. trvez. 3-ik §-ában megálla­
pított határidőnek, valamint a Horvát-Szlavonor- 
szágok beligazgatási költségeire meghatározott szá­
zalék érvényének meghosszabitásáról“ ;

2. „az 1879. év 1-ső negyedében viselendő 
közterhekről és fedezendő államkiadásokról“ ;

3. „az 1875. 49. és 1877. 9. tezikkek né­
mely határozatainak módosításáról“ ;

4. „az 1879. évben hitelműveletek utján fe­
dezendő államkiadásokról“ ;

5. „az 1879. év 1-ső negyedében viselendő 
közterhekről és fedezendő államkiadásokról szóló 
1878. 33. tcz. hatályának 1879. ápr. 81-ig kiter­
jesztéséről“ ;

6. „a magyar északnyugati vasút kiépítéséről 
szóló 1870. 41. trvez. hatályon kívül helyezé­
séről“ ;

7. „az 1879. évi államköltségvetésről“ ;
8. „az 1875. év. közös zárszámadásra alapí­

tott leszámolás szerint Magyarország terhére mu­
tatkozó tartozás fedezéséről.“

9. „az 1876. évi közös zárszámadásra alapított 
leszámolás szerint Magyarország terhére mutatkozó 
tartozás fedezéséről.“

10. „Az 1878. évi közös költségekhez póthi- 
telkópen megszavazott költségek után, valamint az 
1*78. évi határvám fölöslegeknek visszamaradásá­
ból folyólag a magyar korona országai által pótló­
lag fizetendő összegekről.“

11. „A félkrajezáros váltópénz veretéséről,“
12. „A vágvölgyi vasút megvételéről.“
13. „A Szegednél kitört árvíz folytán, va­

lamint a tiszavölgyi és a duna-szabályozási mun­
kálatok iránt meghallgatandó külföldi szakértők 
meghívása alkálimból felmerülő költségekről.“

14. „A Tisza és mellékfolyóinak mentiben 
alakult vizszabályozó és ármentesitő társulatoknak 
adandó állami kölcsönről.“

15. „az 1873. 9. t. ez. 15, és 16. §-ai mó­
dosításáról.“

16. „ Az 1878. évi közösügyi rendkívüli ki­
adások fedezéséről.“

17. „A kisbirtokosok országos földhitelinté­
zetéről szóló törvényezikk.

IX. Az igazságügyi miniszter beterjesztett öt 
törvényjavaslatot, ezekből szentesittetett és kib"-- 
dettetett 3, u. m.:

1. „Á szegedi kir. törvényszék területén az 
árvíz folytán szükségessé vált igazságszolgáltatási 
rendkívüli intézkedésekről.“

2. „Az 1878: 17. t. ez. A X. fejezet 2-ik 
czimónél és XX fejezet némely cziménél szüksé 
gessé vált tulkiadásokról és azok fedezésének jóvá­
hagyásáról.“

3. A magyar büntetőtörvénykönyv a rendőri 
kihágásokról szóló törvóuyezikkek;

Függőben maradt kettő u. m.
1. „A polgári törvénykezési rendt irtás 

ról“ és
2. „A kir. közjegyzői dijakról“ szóló törvény- 

javaslatok, melyekre nézve az igazságügyi bizottság 
jelentése váratik.

V. A vallás- és közoktatásügyi miniszter egy 
törvényjavaslatot adott be és pedig:

1. „A magyar nyelvnek a népiskolai tanin­
tézetekben kötelezett tanításáról“ s ez szentesitte­
tett és ki is hirdettetett.

VI. A földmivelés-, ipar- és kereskedelem 
ügyi miniszter benyújtott kilencz törvényjavaslatot 
ezekből szentesittetett és kihirdettetett nyolez, 
u. m.:

1. „A német birodalommal 1878. deczember 
16-án kötött kereskedelmi szerződésről.“

2. „Olaszországgal 1878. decz. 27-én kötött 
vám- és kereskedelmi szerződésről“.

3. „Francziaországgal 1866. decz. 11-én kő 
tölt hajózási szerződés, konzuláris egyezmény az 
örökségek szabályozásáról szóló egyezmény, vala 
mint a szellemi és művészi munkák tulajdonjogát 
biztositó egyezmény hatályának meghosszabbitá 
sáról.“

4. „Francziaországgal 1879. jan. 20-án kötött 
vámegyezményről.“

5. „Az egyetemes posta egyesület iránt Pá 
risban, 1878. jun. 1-én kötött postaszerződés hű 
czikkelyezésérő!.“

6. „A tengeri kereskedelmi hajók lajstromo­
zásáról.“

7. „A Görögországgal 1878. decz. 4/16-án 
kötött postaszerződésről.“

8. „Az erdőtörvényről szóló törvényezikkek.“
Visszavonatott u. m.:
1. Az olasz vám-, kereskedelmi- és hajózási

szerződésnek 1878. év végéig megkötése esetére, 
az olasz kereskedelmi szerződési viszonyoknak 
rendeleti utón szabályozására a kormánynak adott 
felhatalmazásról szóló tjavaslat.

VII. A közmunka és közlekedésügyi minisz­

ter beterjesztett szintén 9 törvényjavaslatot; C7ek- 
!,ől szent;."illetett és kihirdettetett 6, u. m. I.
„a dálya-vinkovezei vasútról,“ 2. „a mezötur-sz ír­
vasi 2-od rendű vasút kiépítéséről,“ 9. a Lujza 
ut megváltásáról,“ 4. „a kisajátításról Szeged 
sz, k. város területén,“ 5. „a vizszabályozási tár­
sulatokról szóló 1871. 39. t. ez. módosítása és 
kiegészítéséről,“ 6. a kassa-oderbergi vasút függő 
ügyei rendezéséről és az eperjes-tarnowi vas­
út magyarországi részével egyesítéséről“ szóló tör­
vényezikkek.

Függőben maradt 3. törvényjavaslat u. m. 1. 
az utakról“ 2. „a déli vasút megosztása, illetőleg 

oláhországi vonalain ik eladásáról létre jött egyez­
mény beczikkelyezóséről.“ 8. „Az 1-ső magyar 
gácsországi vasútra vonatkozó 1871. 38. és 1875. 
40. trvez némely határozatainak módosításáról“ 
szóló törvényjavaslata; mind a bárom törvényjavas­
latra a közlekedési, a két utóbbira pedig még a 
pénzügyi bizottság jelentése is váratik.

VIII. A honvédelmi miniszter által a ház 
asztalára tett törvényjavaslatok száma 4. szentesit­
tetett és kihirdettetett mind a 4. 1. „az 1868. 40. 
trvez. által a hadsereg, haditengerészet, hadilétszá­
mának és a monarchia két államára nézve megál­
lapított ujoncz-jutalék menny ségének az 1879. év 
végéig való fenntartásáról.“ 2. „Az 1879. évben 
kiállítandó ujoncz- és póttartalóki jutalékok meg­
ajánlásáról.“ 3. „A honvédelmi minisztérium elhe­
lyezésére Budapesten a várban emelendő állam- 
épületről és az arra megkívántaié költségek fede­
zéséről.“ 4. „A köz s hadsereg (haditenge­
részet) és a honvédség beszállásolásáról szóló 
trvezikkek.“

IX. Miniszteri és egyéb előterjesztés beada­
tott összesenj24, ezek közül elintéztetett 19. A kép­
viselőház tagjai közt kiosz'atott 1, függőben ma­
radt még négy u. m :

1., a horvát nyelven mondott országgyűlési 
beszédeknek a ház naplójába miként leendő felvé­
teléről“ szóló előterjesztés, melyre nézve a ház 
267. számú határozat szerint a naplóbiráló bizott­
ság újabb jelentése váratik;

2. „a vallás s közoktatásügyi miniszter elő­
terjesztése : a budapesti m. kir. tudomány egye­
tem könyvtárának, élettani intézetének és a köz­
ponti épület egyik szárnyának felépítéséről s az ezen 
épületekbe fektetett tőkék amortizacziújáról; melyre 
nézve a pénzügyi bizottság jelentéstétel végett uta- 
si Itatott.

3. „Az 1877. évi államzárszámadások, s erre 
az állam számszók által tett észrevételek a zárszá­
madási bizottság mindezek átvizsgálásáról szóló és 
már szétosztott jelentésével.“

4. „A Magyar- és a Horvát-Szlavonországok 
közt 1875. évre eszközlött leszá rolásról, valamiül 
az 1873. és 1874. évi leszámolások helyreigazítá­
sáról az állam számszók észrevételei, a zárszám­
adási bizottság jelentésével együtt.“

X. Vegre felemlítem még, hogy :
1. Az 1875/8-ik országgyűlés alatt kiküldött 

számvizsgáló bizottságnak függőben maradt jelen­
tését, a képviselőház pénztára bevételei s kiadásai­
ról 1878. január 1-ső napjától ugyanazon évi jun. 
30-ik napjáig vezetett számadásokról, valamint a 
jelen országgyűlési számvizsgáló bizottság jelenté­
seit is az 1878. évi julius 1-től ugyanazon évi 
deczember 31-ig vezetett pénztári számadásokról 
a kópviselőház letárgyalta; továbbá

2. „a függő államadósságok ellenőrzésére szin­
tén még a múlt országgyűlés által kiküldve volt 
országos bizottság jelentését is“ „a függő állam - 
adósságok állapotáról és az 1879, évi kezelési költ­
ségeinek előirányzatáról“ a kópviselőház letár­
gyalta és a főrendiházzal közölte is annak idején.

XI. A jelen ülésszak alatt előfordult összes 
tárgyak elintézésére a képviselőház 145 ülést tar­
tott és 1645 határozatot hozott.

Irodalom.
— A termószetrajzi füzetekből, me­

lyet a nemzeti muzeum ád ki és Herman Ottó 
nagy gonddal szerkeszt, most jelent meg az april 
szeptemberi tartalmas füzet. Az első czikkben a 
szerkesztőség a muzeum utolsó tiz évi mozgalmai­
ról emlékszik meg abból az alkalomból, hogy tiz 
év előtt neveztetett ki a muzeum igazgatónak 
Pulszky Ferencz. Ez idő alatt az intézet bureau- 
kratikus szervezete leszállt a legcsekélyebb mér­
tékre, s kibontakozott az osztályok önálló működése. 
Innen származik, hogy az intézet tisztviselői az 
irodalmi téren is érvényesítik tehetségüket s 
irodalmi működésűk teljes ellen­
téte a régi, irodalmilag meddő állapotnak. 
A füzet további czikke Petényi Salamon Jánostól a 
denevérekről szól. Petényi hátrahagyott becses 
kéziratai tudvalevőleg a király-utezai Mocsonyi-ház 
kigyuladásakor oda vesztek. De Tauscher Gyulánál 
megmaradt a denevérek rendszeres osztályozásáról 
Sióié czikk, s az akadémiánál is imitt-amott szin­
tén található még valami. A mi igy megmaradt, 
azokat közli most Hermann Ottó. E közlemények 
élénken feltüntetik, mily érzékeny veszteség érte 
tudományos irodalmunkat Petényi kéziratainak 
megsemmisülése által. Egy harmadik czikkben (és
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Irta: EOLA EMIL 
(Folytatás.)

— Fájdalmat okozott nekem, tegnap, oh! 
igen. igen nagy fájdalmat . . .

Gervaise elsápadva kulcsolta össze kezeit. 
Azonban Goujet folytatá:

— Tudom, igy kellett ennek történnie . . . 
Azonban, önnek nyilatkoznia kellett volna előttem, 
megvailania, hogy miképen áll a dolog, s nem 
táplálni bennem azon véleményt...

Nem fejezhette be. Gervaise felkelt, megért­
vén. bogy Goujet hiszi róla, hogy Lantierrel is­
mét viszonyban áll, mint a negyed is erősité. S 
égre emelt karokkal kiáltá :

— Nem, nem, esküszöm önnek ... 0 ta­
ligáit, meg akart csókolni, az igaz; azonban ajka 
nem ért az enyémhez, s ez volt az első alkalom, 
hogy megkisérlé ... Oh! higyje el, életemre 
mondom, gyermekeim életére, mindenre, ami ez 
életben előttem legkedvesebb !

Azonban a kovács fejét rázta. Nem hitt neki, 
mivel a nők mindig nemet mondanak. Gervaise 
fckkor nagyon elkomolyodott, s lassabban folytatta:

— ön ismer enger, Goujet ur, nem szok­
tam hazudni .. . Tehát! nem, nem igaz, becsü­
letszavamra ! . . . Soha sem fog megtörténni, hallja ? 
sohasem ! Ha elérkeznék azon nap, midőn ez meg­
történnék, az utolsók utolsója lennék, s nem ér­
demelném meg oly férfiú barátságát, mint ön.

Beszéd közben oly szép alakja volt, mig 
arr-zán úgy meglátszott nyiltszivüsége, hogy Goujet 
Megfogta kezeit s kényszeritette a leülésre. Most 
már jól érezte magát, szive repesett örömében. 
Először fogta kezét ekkép az övében s először 
szorította azt oly bensőséggel. Mindketten némák 
Maradtak. Az égen a fehér fellegek hattyúk gya- 
jjjvnt úszkáltak. A kecske mekegve nézett reájok. 
hs a nélkül hogy eleresztenék egymás ujjait, elór- 
zekenyült szemekkel tekintettek a messziségbe, 
Montmartre távol házaira, mig körülöttük a füstös 
kömények bezárva tartották őket az egyetlen zöld

helyen, hol a mindenhatón kívül ők voltak 
egyedül.

— Az ön anyja haragszik reám, tudom, — 
kezdé újból halkan Gervaise. — Ne tagadja .

. . . Hiszen annyi pénzzel tartozunk önöknek!
Azonban Goujet, hogy elhalgattassa, durvá­

nak mutatkozott, megrázta kezét, hogy csaknem 
beletört. Nem akarta, hogy a pénzről szóljon. Majd 
némi tétovázás után megszólalt:

— Hallgasson meg, már régóta akarok ön­
nek egy ajánlatot tenni.............Ön nem bol­
dog. Ányám állítja, hogy az ön élete roszra 
fordul ...

Megáldott kissé, majd fulladozva folytatá:
— Nos tehát! távozzunk el innét egy­

mással.
Gervaise reá tekintett, részint nem értette 

meg tisztán, részint meg volt lepve szerelmének 
ezen váratlan nyilatkozata által, melyet eddig még 
sohasem bocsátott ki ajkain.

— Nem értem?
— Igen, — folytatá Goujet lesütött szemek­

kel, — igen, elmennénk együtt valahová, Bel­
giumba, hogyha akar ... Az második hazám ... 
S mindkett n dolgozván, csakhamar boldogan él­
hetünk együtt.

Ekkor Gervaise egészen elvörösödött. Ha ma­
gához szorította volna, hogy megcsókolja, nem 
szégyenlette volna magát oly nagyon. Furcsa gye­
rek ez a Goujet mégis, szökést ajánlani néki, amint 
ez a regényekben s az előkelő emberek között 
történik. Oh! körülötte a munkások udvaroltak 
ugyan a házas nőknek; azonban még Saint-Dé- 
nisig sem szöktették őket, hanem minden a hely­
színén történt meg.

— Ah ! Goujet ur, Goujet ur , . . . mor­
mogó, a nélkül, hogy más szó jött volna ajkaira.

— Nos, lássa csak ketten leszünk egyedül, — 
kezdé az újra. — A többiek utamban vannak, 
érti ? ... Ha barátságot érezek valaki iránt, nem 
láthatom azon személyt mások társaságában.

Azonban Gervaise magához tért s ajánlatát 
egyenesen visszautasitá.

— Nem lehet, Goujet ur. Igen rósz volna 
tőlem . . . Férjes nő vagyok, nemde ? gyermekeim 
vannak . .. Tudom jól, hogy ön barátsággal visel­
tetik irántam s hogy én most önnek fájdalmat

okozok. Higyje el, lelkiismeretünk,furdalna, nem 
volna örömünk egymásban ... Én is szeretem 
önt, túlságosan szeretem önt, semhogy balgaságot 
engedném elkövetni. És ez balgaság volna, bizony­
nyal . . . Nem, lássa, jobb úgy maradnunk, ahogy 
vagyunk. Becsüljük egymást, szivünk egy érze­
lemért ver. S ez is sok, már eddig is sokszor 
szolgált e tudat támaszomul. Ha az ember a mi 
helyzetünkben becsületes marad, már az is nagyon 
szép jutalom.

Goujet fejét bólintá, mialatt reá hallgatott. 
Helyeselte, nem tudott néki ellentmondani. Egy­
szerre karjai közé fogta Gervaiset, szivéhez szoritá 
s egy heves csókot nyomott nyakára, mintha bő­
rét akarta volna megenni. Azután elbocsátotta őt 
s nem kért egyebet; ezentúl nem szólott többé 
szerelmükről. Gervaise megrázkódott, nem haragu­
dott meg, belátván, hogy e kis élvezetet mind­
ketten jól megérdemelték.

A kovács, tetőtől talpig reszketve a szenve­
délytől, tovább vonult tőle, nehogy erőt vegyen 
rajta vágya őt ismét bírhatni, és térdein vonszoló­
dott félre tőle, nem tudván, hogy mit csináljon 
kezeivel, pipacsvirágokat tépett le a pázsitról s tá­
volról veté azokat kosarába. Gjönyörü piros pipacs 
virágok voltak itt elszórva pázsiton. Lassankint e 
játék lehütötte szenvedélyét, mulatott. A fejszecsa­
pások által n egkérgesedett kezeivel gyengéden 
törte le a virágokat, s nagy szemei örömteljesen 
mosolyogtak, hogyha dobás közben beletalált a 
kosárba. A mosónő vidáman s nyugodtan támasz­
kodott a holt fához, hangosan beszélve, hogy tul- 
kiáltsa a fűrészek zaját. Midőn egymás oldalán, 
Etienneről beszélgetve, ki nagyon jól érezte ma­
gát Liliében, elhagyták a tisztást, Gervaise kosarát 
pipabs virággal telten vitte haza.

Gervaise tulajdonképen nem érezte oly bátor­
nak magát Lantiervel szemben, mintsem állitá. 
Bizonynyal el volt határozva arra, hogy még ujja 
hegyével sem engedi magát érintetni általa; azon­
ban rettegett attól, hogy ha egyszer mégis meg­
érintené, elve-zti összes bátorságát, s tehetetlenül 
rogy élv vágyának karjai közé. Lantier nem is­
mételte merényletét. Többször voltak egyedül egy­
mással s ő nyugodtan maradt. Most úgy látszott 
a hentesnó kötötte le figyelmét, ki negyvenöt éve 
daczára még igen megtermett asszony volt. Ger­

vaise Goujet előtt is emlegette a hentesnót, hogy
megnyugtassa. Virginienek s Lerat asszonynak 
pedig, midőn ezek dicsérték a kalapost, azt felelte, 
hogy az könnyen nélkülözheti az ő bámulatát, ha 
úgy is az egész városnegyed szerelmes belé.

Coupeau a városnegyedben liiresztelte, hogy 
Lantier barátja, még pedig jó barátja. Építeni le­
het az ő hűségére, ő tudja azt, a mit tud s nem 
törődik a pletykával, hogyha a becsületesség az ő 
részén van. Midőn vasárnaponként hármasával 
mentek sétálni, kényszeritette a kalapost, hogy 
együtt menjen Gervaiszel karonfogva előre, mig ő 
utánuk totyogott; csupán azért, hogy ezzel is fel­
tűnést keltsen. Szembe nézte az embereket, készen 
mindenkit felpofozni, ki csak egy gúnyos tekin­
tettel is merte nyilvánítani gyanúját. Kétségkívül 
kissé dölyfösnek találta Lantiért, kicsufolta, mert 
vonakodott a vitrioltól, s neheztelt reá, mert tudott 
olvasni s úgy beszólt, akár egy prókátor. Azonban 
ezenkívül nagyon derék embernek tartotta. Párját 
kell keresni hetedhét országban. Egy szóval értet­
ték egymást, egymás számára voltak teremtve. 
A férfiak barátsága erősebb a nők szerelménél.

Coupeau és Lantier között valószínűleg az 
volt a barátság forrása, hogy kölcsönösen igen jól 
tartották egymást. Lantier most Gervaisetől kért 
pénzt kölcsön, tiz, húsz frankot egyszerre, hogy 
ha megszagolta a pénzt a háznál. Mindig nagy 
üzleteiről beszólt. Ezen napokon aztán magával 
vitte Coupeaut, arra kérvén őt, hogy hosszú utain 
segítsen neki az unalmat elűzni. Azonban alig ér­
tek távol Gervaise látköréből, midőn egy szom­
széd kocsmába besompolyogtak s itt szivük sze­
rint traktálták egymást. A cserópfedő jobban sze­
retett volna pálinkázni társaival egyik mérésben; 
azonban a kalapos Ízlése befolyásolta őt, ki mindig 
talált valami mártást az étlapon. Az ember nem kép­
zeli, mily kényes s válogató volt.Ugy látszik mindnyá­
jan ilyenek a déli vidékeken. Semmi hevitőt nem 
akart enni, minden ételt egészségi szempontból 
bírált meg, visszaküldvén a húst, ha el volt sózva 
vagy borsozva. Még érzékenyebb volt a léghu- 
zam iránt, rettegett tőle s fellármázta az egész ven­
déglőt, ha egy ajtó véletlenül nyitva maradt. E mel­
lett igen irigy volt s két sous borravalót adott, 
midőn hét-nyolez frankot költött a lakomára. Se­
baj, mégis féltek tőle, ismerték őket jól a külső

boulevardokon Batignolles-tól egészen Bellevilleig. 
A hosszú Batignolles utczába mentek velővel el­
készített vesét enni, mit apró tányérokon szolgál­
tak fel nékiök. Montmartre alján a legjobb osztri­
gákat kapták az egész negyedben. Ha még tovább 
mentek a zöld malomig, nyulat sütöttek szá­
munkra. A Martyr-utczában igen jó borjufejet le­
hetett kapni. Titkos élvezetek voltak ezek, melyek­
ről rejtélyes szavakban beszéltek Gervaise előtt 
másnap, mialatt burgonyáit szorították le torku­
kon. Egy napon Lantier még egy nőt is hozott 
magával, kivel aztán a csemegénél Coupeau őt ma­
gára hagyta.

Mulatni s egyszersmint dolgozni természete­
sen nem lehet egyszerre. A kalaposnak oda köl- 
tözte óta tehát, a cserépfedő, ki addig is szívesen 
lustálkodott, nem fogta egyszer sem kézbe szer­
számait. Ha egyszer mégis oda vetődött a mű­
helybe, Lantier vérig boszantotta őt, csúfolta, hogy 
úgy csüng le kötelén a háztetőről, mint a füstölt 
hurka a kéményben ; s felkiáltott, hogy jöjjön le 
egy pohárka gugyira. S ezzel vége volt a szorga­
lomnak. A cserépfedő félben hagyta munkáját s 
ismét elkezdődött a paradicsomi dinom-dánom. 
Csapszókből ki, pálinkamérésbe be. Oh! ez volt ám 
az élet! Naponként nagy szemlét tartottak a 
korcsmák felett, reggel becsiptek, délben már tö­
kéletesen részegek voltak s este a pálinkás po­
harakat csak úgy hajtogatták garatra, mig az 
utolsó pohárral az utolsó gyertyavilág is el­
aludt ! E marha kalapos soha sem maradt vé­
gig. Hagyta a másikat inni, mig holtrészeg 
lett, maga azonban vidáman , szeretetreméltó 
mosolyával ment haza. Ó rajta az sem látszott 
meg, ha becsipett. Az ismerősök is csupán fény- 
lőbb szemein s a nőkkel szemben való vállalko­
zóbb magaviseletén vették észre. A cserépfedő 
ellenkezőleg undorító lett, nem tudott inni, a nél­
kül hogy szemtelen állapotba ne jusson.

így történt november első napjaiban is. 
Coupeau oly dmom-dánomot csapott, mely mind 
maga, mind mások számára nagyon károsan vég­
ződött. A minap munkát talált. Lantier ez egy­
szer telve volt épületes érzelmekkel; prédikált a 
munka javára. Hiszen a munka nemesíti az embert. 
Sőt korán reggel fel is keit, barátját el akarta kí­
sérni épületéhez, komolyan, méltóságosan lépdelt
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amines rajzban) Herman Ottó ismerteti a Xema Sa- 
binii Leach nevű madarat, a jeges éjszak eme 
szárnyasát, melyből egy példány, hideg téli 
időben. 1875-ben Losoncz tájára is elszállt s 
Kolener Adolf lelőtte, és kitömte a ritka 
látogatót. K á r o 1 i János adja ezután a ma­
gyarországi kígyók tudományos leírását, szorgal­
mas tanulmányához rajzokat is mellékelve. Merkl 
Ede egy uj vak bogarat (AnophtalmusMilleri 
Friv.) ismertet meg, melyből egypár példányt ed­
dig csak hazánk déli részén barlangokban talál­
tak. Mocsáry Sándor, a muzeum egyik szorgal­
mas tisztviselője, Magyarország faunájából uj hártya- 
rüpüeket sorol föl, s leírja azokat tüzetesen. Dr. 
Horváth Géza a Xantus által Khinában és Ja­
pánban gyűjtött poloskák fölött tart szemlét, 
színes rajzokban is bemutatva e férgeket. Tö 
m ö s v á r y Ödön czikke is a férgekről szól, a ná­
lunk előforduló myriopodákról, az 
ízlábuakról, vagy ezerlábu bogarakról, melyek egy 
faja tavaly tavaszkor oly rengeteg számban lepték 
el Szajol és Fegyvernek közt a vasúti töltést, hogy 
a vonatok közlekedését is akadályozták. A czikk- 
hez rajz is járul. Az „Onobrychis Visianii Bar­
bas“ czimü czikkben Herman Otto a fuvészek közt 
folyó heves polémiákról szól, melyeket külföldi la­
pokba is átvisznek, s Herman e miatt Borbás 
Vinczét okolja. Egyszersmind bizonyítja, hogy az 
„Onobrychis V. Borbás“, melyet Borbás eddig is­
meretlen növény gyanánt mutatott be, ismert nö­
vény a botanikusok előtt. Janka Viktor, dr. 
S i m k o vi c s Lajostól szintén füvészeti közlemé­
nyeket találunk. Az utolsó czikkben.

Schmidt Sándor a kraszna-horka-váraljai 
wolnyn kristályokról ir egy szigorun szakszerű is­
mertetést. A füzet végül német nyelven ismerteti 
meg az egyes czikkek tartalmát, minthogy e tu­
dományos folyóirat részben a külföld számára szol­
gál, hogy az állat-, növény-, ásvány- és földtan 
körében nálunk fölmerült mozgalmakról tudomást 
nyerhessen elfogulatlan közvetités által. E folyó­
irat évnegyedenkint jelenik meg, s előfizetési ára 
a belföld számára 3 írt, a külföld számára pedig 
10 frank. A tudományok barátainak figyelmére és 
pártfogására nagyon érdemes vállalat.

— A „Természettudományi Köz­
löny“ május havi füzete folytatja és befejezi 
B r e h m Alfréd budapesti előadásait. A befejező 
ismertetés a majmokról szól. Ezután Than Ká­
roly azon felolvasása következik, melyet a társulat 
egyik szakülésén tartott a fertőztelenitő szerekről. 
Harmadik ezikkében a májusi hidegekről értekezik 
Heller Ágost. Az apróbb közlemények is érde­
kesek.

— A „Képes V i 1 á g t ö r t ó ne t“-ből 
újabban ismét három füzet jelent meg. Bibáry Fe- 
rencz ez érdemes könyve tehát elég gyorsan nö­
vekszik, s most 8—10-ik füzetek jutnak a közön­
ség kezeibe és ép oly okulást nyújtó tartalommal 
és számos díszes illusztráczióval mint az előbbi 
füzetek. Nem száraz história, hanem egyes népek, 
kiválóbb korszakának, műveltségének, intézményei­
nek ismertetése. A 8-ik füzet a phoenicziai gyar­
matok ismertetését folytatja, aztán a régibb assyr 
birodalom következik, érdekes művészetével, majd 
a zsidók történetéből a királyság és a próféták 
korszaka, az assyr birodalom újjá születése, neve­
zetesen Szennakherib korszaka, Juda országa, Je­
ruzsálem pusztulása s Egyiptom az ethíópi és as­
syr királyok alatt. Egy-egy füzet ára 30 kr., s 
Méhner Vilmosnál, Budapest kalaputcza 4-ik sz. a. 
rendelhető meg. Agy kötet körülbelől 15—18 fü­
zetből fog á'lani.

— A nemzetközi irodalmi kon­
gresszusról, mely Londonban tartja üléseit, 
még a következőket jelentik : A második ülés e hó 
9-én nyittatott meg d. u. 2 órakor a kir. tudomá­
nyos és művészeti társulat termeiben. About, 
midőn az e’nöki széket elfoglalta, zajos tapssal 
fogadtatott. Kifejté a kongresszus czéljait, melyek 
közt első helyet foglal el az is, hogy a különböző 
nemzetek Íróit egymással személyes érintkezésbe 
hozza. Utalt a kongresszus jelen levő külföldi tag­
jaira, s hangsúlyozta, hogy ezek némelyike gya­
korlati és helyes eszméket hozott, melyek valósí­
tása az összejövetel czélját nagyba előmozdíthatja. 
Blanchard Jerrold az angol irók nevében 
üdvözlé a gyűlést. Közié, hogy a londoni lord 
mayor a gyűlést ebédre hívta meg szintúgy Strat­
ford városának Shakespeare szülőhelyének pol­
gármestere is. A tanácskozás ezután megindul­
ván Jules Simon egy beküldött felolvasott ira­
tában határozottan a szellemi tulajdon mel­
lett nyilatkozott. — Ez elv ellen Franczia 
és Angolországban fel lehet ugyan hozni, hogy az 
igazság az egész világé, de nem az az egyes 
ember munkája. A tulajdon szentelt alapja a 
munka; a tulajdon legfontosabb ismérve az örök­
lés joga. Ha az irók a tulajdonnak a siron túl 
fennállását bizonyos időre akarják korlátozni, két­
ségtelen jogukról mondanak le. Ezután Thomas 
Frédéric megköszönte a külföldi tagok nevében a 
szives fogadtatást, s hosszaa vita után a gyűlés 
megállapította az irodalmi egyesület állandó szer­
vezetét. E szerint 1. A nemzetközi irodalmi asso-

mellette, tisztelve benne a nevéhez valóban méltó 
munkást. Azonban megérkezvén a Petite-Civette 
pálinkamérés elé, melyet éppen felzártak, beléptek 
egy pohárka sziverősitőre, csupán azon czélból, 
hogy megünnepeljék együtt Coupeau munkakedvé­
nek visszatértét, a pénztárral szemben Bibi—la — 
Grillade ült s hátával a falhoz támaszkodva, gonosz 
tekintettel szívta pipáját.

— Lám, lám ! Bibi itt munkálkodik, mondá 
Coupeau. Hát húshagyó kedd van ma?

— Nem, nem, feleié a bajtárs, nagyot nyúj­
tózva. A mesterek utaltatják meg az emberrel a 
világot. Tegnap a faképnél hagytam az enyémet. 
Csupa kurafi, rongy népség.

Bibi-la-Grillade elfogadott egy pohárka pá­
linkát. Mintha csak arra várt volna, hogy jöjjön 
valaki, ki megtraktálja. Lantier ezalatt a mestere­
ket védelmébe fogta; sokszor bizony azoknak 
sincs irigylendő sorsuk, ő maga is beszélhetne 
arról akármennyit. Szép csőcselék van a munká­
sók között! mindig hegyen-völgyön lakodalom, 
nem törődnek a munkával, a legsürgősebb dolog 
közepett megszöknek, s csak akkor mutatják is 
mét irhájukat, ha erszényüket megüti a lapos. így 
ismert ő egy fiatal picardiait, ki kedvét a ko­
csikázásban lelte; igen, mihelyt felvette hetibórét 
fiákerbe ült s napokig kocsikázott az utczákon. 
Vájjon munkáshoz illő Ízlés ez? Majd egyszerre 
ismét a mesterek ellen fordult Lantier dühe, Oh! 
ő tisztán lát s szemébe mondja az igazat minden­
kinek. Mindezek után mégis piszkos népség, vér­
szopó vampyrok, kik a munkást eszköz gyanánt 
tekintik. Ö, hála istennek ! nyugodt lelkiismerettel 
alhatik, mert 6 mindig barát gyanánt viselte ma­
gát embereivel szemben, s inkább nem gazdago­
dott meg. mint annyi más gazember.

— Menjünk, kedvesem, — mondá Coupeau- 
hoz fordulva, siessünk a munkára, máris e’- 
késtünk.

Bibi — la Grillade, kezeit lóbálva, velők 
együtt távozott. Kívül még alig hasadt a hajnal, s 
homály borította a piszkos utczákat; az elmúlt 
napon esett; a lég igen enyhe volt. A lámpa- 
gyujtogatók épen most oltogatták az utolsó lég- 
szeszlángokat; a Poissoniers-utcza, melyben az 
éjjeli mécsek még lobogtak a munkájukra siető 
munkások zajától lett hangos. Coupeau szerszá-

ciatio Hugo Viktor elnöklete alatt megalakul az 
irodalmi tulajdon elveinek védelmére s végre hajtja 
a kongresszus határozatait. 2. Az associatio áll egy 
állandó tiszteletbeli bizottságból végrehajtott bizott­
ságból tiszteleteeli tagokból és alapítókból, be­
lépő tagokból és fióktársulatokból. 3. Az as­
sociatio székhelye Páris; igazgatója a végrehajtó 
bizottság, melynek az uj kongresszus egybegyul- 
téitr teljhatalma van. A bizottság áll 15 franczia es 
60akülföldi tagból, egy ország legalább _ 3 tagot 
küld. 4. A végrehajtó bizottság választja > tiszte­
letbeli tagokat, alapítókat és rendes tagokat ; elfo­
gadja az irodalmi társulatok csatlakozását, választja 
a levelező tagokat, átveszi az adományokat s in­
tézkedik a rábízott mandátum végrehajtására szük­
séges rendszabályokról. A bizottság tagjai műkö­
désűkről a kongresszusnak felelősek. — Megje­
gyezzük még, hogy a viták kizárólag, francziául 
folytak, ámbár minden tagnak szabadságában állt 
saját népe nyelvén szólani.

T a n ü g y.
— A r.-p alotai tanítóra a vácz-felső- 

járási szolgabiró mint régebben említettük, rápa- 
ranesolt, hogy a tanítót illető föld jövedelmét adja 
át elődje özvegyének, ki nyugdijt követel. Ez in­
tézkedést a pestmegyei közigazg. bizottság és a 
minisztérium azóta érvénytelennek nyilvánította, a 
szolgabiró azonban ezzel mit sem törődve, ebbcli 
rendeletét a napokban megujitá, s a tanítót az 
említett földek jövedelmétől önhatalmilag megfosz­
tani készül.

— Iskolai takarékpénztárak. Ma­
gyarország tantestületei azon tagjaihoz, kik az is­
kolai takarékpénztárt osztályaikban már életbelép­
tették, kezelik, vezetik, ellenőrzik, vagy általában 
annak érdekében működnek, — W e i s z B. F. 
kir. tanácsos nyilt kérelmet intéz oly czélból, hogy 
úgy mint 1876- s 1877-ben, az idén is összeállit- 
hassa az iskolai takarékpénztárak statisztikáját. E 
végből kéri az illető tanítókat s tanítónő­
ket, bérmentetlen levélben Írjak meg: 1. Mi 
az illető iskolának neve, jellege ? 2. Hány
tanuló van ? 3. Hány tanuló takarít? 4. Meny­
nyire rúg folyó hó 20-ig vagyis a szünet 
előtt, mielőtt kiveszik az osztályból a takarékköny- 
vecskéket, az iskolában vagy^osztályban , megtaka­
rított pénzösszege ? 5) A vezetők, kezelők, ellen­
őrzők, szóval közreműködők, neveit. Ez annál in­
kább kívánatos, mert Weisz B. F. óhajtván a 
hazai tantestületeknek nevezett tagjait némiké- 
pen — ha szerényen is — fáradozásukért meg­
jutalmazni, de egyrészt súlyos pénzviszonyaink 
mellett lehetetlen lévén mindegyiknek jutalmat 
juttatni, másrészt a közreműködési érdemet is 
majdnem lehetetlen lévén megítélni, azt gondolta 
Weisz ur, legczélszerübb lesz a direkt jutalmazást 
arany nyereményeket nyújtó sorsolás által 
némiképen pótolni. Tegyük fel, hogy az idén 120 
tanító és tanítónő keze'te stb. az isk. takarék- 
pénztárt Betennék tehát a 120 nevet, (egy se 
maradjon el) egy urnába s kihúznának belőle 
annyit., a hányszor öt aranynyal a sorsoló bizott­
ság, mely a III. egyetemes tanitógyülés végre­
hajtó bizottságából Tóth József tanfelügyelő 
elnöklete alatt kiküldetett, rendelkezik. Folyó hó 
14-én már s z á z a ra n y gyűlvén be, e czélra 
húsz egyenlő nyeremény lesz 5—5 aranynyal. 
A sorsolás julius vége felé lesz. Czélszerü lenne 
az illető tanítók s tanítónőktől, ha az intézmény 
erkölcsi és gyakorlati oldalait illető tapasztalatai­
kat is közölnék.

Egyletek, társulatok.
— A „Petőfi-társaság“ tegnap dr. 

E r ő d y Béla elnöklete alatt nagy számú közönség- 
jelenlétében ülést tartott. Az ülésen először E. Ko­
vács Gyu'a olvasta fel „Don Carlos“ról szóló ta- 
nídmányát. Miután értekező Schiller és Shakes­
peare közt párhuzamot vont, áttér a fölvett dráma 
bírálatára s egyes alakjainak jellemzésére. E dráma 
központját Don Carlosnak mostoha anyja iránti 
szerelme képezi; a cselekményből mindenekelőtt 
Fülöp alakja magas'ik ki; ezzel szemben a költő 
csak meg tudta őrizni alanyiságát, de midőn 
Posa, Don Carlos s Erzsébetről szól, ön leite szikrá­
ját oltja ez alakjaiba. Don Carlos egy, alapjában 
nemesnek fogant, de magában véve lázas, ingatag 
természet. Benne hamleti vonások észlelhetők, ham­
leti tökély nélkül. Marquis Posa teljes ellentéte 
Don Carlosnak. Jól tudja, hogy czélját el nem ér­
heti, de arról is meg van győződve, hogy egy jobb 
időnek előhírnöke. Don Carlost először adták a 
nemzeti színházban 1846. május 19-én, 2-szor 
julius 24-én, 3-szor október 5-én s végül 4-szer 
1857. november 30-án E g r e s s y jutalomjáté­
kául, ki Fosát személyesítette. Kovács — ki jelen­
leg Don Carlos-t fordítja — müvének egy részét 
— a III. felvonás egy jelenetét, Posa s Fülöp 
közti párbeszédet — mutatványul felolvasó. Az 
egész felolvasást nagy tetszéssel fogadták s élén­
ken megtapsolták. Utána Farkas László „Áb- 
rándozónak“ czimü költeményét olvasta fel s vé­
gül S z a n a Tamás Kisfaludy Atalának „Mikor a

mos tarisznyáját vállára vetette s úgy haladt előre. 
Egyszerre megfordult.

— Bibi, akarod, hogy magammal vigye­
lek ? A mesterem kért, hogy hozzak valakit ma­
gammal, ha találok.

— Köszönöm feleié Bibi-la Grillade, nem 
dolgozhatok, mert hasmenésem van. Mes-Bottesnak 
kell ezt ajánlanod, ki tegnap helyet keresett. Me­
gállj csak, Mes-Bottes bizonnyal itt benn lesz.

És mivel épen az utcza végére értek, való­
sággal megpillantották Mes-Bottest Colombe apó­
nál. Dac zára a reggeli órának fényben úszott a 
pálinkamérés, a függönyök le voltak bocsátva s a 
gáz lobogott belülről. Lantier a küszöbön maradt 
sietést ajánlva Coupeaunak, mivel már csak tiz 
percznyi idejük van hátra.

— Hogyan! te ahhoz a rőt Bourgignonhoz 
mégy! — kiáltá Mes-Bottes, midőn a cserópfedő 
előadta ügyét. — Engem bizony ott még az ör­
dög sem lát! Nem, inkább kihagynám a jövő évig 
vágatni a nyelvemet.... Hiszen öregem, három 
napig sem fogsz ott maradni, én mondom neked !

— Valóban, piszkos fészek-e az ? kérdé nyug­
talanul Coupeau.

— Oh! a legpiszkosabb, mi csak képzel­
hető ... Az ember nem mozdulhat. A majom 
mindig a hátamon ült. S e mellett még magavise­
letük ! a mesternó részegnek, zsiványnak összeszid, 
a műhelyben kiköpni nem szabad... Az első este 
elátkoztam őket s ott hagytam . . .

— Jó, hogy tudom. Egy szem sót sem fo­
gok náluk enni . . . Majd tapogatódzom ma reg­
gel, ha azonban a mester szemtelenkedik velem, 
úgy felkapom s leültetem a feleségére, tudod, ösz- 
szeragasztva, mint egy pár cserepet!

A cserépfedő barátjának kezét rázta, hogy 
meghálálja jóakaratát s távozott, midőn Mes-Bot­
tes megharagudott. Mennydörgés Isten! csaknem 
akadályozza meg a Bourgignon a jó barátokat ab­
ban, hogy egy pohárkát igyanak egymás társasá­
gában. Hiszen akkor az emberek nem is emberek 
többé! A majom csak elvárhat öt perczig. S Lan­
tier belépett, hogy ő is elébe álljon egy pohárral. 
Négyen ácsorogtak a pénztár előtt. Mes-Bottes, 
rongyos czipőkben, piszkos zubbonyában nagyokat 
ordított, s szemeit úgy forgatta, mintha ő volna 
az ur a csapszékben. A tivornyázók császárává s

szegény Kajári Náczi még élt“ czimü rajzát ol­
vasta fel. A rajz egy szegény néma zsidó gyer­
mek viszontagságteljes életét festi. Ezzel az ülés 
véget ért.

— Országos nőegylet. Miután a ki­
rályné ez egylet működéséről szóló jelentéseinket 
tudomásul vette s az elnökség és igazgatóság meg­
választását jóváhagyta, az egylet elnöksége felkéri 
az ivtartókat, hogy a fiókegyleteket a 8, §. értel­
mében, s ott a hol lehetséges a vidéki választmá­
nyokat is (23. §.) megalakítsák s a történt meg­
alakulást, s az egyleti tagok névlajstromát a^ köz­
pontba folyó év augusztus hó utolsó napjáig? küld­
jék fel. Az egyleti iroda Budapesten II. kerület 
105y2 sz. alatt van.

— A tud. akadémia második osztálya 
ma Fauler Tivadar elnöklete alatt tartott szak­
ülésében Poór Antal levelező tag tartotta szék­
foglaló értekezését „II. Fiús pápa s H u- 
nyady Mátyás király“ czim alatt. Az érte­
kezés azon viszonyt tárgyalja, mely a pápai kú­
ria s Mátyás király udvara között fennállott. 
II. Pius (Aenea Silvio Piccolomini) elődei me­
leg rokonszenvvel viseltettek a keresztény hit 
dicső hősének, Hunyady Jánosnak fejedelmi 
sarja irányában. II. Fiúsnak pápává választásakor 
azonban a régi jó viszony Fridrik német császár, 
Mátyás király vetélytársának befolyása s fondorla­
tai következtében mindinkább kéjesebb lett s a 
pápa a nélkül, hogy Mátyással, kinek a törökök 
elleni harezokban fontos missziója volt szakí­
tott volna, mégis hallgatott a német császárra 
is. Ezen epochában hazánknak egy ernyedetlen 
mindég hiv barátja volt Carvajalo pápai kö­
vet Mátyás udvaránál. A rendkívüli szilárd jellemű 
férfiú mindvégig Mátyás pártján állott, s a német 
császárnak heves ellene volt. Bármit tett is a pápa, 
a derék bibornokot nem volt képes kétszínű játéka 
számára megnyerni, sem őt állásától eltávolítani 
nem volt bátorsága. Végre is a követ elkeserítve azok 
által, miket tapasztalt, s mit a magyarok iránti barátsá­
gával s meggyőződésével megegyeztetni nem tudott, 
önként vált meg mindinkább kínossá váló állásától. 
Második értekező volt Gyárfás István ily czimü 
értekezéssel „A jászkunok belólete a XIII. 
és XIV. században.“ A régi jászkunok úgy 
Ázsiában, mint hazánkban beköltözésük után is 
egy ideig nomád életet folytattak sátoros szekere­
ikkel, családjaikkal s holmijukkal oly térekre köl­
töztek, hol vizet s legelőt bőven leltek. Kormány­
zatuk katonai jellegű volt s a védelem módozatain 
alapult. Egymás közt nemzetségekre voltak felosztva. 
^ IV. Béla a kun nemzetiségnek adományozott földe­
ket maguk oszlották fel egymás között. Ha valamely 
ág kihalt, a föld a legközelebbi rokonra szállott. Had­
járatok alkalmával, midőn egy, több vagy valameny- 
nyi nemzetség felkelt, közös hadvezér alatt állottak. 
A hazánkba beköltözött hét kun nemzetség 
rabszolgáikkal együtt 400,000-re mehetett. Tele- 
pitvényeik szállásoknak neveztettek, s ezzel nem 
ideiglenes lakhely, hanem állandó birtok értendő. 
1311-től kezdve falvakra bukkanunk s a jász-kunok 
házakat, templomokat építettek, a szállásbeli földek 
nemesi előjogokat nyertek. Biráskodások választott 
birák által eszközöltetett. A kunok igen bátor har- 
ezosok voltak s kivált a nyíllal tudtak ügyesen 
bánni. Különösen jellemző öltönydarabok az u. n. 
kunsüveg, melynek magassága körülbelül 1 láb. s 
melyet egy időben tilalom alatt is vettek. Egyéb 
szokásaikra nézve általában feltűnő a hasonlatos­
ság a magyarok, székelyek s a jászkunok között.

Törvényszéki csarnok.
— A Fóliák és Abeleszféle port 

végre befejezik, s holnap a törvényszék kihirdeti az 
ítéletet. A törvényszék ma délelőtt és délután 
is tartott ülést. A délelőtti ülésen a tanuk meghi- 
teltettek s a királyi ügyész elmondá vádbeszé­
dét. Az ügyész A b e 1 e s z Edét hamis okirat ké­
szítés és vesztegetésben, Szonnenfeldet hamis ok­
irat készítésben, Pollákot bünrészességben. Mol­
nárt megvesztegettetésben kívánja bűnösnek kimon­
datni, s a szerint megbüntetni. Glückre nézve a 
vádat elejti, miután a tétényi jegyző és biró vallo­
mása állal nem látja azt megerősítve. Kun László 
védő még délelőtt megtartá védbeszédét. A délutáni 
tárgyaláson Friedmann és Stiller védők mondákéi 
védbeszédeiket. Holnap még Bobiesek és Győrffy 
védbeszédeinek meghallgatása után az Ítélet kihir- 
dettetik.

KÖZGAZDASÁG
A tiszavölgyi társulat értekezlete az 

árvizek ügyében.
A tiszavölgyi társulat központi bizottsága 

által egybehívott szakértekezlet ma ülést tartott 
Károlyi Sándor gróf elnöklete alatt.

Gról Károlyi Sándor az ülést d. e. 10 óra­
kor nyiiotta meg. Beszédében előadta, hogy az 
ülés czélja, hogy a Tisza-völgyben újabban felme­
rült rendkivüli bajok és áradási viszonyok techni­
kai orvoslása tárgyában szakértők meghallgattassa-

a disznók királyává választatott nemrégiben, mivel 
élő cserebogár salátát evett s beleharapott egy 
döglött macskába.

— Mond csak, te Borgia fajzata! — kiáltá 
Colombe apónak, a sárgából adj nekem, első fajtájú 
szamárhugyodból.

És midőn Colombe apó megtöltötte a négy 
poharat, az urak egy hajtásra kiürítették tartal­
mukat, nehogy az illat elszálljon.

— Még is csak használ a pálinka annak 
aki megszokta, — mormogá Bibi-la-Grillade.

Ez a Mes-Bottes mégis csak erős egy kö­
lyök. Pénteken veszettül berúgott, barátai pipáját 
egy marék mészszel ragasztották szájába. Más va­
laki megpukkadt volna dühében, ő büszkélkedett s 
mulatott raj la.

— Nem kívánnak az urak többet? — kérdé 
Colombe apó rekedt hangján.

— Igen, töltsön még egyszer, — mondá 
Lantier, — rajtam van a sor.

Most az asszonyokról beszéltek. Bibi-la-Gril­
lade múlt vasárnap Montrougeba czipelte fúróját 
egyik nagynénjéhez. Épen a nagynéne egészségére 
akartak inni, midőn Mes-Bottes hangosan kiálto­
zott Goujet és Lorilleux után, kik arra haladtak. 
Ezek az ajtóig jöttek s vonakodtak belépni. A Ko­
vács, mint mondá, nem volt szomjas. A lánczké- 
szitő féltékenyen szoritá zsebében az aranylánczo- 
kat, melyeket haza vitt; köhéeselt s azt állitá, hogy 
egy csep pálinka tönkre teszi őt.

— Ezek aztán az álszentek! — röhögé Mes- 
Bottes. — Bizonynyal jól isznak a sarokban 1

És midőn poharát újra szájához emelé, raj­
takapta Colombe apót.

(Folytatás következik.)

A legnyugtalanabl) forradalmár.
Nincs név, melyet az utóbbi hetekben töb­

bet emlegetett volna a politikai világ, mint a 
Blanqui név. Pedig ez nem lett a bolgár fejede­
lem, sem attentátumot nem követett el, sem koro­
nás fő, sem a népjogok ellen; csatákat se nem 
nyert se nem vesztett; világra szóló beszédet se 
tartott, s egyáltalában még a kis ujját se mozdí­
totta meg a végből, hogy beszéljen róla a világ.

nak s egyfelől a központi bizottságnak jövendő 
magatartását illetőleg tájékozásul szolgáljanak, és 
másfelül a kormány feladatát s az érkező külföldi 
szakférfiak munkálódását is megkönnyítsék. E 
czélból egyes szakértők hivattak meg. az értekez­
let az elnök nyilatkozata szerint határozatokat 
nem fog hozni, hanem a tett nyilatkozatok fel­
használandó anyagként tekintetnek az eszközlendő 
munkálatokra nézve.

Felolvastatnak az értekezlet elé terjesztett 
kérdések, melyek pontoukint tárgyalás alá vé­
tetnek.

Az első kérdés így hangzik:
„Mik lehetnek okai az árviz-szinek rendki­

vüli magasságának a Tiszában és mellékfo­
lyóiban ?

Minő befolyást gyakorolnak az említett fo­
lyókban az árvizszin általános felemelésére az 
utóbbi években tapasztalt rendkivüli csapadék meny- 
nyiség, az alkalmazott szabályozási és árvédelmi 
rendszer, vagy az eddig keresztül vitt építkezések 
jelenlegi állapota, s végre a folyók eredeténél és 
azok mentén eszközölt erdöirtások ?u

E pontra nézve a Bába szabályozó 
társulat részéről a következő vélemény érke­
zett be: i

„Az árvizszin rendkivüli magasságának okai 
a mederszorulatok, magasulások és feliszapolások, 
melyek aztán helyi — továbbá az általános ned­
ves évszak, mely pedig az általános vizszin emel­
kedését eredményezték. A csapadék mennyiségé­
nek észlelete s kiszámithatásáért kell ismerni az 
esővidéket, az esők mennyiségét, hóolvadásokat, a 
vidék területét, a terület talaja felületének s képle­
tének alkatait, viszonyait.

Állami és társadalmi intézményeink átalaku­
lásának részint összezilált, részint kezdetleges fej­
lődésében a Tiszaszabályozás, s árvédelem rendsze­
resen keresztül vittnek nem mondható, miután az 
jobbadán a helyi érdekek által befolyasoltatott. Es 
e miatt az építkezések egészükben véve kellő' egy­
öntetűség és öszhangzat nélküliek, részben kiegé- 
szitlenek, sőt helyenkint nagy mérvben elhanya­
goltak.

Habár az erdőirtások az árviz absolut men­
nyiségének csökkentésére befolyással nincsenek, — 
de mert a vizszinnek koronkinti emelésére hatnak 
az által, hogy a kopár oldalokról a nem akadályo­
zott lefolyás különösen hóolvadások alkalmával 
gyorsabbá válik, sőt a lezúduló viz a magával ra­
gadott földrészekkel hordalékát szaporítva, a folyó 
medrében veszélyes lerakodásokat okozhat, észszerű 
és csakis ajánlatos, hogy ott, a hol a talaj meg­
engedi, a hegyoldalok befásittassanak, — mivel, 
ha az erdők a csapadék helyi mennyiségét a hő- 
mérsék leszállása alkalmával az esőképzést előse­
gítve növelik is — de a befásitások a leömlő vi­
zek gyülemlését mérsékelvén, a lefolyás rendsze­
rességére kétségkívül jótékony hálással is 
vannak.“

Katona József (a torontáli társulat mérnöke) 
az eddigi áradásoknak okát első sorban a Tisza tul- 
magas vízállásának tulajdonítja. E magas vízállást 
pedig nem csupán a csapadékok okozták, melyek 
ugyan főleg az idén nagymérvűek voltak, hanem 
kiválólag a töltések által rendkívül szűkre szorított 
vízmennyiség, mely magasabbra emelkedett. Szóló 
nézete szerint a medencze tágítása által lehetne e 
bajon segíteni.

Szojka az árvizeket főleg a nagymérvű lég­
csapadékoknak és nagymérvű elpusztításoknak 
tulajdonítja. Hozzájárul ehhez az, hogy a szabá­
lyozás következtében a felső részeken a meder 
és átmetszés kiképzése előbb történt mint az alsó 
részeken.

Pécs temesvári főmérnök az első pontot 3 
részre osztja. Az első pontra nézve megjegyzi, 
hogy az árvizeknek rendkivüli magasságát részint 
a véghez vitt szabályozási munkálatok okozzák, a 
második tételre tüzetesen csak úgy lehetne felelni, 
ha volnának meteorologiai észleletek, minthogy 
azonban ezek hiányoznak, de erre okvetlen szük­
ség van, kö élességünk odahatni, hogy ilyen me­
teorologiai feljegyzéseket a tiszaszabályozási társ. 
beszerezzen és állítson fel minden völgyben me­
teorokig. állomásokat. A harmadik tételre sem le­
het felelni, mert számban kellene tudni, hogy 
mennyi terület van kiirtva s hogy bizonyos terüle­
tek kiirtása micsoda változások közt állott be.

Csánk. A felső vidéken észlelt tapasztalatait 
adja elő. A vízmennyiség nagyságát legnagyobb 
részben a légcsapadékoknak tulajdonítja s főleg a 
gyors hóolvadásnak, melyet nagy mérvben előse­
gítettek a nagy terjedelmű erdő-irtások, különben 
csatlakozik az előtte szóló véleményéhez.

Bánlaky Kecskés Károlynak a Tiszaszabályo­
zás főmérnökének 47-ben irt emlékiratából olvas 
fel egyes részleteket. Ezekből azt következteti, 
hogy a Tisza mellékfolyói árjának találkozása kö­
vetkezményeként tekintendők a nagy árvizek. Ha 
a szabályozások keresztülvitetnének és az átmetszé­
sek kiképeztetnének, azt hiszi, a Tisza sokkal több 
vizet lenne képes levezetni.

Hajdú (tokaji folyammérnök) nagyon sze­
rette volna, hogy ha minden társulati mérnök, az

Csendes ember volt, elevenen sírba temetve, 
börtönbe zárva, mely második otthona lön, a 
mennyiben életéből többet töltött el fogságban, 
mint szabadon. Legutolszor a communeben való 
részvéte miatt Ítélték és zárták el. Most eszébe ju­
tott Bordeauxnak, hegy képviselőjének választja a 
nemzetgyűlésbe s meg is választotta és ezzel föl 
volt vetve egy nagy közjogi kérdés, melyben ha­
talmas érvek küzdöttek pro úgy mint contra s 
Ítélő juryvé kellett alakulni a képviselők házának, 
hogy a vitás kérdést imigy-amugy megoldja.

Ez által lett a Blanqui neve emlegetettebb, 
minden más halandó nevénél.

Hívei azt állították, hogy Blanqui politikai 
vétség miatt lévén elitélve, oly Ítélettel, mely a 
nemzet nevében hozatott. De a nemzet megsem- 
misité az Ítéletet az által, hogy megválasztó. Blan­
qui tehát oly jogosult tagja a nemzetgyűlésnek, 
mint akárki más.

Az ellenpárt azt állitá, hogy Blanqui, mint 
elitéit s még bűnhődő, a polgárok ama kategó­
riájába tartozott, mikor megválasztották, a kit meg­
választani nem lett volna szabad a fennálló tör­
vények szerint. Az ő megválasztása, ha érvényes­
nek ismertetnék el, annyit jelentene, mint ki 
mondani azt az absurd elvet, hogy a törvényt, 
mely csak az egész nemzet képviseletének többsége 
által törülhető el, változtatható meg, vagy módo­
sítható : egyetlen választó kerületnek is van joga, 
megváltoztatni, módosítani, esetleg el is törülni; s 
ugyanazon a jogalapon, melyén ma Blanquit be­
hozzák a képviselőházba, behozatja egy más kerü­
let, holnap az áruló Bazainet, vagy Lulu her- 
czeget.

Az ügy úgy dűlt el, hogy a kamara többsége 
Blanqui választásának érvényessége ellen szavazott.

De hát ki ez a Blanqui, hogy olyanyira ne­
vezetessé válhatott, miszerint neve elvek zászlójául 
szolgálhat s oly hatalmasan nyilatkozik mellette a 
közvélemény, hogy a börtön zárja alól elő kívánja 
hozni s részesévé tenni a nemzet souveranitását 
gyakorló leghatalmasabb testületnek?

Blanqui Lajos Ágost par excellence forradal­
már,. a szó legvalódibb értelmében, fáradhatatlan 
izgató és rettenthetetlen apostola a minden feszély- 
től ment szabadságnak. Egy 74 éves aggastyán, ki 
ebből a nagy korból egy félszázadnál többet töl-

egyes társulatok részéről műszaki adatokat terjesztett 
volna elő, melyek a külföldi szakértők tájékozására 
szükségesek. Nézete szerint első sorban oka a na»y 
vízmennyiségnek a folyók nagy árterének töltések 
közé vétele, másod sorban a légcsapadék rendkí­
vül nagy mennyisége és rohamossága. Azt hiszi, 
hogy az erdőirtások is nagy befolyással voltak a 
vizszin emelkedésére. A meteorologiai intézet a 
Tiszavölgyről és mellékterületeiről igen érdekes 
meteorologiai adatokat gyűjtött, melyek csak fel­
dolgozásra várnak s nagy hasznát is vették a Ti- 
szavölgyben ezen adatoknak, mert az átmetszések 
létesítésére és elzárására az időnként érkező me­
teorologiai jelentések nagyon értékes tájékozást 
nyújtottak. Ennélfogva azt javasolja, hogy különö­
sen az alsó társulatok tájékozására rendszeres me­
teorologiai szolgálat léptettessék életbe. Ezen me­
teorologiai szervezettől nagy előnyt vár. A sza­
bályozási társulatok legnagyobb átka ugyanis az 
anyagi erő hiánya, a mennyiben a társulatok nagy 
kiadásai főleg abból származnak, hogy nem képe­
sek előre tájékozni magukat a kellő teendők iránt.
— A védanyagban nagy összeg pénz fekszik sha 
a védanyag korábban szereztetik be, sokszor ha­
szontalanul elvész. Ha a társulatok a meteorologiai 
adatok folytán tájékozva lesznek arról, hogy pél­
dául mennyi hó fekszik a magasabb vidékeken s 
mikor fog olvadni és milyen a légmérséklet, ami­
kor várható, hogy az áradás jön, akkor sokkal 
könnyebben tehetnék meg a szükséges intézkedé­
seket s kevesebb költséget igényelnének. A hóréteg 
vastagságának kipuhatolására az állami erdészeti 
hivatalok szolgáltathatnák a kellő tájékozást. Ezen 
szolgálat czélszerü berendezése által nagy össze. 
geket lehetne meggazdálkodni. A mi az erdőket 
illeti, elismeri, hogy az erdők pusztítása a csapa­
dékok lefolyására nézve lényeges befolyást gyako 
rol, s e tekintetben főleg a cserhámtermelést tartja 
károsnak, mely erdőpusztitással jár.

Bodoki (főmérnök) nem a folyó szabályozás­
nak, hanem kiválólag az idei rendkivüli csapadé­
koknak tulajdonítja a vizszin nagy emelkedését. 
Utal azon abnormis viszonyokra, melyek az idén 
főleg a felső vidékeken észlelhetők voltak a csapa­
dékok rendkivüli mennyisége tekintetében. E csa­
padekok nagy mennyisége következtében még ha 
az átmetszések nem is létesítettek volna, csak a 
töltések mellett is magasabb lett volna a vízfelszín, 
mint különben. Az erdők befolyását a vízmennyi­
ség emelkedésére nem tagadja, de csak magas, 
lejtős vidékeken és nem síkságokon, hol az erdők 
gátló befolyását a csapadékokra nem ismeri el 
nagymérvűnek s azt hiszi, hogy itt az erdők a víz­
mennyiséget nem alterálják.

Fekete a meder elporondolásának tulajdonítja 
a magasabb vizfelszint.

Boross Frigyes azon nézetét fejezi ki, hogy 
miután a Tisza mentén az alsó részeken 3-szor 
annyi víznek kell a medren kívül folyni, mint a 
felső részeken, a/ átmetszések azonban az alsó ré­
szeken egyidejűleg kezdettek meg a felső átmet­
szésekkel és csak oly szűk keresztszel vénynyel, 
mint a felső részeken, természetes, hogy a viz fel­
színének is az alsóbb részeken emelkedni kell, 
mert nem folyhat le oly könnyen, mint kellene, 
és a mint meg is történnék, ha az átmetszések az 
alsó részeken nagyobb mérvben előbb kiképeztet- 
tek volna, a víz magasabb színének okát e mellett 
a töltések összeszoritásában találja, miu-án a felső 
vidékeken, hol 33% árviz megy a medren kívül. 
400 öl széles töltések vannak, az alsó részeken 
azonban, hol 200% viz megy a medren kívül a 
töltések csak öOO, sőt némely helyütt 100 öl 
szélesek.

Ezzel az első és talán legfontosabb kérdés fe­
lett a tanácskozás befejeztetett.

Következett a második kérdés, mely igy 
hangzik :

2. „A jelen rendszer keretében,mely védmnti­
kok azok, melyek tervbe vétettek ugyan, de. eddig 
végrehajtva nem lőnek? Mi gátolja ezek végrehaj­
tását? Mennyire fog javulni a helyzet, föltéve, 
hogy a már folyamatban levő szabályozási és ár­
védelmi rendszerbe tartozó építkezések tökéletesen 
befejeztetnének ? A mennyiben az erdőpusztitások 
befolyással lennének az árvizszin emelkedésére, le­
hetséges és czélszerü lenne-e a folyók eredeténél és 
azok mentén levő kopasz hegyoldalakat befásitani ? 
Minő kiterjedésű a befásitandó terület? Mily mó­
don s minő költségekkel lehetne a befásitást keresz­
tülvinni ?“

Károlyi Sándor gróf a tárgyalásra vonatko­
zólag a védmunkák kérdését különválsztandónak 
tartja.

E kérdésre több vélemény érkezett be s a 
Bába szabályozó társu!at véleménye következőleg 
hangzik:

„A rendszert szélesb töltéstávlatok közé ke­
vesebb átvágások alkalmazásáért Paleocapa-fólének 
jelezve, átmeneti szakot képezőnek nyilvánítjuk:
— a tervbe vett munkák fejlődése és végrehajtása 
iránt megjegyzük, miképen a tervezett 101 átvá­
gásból csak hat jelentéktelen átvágás nem jött ed­
dig kivitel alá; tervezett összes átvágások kivitele 
által Tisza-Ujlaktól Titelig a folyó hossza 732so1

elég oka és alkalma 
lelke álmaival annál 

szabadság eszmény-

tött börtönben, volt tehát 
megutálni a rabságot s 
rajongóbban ragaszkodni a 
képéhez.

Ha ama politikai büntetések idejét, melyekre 
elitéltetett, mind egymáshoz adnók, száz eszten­
dőnél többet kellett volna eltöltenie tömlöczben s 
azon felül ki kellett volna állania egy kivégezte­
tést és, egy deportácziót.

Éltében csak két állapottal ismerkedett meg : 
a fogsággal s az előkészülettel uj elfogatásra. A 
börtönben mintaszerű fogoly: nyugodt, méltóság- 
teljes, mérsékelt és engedelmes. Ha szabad lábon 
van azonban, azonnal maga köré gyűjti az elégii- 
letlenek bizonyos számát, izgat, lázit, utczán, gyű­
lésen, műhelyben, lebujokban s zendülést ké­
szít elő.

Ült Doulens kazamatáiban, ült Belle Isle fa­
kalitkáiban, ült a st.-miheli vár sziklaoduiban, ült 
a st.-Pélagie czelláiban. Kétszer húzták ki már fél- 
fa oltan. bűzös börtöne fullasztó levegőjéből s mégis 
örökös lidéreznyomás gyanánt nehezedett neve 
Lajos Fülöp és Napoleon rendőrfőnökeinek és mi­
nisztereinek mellére.

Annyira megszokta a börtöni életet, hogy 
szabad lábon is tökéletesen úgy rendezkedik be, 
mint a hogy fogságában élt. Egyedül lakik, kis 
puszta falu, rideg szobában dolgozik, tanul, gon­
dolkozik s valódi spártai szigoruságu és egyszerű­
ségű életet él. Fanatizmusa rugalmassá teszi szel­
lemét; de az aszketai mértékle'esség tette lehetővé, 
hogy élete idegfeszitő izgalmait s az átélt nyomo­
rúságokat és gyilkos fáradalmakat elviselhesse. A 
megtört, vézna kis alkaton, finom, sovány, kissé 
fanyar arczán, melyen a vékonyan, hegyesen le­
nyúló orr az olasz összeesküvők typusaira emlé­
keztetnem ismerhetni föl a bámulatos életerőt, mely 
az emberben lakik.

Az emberi szenvedélyeknek csak egy nemét 
ismerte s ez a neje iránti véghetetlen szeretet volt, 
kinek halála egész életét elkomoritotta, s őt magát 
közel vitte a megőrüléshez. Minden egyéb érzetét, 
gondolatát forradalmi tevékenysége emésztette föl.

Azonban minden ismertetésnél jobban jellemzi 
őt tetteinek egyszerű,száraz felsorolása:

Blanqui Lajos Ágost, az 1854-ben elhunyt 
hires államgazdasági írónak, Blanqui Adolfnak

mter leend. melyre
44 646 m-igy teszí 
esés klmetorenkmt í 
kezések eredménye 
sok teljes kiképzési 
hogy Újlaktól Csap 
0 393-ról 0,148 ra.

Csaptól Tokaj 
Füredig 0.032-ről j 

Füredtől Csői 
órádtól Martonosig 
0 035-re és végre 
rpjtclig 0.011-rol 0 

Ha az általán
szónként kitüntetej 
juk‘ azt találjuk, 
pZ évi törvényeiig 
O 087-el, Csaptól 
Bajtól Füredig 0.0 
megfelelőnek leheti 
órádig, valamint (] 
kisebb s végre Mi 
sebb az általános 

Ezen összeáll 
átvágások Fiiredtj 
részletes esés arán! 
ben, hogy _a czélbj
levezetendő vizms 
siilyésztéit erednie 
árvédelem tekinteti 
válni fog. ,

A befásitáso| 
helyzet, de vizsza 

nemzetgazdászj 
sabb törekvést kép 
kultur művelet áll 
a szabályozás alakj 

A talaj mimp 
fásítás mikéntjét < 

A befásitanc 
gazdászat egyes 
hangzatosság behd 

A befásitás 1
keresztül.“

E vélemény! 
Bodoki az 1

kifejti, hogy biái 
oly értelemben. 1 
sen tekinteni. Oly 
sága nem megfejj 
csak 200 öl a tál 

Következik 
„A Tisza éi 

désii a vízgyűjtői 
; rőtetekről a led 

mennyi víz ömhl 
lyókba ?

Miután pe.di 
nak árvizei nem\ 
kozni, mennyi a 
sodperezenkint -I 
alul ? a Bodrogba 
beömlése felett s j 
felett s azon aluy 
azon alul? —a 
— S végre a Bé1 

Dr. Daran ’ 
sulat e kérdésre 
hangzik:
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niter leend. melyre az absolut esés 141' 3" 0—“' 
44.ti4t> ni., igy tesz az általános közép viszonylagos 
esés klmetorenkint 0.0609; a folyamatban levő épít­
kezések eredményéül tekintendő, hogy az átvágá­
sok teljes kiképzése által el leend érve azon czél, 
hogy Újlaktól Csapig az eredeti viszonylagos esés 
0 393-ról 0,148 ra.

Csaptól Tokajig 0,052-ről, 0103-ra, Tokajtól 
pőrédig 0.03 2-ről 0,0566-ra.

Füredtől Csongrádig 0.025-Ő1 0.038-ra Cson­
kádtól Martonosig — bácsid hátáig — 0,023-ról 
0 085-re és végre Csongrád vármegye határaitól 
pitéiig 0.017-ről 0.23-ra emelkedjék.

Ha az általános viszonylagos esés a szaka­
szonként kitüntetett relativ eséssel összehasonlít­
juk’ azt találjuk, hogy az a folyók természetes 
eZ úvi törvényeinek megfelelően Újlaktól Csapig 
O.0ST-el, Csaptól Tokajig 0.042-el nagyobb, To­
kajtól Füredig 0.0013-al csekélyebb, melyet még 
megfelelőnek lehet tekinteni; de Füredtől Cson­
kádig. valamint Csongrádiéi Mártonosig 0.0229-el 
'kisebb s végre Mart on őst ól Titelig 0.0379-el ki- 
sebb az általános középesósnél.

Ezen összeállítás igazolja, hogy a tervezett 
átvágások Füredtől Titelig a talaj-minőség és a 
részletes esés arányában szélesbitendők azon mérv­
en. hogy a czélba vett esés-nyeremény az összes 
Írvezetendő vízmennyiségre érvényesülve vizszin- 
.ii Ijeszt é-t eredményezőn, — melynek elérésével 
árvédelem tekintetéből a helyzet természetesen ja­
válni fog.

A befásitások eszközlése mindenesetre kultur 
Helyzet, de vizszabályozásnak nem követelménye,
— "nemzetgazdászati tekintetekből azonban maga- 
;;ibli törekvést képezvén, igy a vizszabályozás, mint 
kultur művelet által a tehetségig támogatandó, de 
a szabályozás alakításának nem tényezője.

A talaj minősége, fekvése határozandja a be­
látás mikéntjét és költségeit.

A befásitandó terület kiterjedését csakis a 
gazdászat egyes művelés ágaiba való okszerű össz- 
hangzatosság behozatala szabhatja meg.

A befásitás a tulajdonosok költségén viendő
keresztül.“

E vélemény felolvasása után
Bodoki az általános kérdésre vonatkozólag 

kifejti, hogy hiányzanak még az alsó átmetszések 
oly értelemben, hog. azokat anyamedernek lehes­
sen tekinteni. Olyan helyeken, hol a töltések távol­
sága nem megfelelő, mint Torontálmegyében, hol 
csak 200 öl a távolság, azokat külebbezni kell.

Következik a harmadik kérdés, mely igy szól:
..A Tisza és mellékfolyóinál, minő kitérje- 

(Hsii a vízgyűjtő területe egyenként. — s ezen te­
rületekről a legmagasabb áradások alkalmával 
mennyi viz ömlik másodperczenkint az egyes fo­
lyókba f

Miután pedig a Tisza és összes mellékfolyói­
nak árvizei nem szoktak mindannyian összetalál­
kozni, mennyi a Tisza legnagyobb víztömege má­
sodper ezenkint a Bzamos beömlése felett s azon 
alul? a Bodrogit beömlése fehlt s azon alul ? a Sajó 
beömlése felett s azon alul ? — a Zagyva beömlése 
felett s azon (dúl? — a Körösök beömlése felett, s 
azon alul? —a Maros beömlése felett s azon alul?
— s végre o Béga beömlése felett s azon alul ?“

I)r. Darányi felolvassa a rábaszabályozó tár­
sulat e kérdésre beadott véleményét, mely igy 
hangzik :

..A Tisza és mellékfolyóinál a vízgyűjtő te­
rületnek egyenkénti kiterjedése csak helyi gondos 
méretek után határozható meg, valamint az azok­
ról ömlő viz mennyisége is.

A Tisza és mellékfolyói legnagyobb víztö­
mege mennyiségének meghatározása egyes beöm­
lésűken alul és felül, úgy a beümléseknek is meg 
határozása, vizmérezék felállítása, keresztszelvénye­
inek. sebesség- és vízállás felvételek, szóval a viz- 
t-mésziési képességet megállapító hydroteehnicai 
adatok gondos egybeállítása után számítható ki,
— egyébként feltéve, hogy az 1872. évben az or- 
szághatóság által megkezdett statisztikai adatok 
egybegyejtettek, s nem mulasztatott el, az 1876. 
-vi Duna. az 1877. évi Maros, 1879. évi Tisza 
legnagyobb vízállás megjelölése, ezen észlelésekből 
a bekövetkezhető rendkívüli esélyek alkalmára a 
kellő biztonság mérve kiszámítható.“

Bodoki: Az eddigi mérések az idei vízállásra 
n m lehetnek irányadók. A minisztérium intézke­
dett. hogy a mérések a mostani lefolyás tekinteté­
ben megtörténjenek.

Gr. Károlyi kérdést intéz Bodokihoz az iránt, 
hogy a szükséges méréseket illetőleg minő intézke­
déseket tett a kormány ?

Bodoki előadja, hogy a kormánynak nem 
volt elegendő ereje a szükséges mérések megtéte­
lre. de megjegyzendőnek tartja, hogy a legna­
gyobb lefolyás idejében a kormány mérnökei a 
védekezéssel voltak elfoglalva.

Katona rövid felszólalása után dr. Darányi 
felolvassa a negyedik pontot:

A mostani szabályozási rendszer, hogy az 
'óljának megfeleljen, mennyiben lenne kiegészi- 
[■ndö vagy módosítandó, s vájjon a mostani sza­
bályozási és árvédelmi rendszer helyett, vagy an­

nak kiegészítéséül az ujahh időben többek által 
ajánlott völgyzárlatok és oldalcsatornák rendszerét 
alkalmazni nem lenne e czélszerü ?

Hol és minő víztömegek számára lehetne 
völgyzárlatokat építeni, mi lenne ezek építési és 
fentartási költsége, valamint az általuk elérhető 
eredmény?

Az oldalcsatornák mely ponton lennének a fo- 
lyókból kivezetendők, — mely irányban háladná- 
nak, hova torkollanának be, minő méretekkel és 
víztömeg számára lennének építendők; mennyibe 
kerülnének s minő eredményt lehetne általuk el­
érni ? avagy nem lenne-e czélszerü egész folyam- 
szakaszokon a töltésvonalak hátrább tétele, s minő 
befolyása lenne ezen töltés bélebbezésnek az ármen­
tesitési viszonyokra ?

E kérdésre a rábaszabályzó társulat a követ­
kező véleményt nyújtotta be:

„Az általunk Paleoeapa-félónek nevezett rend­
szer mindenesetre az egyedül helyes s a Tiszasza- 
bályozást egyedül megoldhatónak tekintethetik; 
azonban ennek kivitele körül az első kérdésre 
adott feleletünkben érintett hiányok és fogyatko­
zások gyökeres megorvosolhatásáért kell, hogy a 
meglevő szabályozási műveletek egyszerűen, mint 
a statusquo javításáig jogosult kelyzet tartassanak, 
és épen a Paleocapa-féle rendszernek következetes és 
összhangzó kivitele czéljából gondos hydrographi- 
kus fölvételek és tanulmányozások alapján a hy- 
drotechnika mai fejlődöttségéhez képest mindenek­
előtt fgy oly szabályozási rendszeres tervezet ké­
szítendő, mely a culturlét minden kívánalmát 
egyesíti, s ennek szakavatott vezérlet és felügyelet 
alatt a technika követelményeinek szoros megtar­
tása mellett leendő keresztülvite’e alkalmával a 
mai műveletekből fokozatosan vagy beillesztetné- 
nek a beilleszthetők, vagy pedig a nem czélsze- 
rüek ugyan fokozatosan elenyésztethetendők lesz­
nek ; és csakis a technical adatok gondos egybe­
gyűjtése ezek áttanulmányozása után lehetend 
majd meghatározható, vájjon egyes helyi műveletek 
völgyzárlatok, vagy oldalcsatorna építések létesíté­
sével hajtassanak-e végre ?

Mig ez adatok hiányzanak, nem lehet völgy- 
zárlatok építéséről, nem lehet ezek költsógelésé- 
ről, legkevésbé pedig az általuk elérhető eredmény­
ről szóllani:

Egyébiránt a völgyzárlatok és ármedenezék 
iránt máris kijelenthetjük, miképen feltételezve, 
hogy az 1830. évi nagy vízhez épített s azóta 
tetemesen erősített töltésezés elegendő biztosságot 
nyujtandna, tehát csakis mintegy 568 Q m. má- 
sodpereznyi fölösleges víztömeg elvezetéséről vagy 
kárnélküli feltartóztatásáról kellene gondoskodni, 
— az idei nagy viz állást véve irányadóul, 67 
napon át az elvezetendő, vagy visszatartandó víz­
tömeg 3293,8 millió Q métert tesz ; — a Tiszá­
nak esési viszonyait ismerve, helyzetünkben a 
granadai 56 lábnyi v. a Furens patak 1,6 millió 
□ m. viz befogadására szükségelt 50 ra. magas 
zárgátjára alig gondolhatunk, mivel a felső tiszai 
esés viszonyoknál fogva legfölebb 3 méter feltor- 
lásra számíthatunk, — mely mélységgel az előbb 
említett viztömeg 190,819 "holdat foglalna el; — 
ha végig tekintünk a Tisza helyzetrajzán, a fehér 
és fekete Tiszák eredetétől le Técsőig vonuló te­
rület, számos községek és határok kisajitása mel­
lett nem nyújtaná még a kívánt területmeny- 
nyiséget.

Terepviszonyainknál fogva az ármedenezék 
sikertelensége mellett legélénkebben szól az 1879 
évi egyenlő nagy vízállás, midőn a szegedi katas- 
trofa alkalmával mintegy 200,000 hold elöntése 
észrevehető általános vizszinsülyedést maga után 
nem vont.

Az oldalcsatornák rendszere, habár a jelzett 
adatok összegyűjtéséig azok irányai, torkolatai, 
vizemésztési méretei nem is határozhatók meg, 
de megfelelő eredményt nyújtónak Ígérkezik, ha 
kiegészítésül a mai ármentesitési rendszere fog-" 
lalva egyszersmind vizhasznositással egybekötve 
a fentebb számított 568 □ méter nagy viz fölös­
leg levezetésénél, általa 568,000 hectárnyi terület 
öntöztetik; — a levezető csatorna Vásárosnámény- 
nál indulna ki egy másodrendű csatorna által az 
ec-edi lápot képező Kraszna s a 15 Q méternyi 
átmetszéssel mért nyíri vizeket befogadva, az egész 
Nyírségen keresztül oly nugas sikon haladna, 
melyről az egész tiszai balparti, mint a tiszai ár­
tér nagyobb kiterjedésű területének öntözése ke­
resztülvihető lenne ; — Keresztur és Tiszalök közti 
dombokat átvágva, összeköttetnék a már tervezett 
tiszalök-gyomai csatornával vagy ha szükséges, 
magasabb vonalon ezzel egyenközü irányban vitet­
nék Gyoméig. Itt egy osztómű által a Kőrös nagy­
vizének feleslegét felfogva, a vödrösházi átmetszés­
be vezetendő Marosba ömlenék. De e javaslat fel­
tételezi Katona Antal javaslata szerint a Maros 
nagy viz fölöslegének az Aranka éren ugyancsak 
vizhasznositással összekötött levezetését." — És 
feltételezi azt, hogy a javaslatba hozott árcsapoló, 
s eg-.szersmind öntöző csatornán kivül az ártér 
legmélyebb vonalán az öntözött és csapadék viz 
levezetése czéljából zsilipekkel ellátva egy szik­
kasztó csatorna vonassék. Az imént leirt és mint­

egy 300 kilometer hosszú öntöző csatorna 11 millió 
költséggel jeleztetik.

Épen ily meghatározhatlan az adatok isme­
rete nélkül a töltésvonalak hátrább tételének kér­
dése, — valamint annak megfejtését ezélzó törek­
vés, vájjon több helyen a lefolyás gyorsítására 
szolgálható töltésbelebbezósek alkalmaztassanak-e, 
és hol; — és hogy mindezek ma az ármentesitési 
viszonyokra mily befolyásnak lennének.

Stoika f. m. a jelen szabályozási rendszert 
jónak tartja. Az erdő irtások exeessivussá teszik a 
lefolyást. Az alsó átmetszéseket csak jelzetteknek 
tartja. Ezeket 3—4 méterrel mélyitendőknek, a 
felső átmetszéseken beszüntetendőnek tartja a mun­
kát. Súlyt fektet a befásitásra. Felső viz meden- 
ozék képzését kivihetetlennek tartja. Pénzt sem le­
hetne rá kapni.

A temesbéga-völgyi társulat azt!vé­
leményezi, hogy az eddigi rendszert völgyzárlások 
által tökéletesiteni kell. Szükséges volna a Temes- 
bégavölgyben is a zárlatokat az iszap felfogására 
sövények által eszközölni. Oldalcsatornák is elő­
nyösen alkalmazhatók.

Katóra : Hibásnak tartja, hogy a felső átvá­
gások nem tartattak arányban az alsó átvágások­
kal ; előbbenieket beszüntetendőnek, utóbbiakat tel­
jes erélylyel keresztülviendőknek mondja.

Pécs: Két részre oszthatjuk teendőinket. 
Rögtöni teendők a túlságosan összeszotitó töltések 
kijebb tétele s a töltések emelése. Jövőre mindent 
el kell követni, hogy a vizszin lehetőleg leszállit- 
tassék. Több helyen völgyelzárások, más helyen ol­
dalcsatornák építendők. A tiszai folyammérnöki 
intézményt ismét berendezendőknek tartja.

Szögyényi: Oly helyen, hol a vízlefolyás 
gyorsítva lett, nevezetes tényező a medermélyités. 
A veszélyes áradás főoka, hogy a tiszai védgátak 
közötti tér nem elegendő.

Kassai Jenő az öntözés czélját helyezi elő­
térbe. az árvízveszélyt a töltések erősbitése és 
emelése állal el lehet hárítani, ha a hol felesleges 
viz van, levezető csatornák alkalmaztatnak. April, 
május első felében kell az öntözést lehetővé tenni. 
Előadja a külföldön meglevő öntözési intézkekése- 
ket. Báró Orczy Andor öntözés által a Zagyva 
iszapos vizével székes földjeit pompás kaszálókká 
változtatta át. Pontos Iejímérések szükségesek.

Boros. Lehetetlenség, hogy völgyzárlatok 
vagy egyes tervező csatornák segíti-enek. A tár­
sulati töltéseknél sok kívánni va’ó vau. Az 1876. 
évben 25 lendszeres tánulat által 1.869,000 hold 
lett ármentesiíve. De azért az ármentesite! t földből 
azon évben jelentékeny menu} iség lett elöntve. 
Egyenkint fel is sorolja az elöntéseket s előadj i az 
egyes okokat. 147,000 hold lett összesen el ütve, 
mely úgy szólván semmi kezelés alatt nem volt. 
Az elöntött terület csak 73/4% s ha tekintjük, 
hogy ennek oka hanyagság, a je'en rendszert nem 
Iahet kárhoztatni.

Ezen kérdésre több vélemény küldetett be, me­
lyek közül ismét a Rába sz. társulat véleményét ter­
jeszti be.

Bodoki az előadott módozatoktól a czél el­
érését reméli, a reservoirok tekin;etében Francziaor- 
szágra hivatkozik, hol egy napi viztömeg lefolyására 
szükséges resorvoir 36 millió frtba kerül. S tekintetbe 
kell venni, hogy a feláldozandó föld is nagy áldozatba 
kerül. Az oldalesatornák tekintetében megjegyzi, 
hogy sokkal kevesebbe kerül egy folyót rendben 
tartani, mint kettőt. Az öntözésnek nagy barátja, 
de az árvizekre nagy befolyást nem tulajdonit 
azoknak.

Tóth József (Szeged) szükségesnek tart bizo­
nyos árterületeket meghagyni és csak a töri ént 
tanulmányozás után megállapítani, hogy mennyi­
ben szőri tandók meg ezek.

Dr. Darányi felolvassa az ötödik kérdést, 
mely igy hangzik:

„Az általános vizszin-emelkedésen kivül mu­
tatkoznak-e a folyók egyes szakaszain helyi duz­
zadások ; ha igen, hol? minő mérvben ? s mi okozza 
e duzzadásokat ?

Mikép lehetne ezen duzzadásokat elenyész- 
tetni, vagy legalább mérsékelni ?“

Felolvastatik több beküldött vélemény és ezek 
közt a rábaszabályozási társulat véleménye igy szó!:

„Ahol mederszorulatok, feliszapolások, meder- 
magasulások, avagy az ártéren átvonuló kereszttöl- 
té.-ek, országutak mint pld. Szenté nél, vannak, 
ezek a folyóknak egyes szakaszain — igen termé­
szetes — helyi duzzadásokat okoznak; — hol és 
minő mérvűek e duzzadások, felvételök nélkül 
meg nem határozhatók.

A duzzadásokat a szorulatok s magasulások 
eltávolításával, az országiaknál ártéri hidakkal le­
het elenyésztetni.“

Stoika és Pécs szóknak hozzá a tárgyhoz, 
utóbbi az idei vizfelvótelt igen fontosnak tartja s 
az a nézete, hogy ebből lehet majd alaposabb vé­
leményt mondani.

Végre Bodoki indítványára elhatároztatik, 
hogy az egyes társulatok Írásban adják be véle­
ményeiket.

Dr. Dárday felolvassa a hatodik kérdést, 
mely igy hangzik:

fivére. 1805-ben született Párisban. Először orvos­
tant, majd államtudományokat tanult, házi tanító­
ként. s mint competitor tartván fönn magát. 
Rendkívüli szorgalmat és tevékenységet fejtett ki, 
- választott szakmája mellett az irodalommal sőt 
iaeg csillagászattal is foglalkozott, s még egy csil­
lagászati tartalmú könyvet is irt L’éternité dans 
k astres“ czim alatt.

1827-ben már részt vett a st.-denis-utczai 
zendülésben, a mikor is egy golyótól megsebesült 
nyakán. 1830-ban ott harezolt a barrikádokon s 
kiverte a júliusi érdemkeresztet. Aztán munka­
tan lett a „Journal de la soeiété des ami du 
p-nple“ czimü lapnál, s a nép barátjainak e lap­
ban irt rendkívül heves és éles c-zikkei miatt 

*ad alá kerül. Az esküdtek fölmentik; de ő véd- 
beszédje alatt oly lázitó kifejezésekkel él, hogy a 
bíróság ,.a tárgyalás alatt elkövetett vétségek mi- 
att\ egy évre elitéli.

1832-től kezdve folyton szórja izgató iratait 
' részt vesz a demokrata körök összeesküvéseiben. 
4z 1834. april havában kitört zendülésben ő is 
ha- f-zolt, de őt nem sikerült elfogni a többivel. 
Ezután egy titkos társaságot szervez „La soeiété 
f-s tamilles“ név alatt s belebonyolódik a Rue 
bonrsine-ügybe (lőporgyártó-társaság). E miatt 

-lik 2 évre. 1837-ben kegyelmet nyer s Pon- 
Guseba belebbeztetik. Itt Barbésval és Martin- 
Grnard-val szövetkezik s megalakítják a „Soeiété 

■ ,s Saisons“ társaságot, mely a családok társasá­
gnak töredékeiből szervezkedik. — A szám­
vetésben ártalmatlannak tartatván, sikerül szé- 

körökre kiterjesztenie az összeesküvést, hogy 
1 kedvező pillanatban kibonthassa a lázadás zász- 
tjat. 1839-ben, május 12-én, mely épen vasár­
napra esett, Barbésval együtt parancsot intéz a 
ír[aság tagjaihoz, hogy összegyűljenek; vörös 
z^okendőt köt egy pisztolyra, a férfiak élére áll 
! kirohan az utczára. De a zendülés elnyomatik s 
■au'ini fél évig rejtőzni kénytelen. Ekkor fölfede­

zi1 • elnyomják s Barbésval együtt halálra Ítélik, 
él\iíZti*n’ szm^n mint Barbés, kegyelmet kap, 
^ ethossziglan tartó fegyházra. Fogsága St.-Michel- 
Ú (rtoztató volt. A gyönge test megtörik s négy 
l'1 kimondhatatlan szenvedés után félholtan szál- 
Jí? Toursba, majd Bloisba a kórházba. Innen 
^ö-iki forradalom szabadította meg.

az

Ekkor Parisba megy s azonnal elkezd az 
ideiglenes kormány ellen lazítani.

A klubban aug. 10-kének második kiadását 
követeli, egy uj, népszerű forradalmat, ultrade- 
mokraía kormányzattal. Az ő klubbja, a „Soeiété 
republieame centrate“ volt az egyetlen, mely La­
martine, Cavaignac és Caussidiére kormányát ré­
mülettel töltötte el. Blanqui részt vett a márczius 
17-diki, april 15-iki, május 15-diki harezokban. 
Ez utóbbi napon a klubbok és a nemzetőrség a 
nemzetgyűlést akarták fölkeresni, hogy annak uj 
alkotmányt diktáljanak. Blanqui volt a köztársa­
ság elnökének kijelölve, de mikorra a tömeg a Ho­
tel de Viliébe érkezett, az elnökjelölt már belátta, 
hogy a kísérlet nem sikerült, elfogták s tiz évi 
börtönre ítélték.

Csak nehány hete volt még leülni való, mi­
dőn az 1859-ki amnesztia megnyitotta börtönét 
neki is. Ekkor Londonba ment, de 1861-ben újra 
visszatér Párisba s csakhamar rábizonyítják, hogy 
egy veszélyes titkos társaság részese. Öt évi börtön.

1870-ben részt vett a La Villettei lázadásban.
Szeptember 4-ike (Napoleon detronizácziója s a 
köztársaság kikiáltása) után ép oly alkalmatlanná 
kezd válni az uj köztársasági kormányra, mint volt 
az 1848-kire. Ott találják az 1870. november és 
az 1871. januári mozgalmakban. Végre a commune 
alatt tagja lesz a Montmartre városrészben a commune 
kormánynak. Tbiers kormánya elfogatja, s a hadi­
törvényszék holtig tartó deportaczióra Ítéli el. E bün­
tetés azonban, tekintettel beteges voltára, börtönre 
változtattatik s Blanquit elviszik Clairvauxba. Ott volt 
a legközelebbi napokig. Ridegen él. Előzékenységet, 
kedvezést senkitől el nem fogad, bár állapota a 
porkolábot is könyörületre indítja iránta. „Tegye 
ön kötelességét,“ — ezzel utasit vissza minden 
szívességet. Lekötelezettje nem kiván lenni senki­
nek, semmiben. A látogatókkal szívesen beszél, 
de keveset. Eszméi a legtulzóbbak s bámulatba 
ejtik a merészebb forradalmárokat is. A szocziális 
forradalom közel bekövetkezéséről úgy beszél, mint 
egy látnok, a ki hisz abban, a mit hirdet.

Az utczai harezban tudja, hogy már nem 
lenne jó vezér. Az utóbbi években nem is jelent 
már meg a torlaszokon s csak mint gondolkodó, 
tervező, organizátor dolgozott. Életében soha egy

lépést nem tett azért, hogy képviselő lehessen. 
1871-ben ugyan volt jelölt, de tudtán kivül. Nagy 
szónoknak nem mondható. A csendes szobai 
munka inkább felel meg véralkatának, mint a 
szószék. Irálya rendkívüli erejű, röviden tagolt, 
világos, éles és hideg, mint a tőr. 1870-ben lapot 
is alapított „La patrie en danger“ (A haza ve­
szélyben) czimmel, melyben a forradalmi dialektika 
terén is párját ritkító működést fejtett ki.

Egyébiránt Blanqui, a puritán erkölcsű, szi­
gorú aszkéta sem kerülhette ki, hogy ne akadjon 
olyan, a ki közönséges gazembernek nevezze. Bar­
bés azzal gyanúsította, hogy a „Soeiété des Sai­
sons“ tagjait elárulta Lajos Fülöp rendőrségének. 
De a leghatározottabb socialisták, köztük Proud­
hon, ellene keltek e gyanúsításnak, azt állitván, 
hogy ez csak abból a személyes gyülölségből szár­
mazhat! k, melylyel Barbés népszerű vetélytársa 
iránt viseltetett. De hisz Blanqui egész élete is 
kizárja e gyanút.

Blanqui nyílt ellensége minden politikai ha­
talomnak, vagyis, ellenfelei szerint: minden rend­
nek. Nem kérdi, az általa szított zendüléseknek 
lehet-e valami sikere; ő csak cselekszik szembe­
hunyva, abban a hitben, hogy az egész nemzet 
hozzá csatlakozik, mihelyt végig vonul híveivel 
az utczákon s proklamálja a lázadást. S e hite 
nem is oly jogosulatlan, a minőnek látszik, mert 
kétségtelen hatalma van a tömegek fölött, melyek 
megható szenvedéseiben a szabadság martyriumát, 
benne magában a népjogok vértanúját látják.

Természetes, hogy megválasztatása, az ennek 
folytán kifejlett viták s a választás megsemmisítése 
még inkább fogják fokozni iránta a rokonszenvet s 
nem valószínűtlen a mit a nemzetgyülesben is 
érintettek, hogy kerülete újra meg fogja választani 
s nem lesz levéve a napirendről Francziaország 
legégetőbb kérdése a — Blanqui kérdés.

Blanqui tudvalevőleg kegyelmet kapott s sza­
badon bocsájtatott. a kegyelem azonban nem 
teljes és nem föltétien. A vén sas visszanyeri 
ugyan szabadságát, azonban nem lép egesz tel­
jébe polgári jogainak, nevezetesen a szenvedő vá­
lasztóképességet nem nyeri meg, hanem csak 
olyan formán, mint Rochefort, a kinek esetleges 
megválasztatása a nemzetgyűlésbe nem érvényes.

„Minő befolyással lenne a folyók alsó sza­
kaszain már kiásott átvágások képződésének sikeres 
elősegítése az árvizszinek állására ?

Mely átvágások s minő méretekkel és milyen 
sorrendben lennének kibővitendök ? Nem volna-e 
szükséges a már megkezdett átvágásokon kívül úja­
kat is létesíteni ? avagy már egyes meglevő átvá­
gásokat betömetni ?“

A Rába szabályozás erre vonatkozólag követ­
kező véleményt nyújtott be:

„A hatodikra: Az alsó átvágások, mert a 
kivitel alatt levő szabályozás bevégezte után is 
Füred-Csongrádtól — Titelig 1,5—2,3-ig kisebb 
marad az esés az általános esősnél, elmulaszthat'a- 
nul keresztülviendők; — az alsó átvágások kép­
ződésének sikeres elősegítése az árvizszinnek alább 
sülyesztésére főtényezőül szolgáland. — Ez átvá­
gások mellett még a Tisza kiömlésének lejebb 
tétele kétségen kivül kedvező eredményt nyújtana; 
e körül azonban azon helyi nehézségbe ütközünk, 
hogy a kellő eredmény elérhetéséért a Dunába 
való beömlési O-Palánkán túl kellene vezetni, — 
mivel Titeltől Panesováig a Duna nagy vízállásának 
esése 0,026, tehát alig valamivel nagyobb, mint 
a Tisza végső szakaszáé, ellenben Panesovától Pa­
lánkéig már 0,034-re emelkedik, — e mellett a 
torkolat lejebb tétele által a mostani torok kamara 
zsilippel volna elzárandó, nehogy a Duna legna­
gyobb állása alkalmával a Duna vize is az uj leve­
zetésen találja lefolyását.

Az átvágások kibővítése, e kibővítés sor­
rendje, újak létesítése, vagy betemetése, a szabá­
lyozás rendszeres tervezetének elkészültétől lévén 
egyedül feltételezhető, — mindez iránt ma válasz 
nem adathatik.“

E kérdést illetőleg is az határoztatok, hogy 
az egyes társulatok fel fognak szólittatni nézeteik 
irásbeü beadására.

Ezzel a mai ülés véget ért és a hátralevő 
kérdések holnap fognak tárgyaltatni.

A háziipar a székesfehérvári orsz. 
kiállításon.

E lapok 160. számában Gell éri Mór ur a 
székesfehérvári orsz. kiállításon képviselt házi­
iparról hosszabb bíráló czikket közölt, melynek 
lényege abban kulminál, hogy a kormány támo­
gatása mellett főn álló háziipar tanműhelyek, habár 
az általuk föltüníetett siker kiváló elismerést és 
dicséretet érdemel, habár egyes tanműhely hala­
dása valóban bámulatra méltó (és ebben, mint G. 
ur kiemeli, sok érdeme van a tanműhelyek veze­
tőjének : J. Péterffy József urnák), nagyrészt 
eltérnek eredeti rendeltetési ezóljüktől és nem 
mindig ház i-iparral, hanem gyakran müiparral 
foglalkoznak.

E czikkre J. Péterffy József ur hosszabb 
czáfolatot küldött be, melyet, a polemikus és sze 
mélyeskedő részek kihagyásával, a következőkben 
közlünk :

„Azt állítja Gelléri ur, hogy a közreműködé­
semmel létre jött tanműhelyek nem terjesztik, nem 
tanítják a háziipart, mert kivéve a szalmafonást az 
ipartanitónő képezdében semmi sem háziipar, a 
zay-ugróezi mümetsző tanműhelyből semmi gya­
korlati czikk sem kerül ki, ez mind müipar, sőt 
a többi összes tanműhelyeket is müipari iskolák­
nak nevezi, egyedül a nagyszombati kosárfonó és 
az összes kosárfonó tanműhelyeknek és a kassai 
kötszövészeti tanműhelynek van némileg háziipar 
terjesztési jellege.

Bátor vagyok tehát kérdezni Gelléri úrtól,
hogy:

1. volt-e Plauenbe, s látta-e, hogy űzetik a 
fehér hímzés öt faluban e város körűi mint házi 
ipar?

2. Volt-e Reutlingen és egyéb würtenbergi 
városokban, s látta-e, hogy hogyan űzetik a

a) a csomózott keretmunka, b) a gamassek, 
c) a rövidáruk más száz czikke háziiparilag ?

3. Tudja-e, hogy hány pár kesztyűt varrnak 
budapesti kesztyűs ezégeknek, Joachimthalba s 
Vikolsburg s más számos falu és városban házi­
iparilag.

4. Az a tinta, levél, dohánytartó az a sok 
felekép keret, ujságtartó sat. a zay-ugroczi tanmű­
helyből, nem azonos-e azzal, mit a Briencz és 
Mairingalben dolgoznak, mint házi ipart?

5. Nem tartja-e a művirág készítést házi 
iparnak akkor, midőn a nép és templomi művirá­
gok a külföldi házi ipar által készülnek számunkra ?

6. Látta-e, hogy a szászországi Sweiczban 
hány száz ember foglalkozik káziiparilag a szer­
pentin kő esztergályozásával ?

G. M. ur a házi i par üzésével a népet akarja 
egyedül foglalkoztatni. En ellenben a tönkrement 
és menendő kisiparost, a szenvedő középosztályt 
teszem első helyre, s a legelső helyre ennek női 
osztályát; ezzel együtt a népet.

G. M. csak a magyar népről beszól. Igaza 
van, a székelyt kivéve a magyar nép legkésőbb 
fog valamely mellékfoglalatossághoz fogni. De van 
e hazának más nenw tiségii népe is, mely szin­
tén honpolgárokból és adózókból áll. — Nézze 
meg ezeket a felvidéken, mint űzik a hímzést házi 
iparilag, s akkor talán elhiszi nekem, hogy az ál­
talam követett irány eléggé jól van választva.

A fönebbi sorokra Gelléri ur a következő 
észrevételeket teszi:

Igen sajnálom, hogy Valahányszor J. P é- 
terffy József ur közreműködésével létrejött és 
a kormány támogatása folytán fönálló tanműhe­
lyekről írok, éppen J. P. J. ur ért engem félre.

A legnagyobb jóakarat!al, mondhatnám elő­
szeretettel írtam meg hivatkozott czikkemet, mert 
azok közzé tartozom, kik a házi iparnak ha­
zánkban való terjedését melegen óhajtják és azt 
nemzetgazdasági boldogulásunk egyik lőtényező- 
jeül tekintik.

Én elismertem, méltányoltam és 
melegen említettem föl a tanműhelyek által 
most föltüntetett eredményeket. De azon nézetem­
nek adtam kifejezést, hogy a háziipart, nem mü­
ipari, hanem népszerű irányban kell 
fejleszteni.

És ezt megmondom most és ismételni fogom 
még számtalanszor.

Miért?
Azért, mert háziipar tekintetében nem aka­

rom hazánkat sem Svájcz, sem Württemberg, sem 
Bajorországhoz hasonlítani.

A hozzám intézett kérdésekre azt válaszolha­
tom, hogy igenis voltam Reutlingenben, Plauen- 
ben, Svájczban sat. láttam és tanulmányoztam a 
ház-ipart. Láttam ott a hímzéseket, keretmun­
kákat s egyéb női kézimunkákat. De láttam azt 
is, hogy ott a hazai és nagyrészt háziiparilag 
készített vásznakon történik a himzés és egyéb 
díszmunka. Nálunk is először a vásznat kellene 
háziiparilag készíteni s aztán a hímzést sat.

A keztyüipart nem fogjuk háziiparrá tehetni. 
Lehet, hogy keztyüseink műhelyen kivül dolgozó

munkásokat fognak foglalkoztatni, de ezek nem a 
házi-, hanem a kézműipar körébe tartozóknak te­
kintendők.

A tinta-, dohány-, levél-ujságtartó sat. ellen, 
melyeket a zay-ugróczi műhely koszit nekem nem 
volt kifogásom. Most sincs. Csak azt voltam bátor 
hangsúlyozni, hogy a művészeti irány mellett 
kultiválják a gyakorlatit is. Ezt most is me­
rem hangsúlyozni. És azt hiszem, hogy e néze­
temmel nem állok egyedül.

Művirág- szerpentmkő-feldolgözás nálunk is 
ki fogja magát fizetni és jövedelmező iparággá 
válhatik, sőt bizonyára válik is. De házi ipari­
lag nem fog a virágzás kellő fokára verúődni.

És a házi iparágak tekintetében nekünk — 
szerény nézetem szerint -- tekintetbe kell venni 
hazánk speezialis igényeit, éghaj­
lati viszonyait, nyers anyagait és né­
pének természeti hajlamait.

És ezen szempontból nem állítottam, hogy 
csupán a népet kell házi-iparral foglalkoztatni, 
hanem mondtam azt, hogy főleg a népet is. A 
nők munkaköréről négy év előtt terjedelmes köny­
vet Írtam s az abbc lefektetett nézeteket ma is 
vallom. És ezek a női munkaképesség kiterjesztése 
mellett lépnek sorompóba, természetesen az ép 
most általam jelzett irány értelmében. A tönkre­
ment iparost nem tartom a házi iparra szoritha- 
tónak, mert ha bármely tönkrejutott iparosnak mó­
dot akarunk adni a tovább munkálkodásra, az min­
denesetre a már régen tanult és nem egy ujonan 
tanulandó iparágat fog űzni.

Egyebekben úgy látszik egyetértünk a t. 
előttem íróval. És azt hiszem, hogy egyetértenénk 
mindenben, a mi a házi ipart illeti. De nem sza­
badna nézeteinket elfogultan bírálni és nem volna 
szabad félreérteni a legtisztább jóakaratot.

Gelléri Mór.

A májusi fagyokról.
A „Természettudományi Közlöny“ most meg­

jelent füzetében Heller Ágost közérdekű czik­
ket közöl a májusi hidegekről. Előadja benne a 
természetbúvárok idevonatkozó véleményeit, össze­
állítja a májusi időjárást illető följegyzéseket a régi 
és legújabb időkből. Ezekből kiderül, hogy a vi­
lág forgása bizony csak nem változott, mert a 
májusi fagyok földrészünkön csak oly rendes és 
gonosz ellenségei voltak a virágzásnak indult te­
nyészetnek, mint az újabb időkben.“

A följegyzések a 892-ik évig érnek vissza. 
Ezek bizonyítják, hogy május tizediké körül a lég­
mérséklet átalában hülni kezd.

Svédországban, éjszaki Oroszországban és 
éjszak-nyugati Németországban a legnagyobb hi­
deg május 11-őn szokott beállani, Kurlandban, 
éjszakkeleti Németországban 12-én, Sziléziában, 
Brandenburg herczegségben és Szászországban 
Servatius napján, 13-án, a Rajna melléki részek­
ben Bonifacius napján, azaz 14-én, Francziaország- 
ban 15—16-án, Ausztria-Magyarországban még 
egy pár nappal későbben, déli Oroszországban 18 
-23-án Spanyolországban, Portugáliában, és viasz­
országban, tehát a nagy hegylánezokon túl, a má­
jusi hidegek már nem érezhetők.

A légköri tünemények lefolyása annyi változó 
tényezőtől függ, hogy lefolyásuk szabályosságát 
megállapítani es törvényeit felismerni rendkívül 
nehéz.

A meteorologia működése jelenleg legin­
kább anyaggyűjtésben áll, positiv eredményt csak 
keveset bir felmutatni.

Egyes kérdésekre azonban mégis sikerült ki­
elégítő választ találni. Dowe Henrik Vilmos, 
ki ez év ápril 8-ikán halt meg Berlinben, korsza­
kot alkotó kutatásokat vitt véghez, és oly módszere­
ket talált, melyek segítségével a meteorológia kér­
dések tudományos és valóban czélra vezető tár­
gyalása lehetséges. Elég, ha csak két ily vizsgá­
latát említjük fel: egyik a szélforgás törvénye, a 
másik a májusi hidegek magyarázass. Tettek ugyan 
már Dowe előtt is kísérleteket ez utóbbi tüne­
mény kimagyarázázára, de ezeklegkevésbbé sem 
voltak kielégítők, a mennyiben ezt a holdnak és 
mindenféle más koholt oknak tulajdonították.

Az egyik hypothesis azt állítja, hogy a föld 
a májusi hideg napokban a világtór hidegebb ré­
szén megy keresztül, a másik, hogy pályájában 
meteorraj mögött halad el, mely a nap melegsé­
gét felfogja mint egy ernyő ; egy harmadik véle­
mény, melyet a májusi hidegekre nézve felállítot­
tak, a sarkvidéki hótakaró olvadásának tulajdonítja 
ezt a tüneményt. Mindezeket a nézeteket — te­
kintet nélkül arra, hogy mennyi hitelt érdemel­
nek más szempontból — meg lehet azon egyszerit 
megjegyzés által ezáfolni, hogy a májusi "hideg 
oly tünemény, mely Európára szorítkozik, és Ázsiád­
ban valamint Amerikában teljesen ismeretlen. A 
felhozott három hypothesis, mind olyan, mely ál­
talánosan érvényes s igy az egész földre terjesz­
kednék, vagy — mint a harmadik — legalább az 
egész éjszaki félgömbre.

Egy más nézet M a e d 1 e r-től származik. E 
szerinte a Dwina folyó jégzajlása, melylyel a jég 
délibb tájakra jut, okozná a mérséklet hanyatlásai. 
Dowe érdemesnek tartja e nézetet komolyan meg- 
czáfolni és felhozza ellene, hogy a Dwina zajlása 
számítás szerint csak május 14-ikerc esik, a mi­
dőn a mérséklet hátrálása már rég meg van, és 
igy. okozat az ok előtt nem lehet. Ha azonban 
tekintetbe vesszük, hogy a Dwina jégzajlása na­
gyon is helyi tünemény, már előre is lehetetlen­
ségnek fogjuk tartani, hogy ez egy egész földrész 
éghajlatára érezhetően kihasson.

Dowe magyarázata röviden a következőkbe fog­
lalható össze: 6

Daczára annak, hogy a mérséklet évi válto­
zásai első sorban a nap horizont feletti magassá­
gával szakaszosan növekedő és csökkenő napsütés­
től függenek, vannak másodrendű hatások is pl 
valamely földrésznek a tengertől való távolsága 
hegylánczainak iránya, bizonyos időben túlnyomó 
csapadékok, szélirányok stb., melyek képesek időn­
ként ama főtényezőt teljesen elnyomni. Hiába süt 
a májusi meleg nap, ha a sarkvidékről jövö jeges 
légáram nagy sebességgel zudul el fejünk felett

A lógoczeán fenekének különbsége midőn 
ezt viz vagy szilárd föld képezi, nagyon élesen 
tűnik ki ha a napsütés közvetetten hatását vizs­
gáljuk. Ha a nap télen a déli félgömb felett van 
sugarainak hatása a kevés száraz föld által meg­
szakított tengerekre sokkal egyenletesebb, mintha 
nyáron az. ej szaki félgömböt melegíti, hol száraz­
föld es viz a legtarkábban változnak, a mint a 
nap az egyenlítőn á; lépve az ójszaki félgömbön 
magasabbra emelkedik, Ázsiában (Hindosztánban) 
oly magas mérséklet keletkezik, a milyet sehol a 
földön nem találunk. Az éjszakkeleti musszón- 
szél ereje teljesen megtörik és Ázsia kiterjedt szá­
raz földe felett egy nagyszerű emelkedő légáram 
keletkezik, mely a délkeleti passzátot mint dél­
nyugati musszón-szelet a Himalája lábáig hozza
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és így Ázsiában az úgynevezett térítő melléki 
(subtropikus) éghajlat kifejlődését meggátolja. A 
felszálló légáramban a meleg levegő felszállási 
törekvését az igeu alacsony barométerállás árulja 
el. A légkör ezen nagyszerű zavargása nem ma­
radhat befolyás nélkül a szomszédos Európára. A 
sarkról jövő hideg légáram nem bírván áttörni az 
ázsiai felszálló légoszlopon, egészen Európára szo­
rítkozik, és itt keres magának medret, mig az 
egyenlítőtől jövő meleg levegő — az Európának 
szánt melegített levegő egy részével — ugyan­
abba a felszálló légáramba torkolig. A minek te­
hát két világrészre kellene egyaránt ellosztva, 
lenni, az egy egy világrésznek jut: Ázsia magá­
hoz rántja az egész meleg áramot és Európának 
jut a hideg sarki áram.

Könnyű belátni, hogy mily szerepet játszik a 
felhozott emez egyik okon kívül világrészünk hegy- 
rendszere. A gascognei öböltől kezdve húzódnak 
a Pyrenéusok, az Alpesek és a Kárpátok mint 
egy kőbástya nyugatról keletre az egész fóldségen 
keresztül; ezek tetemes akadályt képeznek a sarki 
és az egyenlitői áram szabad közlekedésére és egy­
mással való kiegyenlitődésére. Hogy milyen hatal­
mas valamely hegység által okozott akadály a szél 
pályájában, erre nézve kitűnő példát nyújt a Karst 
hegységén torlódó szirokkó, mely ellenszelet okoz : 
a fiumei és trieszti kikötőben nagyon ismert, úgy­
nevezett Bórát,

a felsorolt okoknál fogva május elején Európa 
nyugati része felett nagy légnyomás képződik, 
mely világrészünket az Atlanti-tengertől és minden 
ez ütőn jövő melegebb légáramtól mint valami fal 
elrekeszti. Folytonos éjszaki vagy éjszaknyugoti 
szelek mellett nő a légnyomás bizonyos legmaga­
sabb értékig, mialatt a mérséklet folyton csökken. 
A magas légnyomás öve átvonul lassanként — 
kelet felé tartva — egész Európán és elenyészik 
az Ural vidékén. Amint ez a hullám elvonult, 
azonnal kezd a mérséklet emelkedni. Ezen főhul­
lámot még több más, sokkal jelentektelenebb hul­
lám kiséri, mi majdnem májushó végéig tart. Ez 
idő alatt a mérséklet többször mutat hanyatlásra 
hajlamot, de a mérséklet ezen hátrálása sohasem 
annyira jelentékeny, mint az első, a hónap első 
felében és közepe körül.

A tavasz — bármennyire ünnepeljék is a 
költők — nálunk sehogysem taríozik a kellemes 
évszakok közzé. Sokkal kedvezőbb az ősz időjárása. 
Az ősz beálltával a meleg évszak fokozatosan, 
majdnem zavartalanul megy át a hideg évszakba, 
a természet lassan elszenderül, elalszik: tavaszkor 
a visszaesésre folytonosan hajlandó időjárás mellett 
a természet lázasan ébred a légáramok sokáig 
tartó küzdelmében. Mennél szebben indult meg a 
tavaszi időjárás, annál hevesebben tör reánk a 
júniusi esős idő, midőn az Atlanti-tenger felől 
gőzzel telt légáramok törekednek az ázsiai ritkí­
tott levegő felé. A májusi mérsékleti visszaesések­
kel t. i. még nincs befejezve a küzdelem ; még 
egyszer sülyed a mérséklet junius elején, noha 
sokkal csekélyebb mértékben mint májusban, a 
midőn Ázsiában a délnyugoti musszón az éjszak­
keleti felett győz, s midőn hideg, éjszaknyugoti 
szelek átszögellői irányban áramlanak át Európán.

A májusi hidegek csak azért vonják magukra 
figyelmünket oly nagy mértékben, mert kultúrnö­
vényeink viritása idejére esnek és azokban roppant 
károkat okoznak.

A tünemény különösen Közép-Európában ho­
nos. Németország, Francziaország és Ausztria-Ma- 
gyarország első sorban van kitéve az időjárás eme 
csapásának. Azonkívül észlelhető még Oroszor­
szágban, Skandináviában, a Svájezban és — ámbár 
ritkán — felső Olaszországban. A Pyrenéusi fél­
szigeten az Appenmi félsziget déli részében ,és a 
balkáni félszigeten ez a tünemény ismeretlen. Ázsia 
középső részében ugyan ebben az időben — a 
musszonszél félévi változása kíséretében — beáll a 
déli meleg áramlás, mely az egyenlítő tájékáról 
jövő meleg levegőt a sark felé szállítja. Ameriká­
ban a tünemény egészen ismeretlen.

Ha a tünemény okát kutatjuk, mindenekelőtt 
azt látjuk, hogy az európai, tehát helyi tünemény, 
melynek ennélfogva kosmikus, azaz, a világtérben 
székelő okot nem lehet tulajdonítani. Más oldalról 
azonban világrészünk oly nagy részére terjeszke­
dik ki. a májusi hidegek jelensége, hogy ezt egy 
folyó, — legyen ez a Dwina vagy akármely más 
folyó — jégzajlása hatásának semmi esetre sem 
lehet felróni, még akkor sem, ha az időre nézve 
jobban összevágna e két tünemény.

Az egész tünemény a légkör mozgásaiból 
magyarázható meg, melyek a mérsékleti különb­
séget a még hóboritott sarkvidék és a már erősen 
napsütött egyenlítő és térítő közti, valamint a té­
rítő melléki földöv közt kiegyenlíteni törekesznek. 
E mérsékleti hanyatlások csupán ingadozások az 
egyensúly állapota körül, az évszakhoz képest 
igen meleg napok után ismét hideg napok követ­
keznek, melyek közt nekünk, kik a meleg évszak 
után vágyódunk, csak az utóbbiak tűnnek fel kel­
lemetleneknek. annálinkább, mert tudjuk, hogy a 
késő hideg kultúrnövényeinkben nagy Lárt okoz­
hat. A májusi fagyos napok a legnagyobb mér­
sékleti sülyedést képezik, melyekre rendesen má­
sok következnek, bár sokkal csekélyebb mértékben, 
mig végre körülbelül egy héttel előbb mint a nap 
a téritőben legnagyobb magasságát eléri, a meleg 
évszak csakugyan végleges diadalát ünnepli a fa­
gyos tél fölött.

Budapesti Arii- és értéktőzsde Juntas 16.
Gabnatőzsde. Búza ma mérsékelten kinál- 

tatott, a vételkedv különösen jóminőségüre vala­
mivel jobb, az irány kellemesebb és körülbelül 
15.000 mmázsa adatott el. A múlt heti árak szi­
lárdak. Rozs és árpa lanyha, zab és tengeri 
szilárd. Hivatalosan a következő kötések jegyez­
tettek :

Búza. Tiszavidéki: 200 mm. 79.5 
k. 200 mm. 79 és 200 mm. 78.8 k. 10.-, 500 
mm 78.6 k. lOfrt 100 mm. 78.6 k. és 100 mm. 78 
k. 10.25, 300 mm. 78.2 k. 10.25, 1000 mm. 78 k. 
10 írt 25, 100 mm. 78 k. 10.— , 100 mm. 78 k. 
9.65, 200 mm. 78 k. 10.15, 500 mm. 77.5 k. 9. 
90. 100 mm. 77.5 k. 9.70, 200 mm. 75.5 k. 9.75 
400 mm. 77 k. 9.70, 100 mm. 77 k. 9.22 s fél, 
200 mm. 73.5 k. 8.60, 100 mm. 73.2 k. 8.60, 400 
mm. 75.6 k. 8.25.

Tolnai: 2000 mm. 76.5 kiló 9 forint 
30 kr.

Pestvidéki: 600 mm. 76.2 k. 9 frt 
40 kr.

Bánáti: 1500 mm. 71.3 k. 7.85.
Fels ő-m agyarországi: 600 mm. 77 

k. 8.85, 400 mm. 77 k. 9, 300 m. 77 k. 9.10. A 
kötések három hóra történtek.

Határidőüzlet. Búza változatlan, tengeri 
5 krral lanyhább, zab 10 krral olcsóbb, rep cze 
változatlan.

Búza őszre 9.92—9.97.
?ab őszre 5,60—5.65.
Tengeri bánáti junius—julius 5.20—5.25.
Káposztarepcze augusztus-szeptemberre 12%, 

127/s,,b á n á ti julius-augusztusra 123/8—124/8-
Értéktőzsde. A tőzsde gyakori ingadozások­

nak volt "alá vetve, az utóbbi napokban. Tártós 
realizálások folytán az árfolyamok gyengültek. Ma 
a hangulat határozottan csendesebb, bankértékek 
és aranyjáradék jobb árfolyamokkal jöttek forga­
lomba. Helyi papirok keveset változtak, valuták és 
váltók gyengébbek.

Az előtőzsdón osztrák hitelrészvények 
264,30—265.20, aranyjáradék 94—94.10, I. hazai 
takarékp. 2715-en köttetett.

A déli tőzsdén osztrák hitelrészvények 
265—265.50, és ismét 264.60—264.50, magyar 
hitelrészvények 250 pénz, angol-osztrák-bank 127 
pénz, Unio-bank 88.50 pénz, aranyjáradék 94.10 
-94.20, dijsorsjegy 103.50-103.75. Helyi papí­
rok közül orsz. közp. takarékp. 105.50, Ganz-fóle 
részv. 298, Drasche-féle 70—71, salgó-tarjáni 104, 
alagút 98 pénz, közúti vaspálya 264 pénz, pesti 
bizt. 116.50—117.50.

A hivatalos árfolyamot lásd tőzsdei tábláza­
tunkon.

Az esti tőzsdén a kínálat rendkívüli mérve­
ket öltött. Az árfolyamok rohamosan estek és csak 
zárlatfelé állott be némi javulás. Osztrák hitelrész- 
vények 263.50-en indultak meg, erős kínálat mel­
lett 259.50-re estek és záródtak 260.60-on. Magy. 
ar. járadék 94.25-ön állott.

A gabnattzlet helyzetéhez*
A gabnaüzlet iránya szilárd és a hangulat az 

előhaladott időszakhoz képest elég kedvező, Írja „Frankfuter 
Zeitung“ Amerikából az ellenőrizhető bnza készletről azt 
jelentik, hogy már csak igen kevés a kivitelképes úgy, hogy 
az európai piaezokra a múlt évi búzából már vajmi kévés 
fog kerülni.

Az aratási kilátásokkal szemben a búza jelenlegi 
árát nagyon mérsékeltnek tartják és azért már több oldalról 
nyilvánult a törekvés az árak további esésének megakadá­
lyozására.

Amerikából a múlt évi kivitel rendkívüli mérveket
öltött.

Összehasonlítás kedvéért itt közöljük az utóbbi tiz év­
ről a kiviteli számokat :
1869 : 34,360.653 amerikai véka értéke 4C,39.‘>.G34 dollár

1870: 33,547.877 „ 40,596.960 „
1871 : 23,199.769 „ 48,279.785 „
1872: 28,509,405 „ 38,236.307 „
1873: 56,297.583 „ „ 77,873.484 „
1874: 64,164.750 „ 82,752.131 „
1875: 51,918.999 „ „ 62,625.022 „
1876: 52,697.399 n „ 60,461.716 „
1877: 49,102.861 67,089.503 „
1878: 109.786.616 „ „ 155,574.557 „

Tehát a tiz év alatt a kivitel 512,575.012 amerikai
véka búzára rúgott, képviselve egy 049,883.104 dollárnyi 
értéket,

a „St. Louis Times" megjegyzi, hogy az amerikai 
kiviteli üzlet csodálatos emelkedése kitűnik abból is, hogy 
1820-tól 1861-ig az összes kivitel 102 14 millió vékára rú­
gott, tehát 7 és fél millióval kevesebb, mint az 1878-dik 
évben.

Gabnaüzlet.
Bécs, jun. 15. A múlt heti üzlet általában lanyhának 

mondható és a tulajdonosok minden engedménye mellett sem 
fejlődhetett ki nagyobb forgalom. Búza 25—30 krral esett, 
rozs 15—20 krral, zab majdnem forgalom nélkül maradt, 
tengeri változatlanul csendes és 10 krral olcsóbban záródik, 
mint a mutt héten, Jegyziink kész pénz mellett 100 kilóként í 
Búza osztrák 79-80 kk 11.10-11.20 frt, tót 78-79 
k. 10.25—10.50, 75—75’/= k. 9-9.40, bajai 76-76’/, k. 
10—10.10, bánáti 77-77’/. k. 10.25—10.30, 75y=-76k. 
9.75—9.80, tiszavidéki 77-78 k. 10.60—10.70, őszre 
10.05—10.25. Rozs osztrák 7.05—7.25, tót 7.15—7.25, 
magyar 6.90—7.10. pestvidéki 7.15—7.25. Zab prima 
rostált 6.50—6.65, közönséges 5.90—6 frt, kereskedelmi 5.70 
5.75, őszre 6.25 — 6 30. Tengeri kész áru 5.55—5.60, julius- 
augusztusra 5.60—5.65, augusztus—szeptemberre 5.7' i 5.75, 
einquantin 5.80—6. Árpa, morva 66—67 k. 7—7.50,65 k. 
6.65—7 frt, tót 65—66 k. 6.60—7, bécs vidéki 65—66 
k. 6.75—6.90, etetésre 4.85-5 frt.

Frankfurt, jun. 12. A gabnaüzlet iránya lanyha, 
mert a vetések állásáról kedvezőbb hírek érkeztek. A keres­
let csekély, de azért az eladók a régi árakhoz ragaszkodtak. 
Jegyzünk minőség szerint: Búza, belföldi 21.75—22 
márka, magyar 21—2225 márka, rozs oroszországi 
13.25 — 13.75 márka, észak-németországi 16-17 
márka, árpa, pfalzi 17 márka,zab, csehországi 15— 
15.50 márka, magyar 15—15.25 márka, tengeri, a m e r i- 
k a i 11.65 márka ; mind 100 kilóként.

Aratási kilátások.
A hivatalos lap közli a jun. 15-ig beérkezett hivatalos 

jelentéseket a vetések állásáról. Az összes jelentések a követ­
kezőket konstatálják; Az aratást megelőző időjárás igen ked­
vező volt. A kalászvetések igen szépek s jól fejlődtek. 
a m a g képződés már észlelhető. Ä kalászok többnyire 
teltek és kifejlődött magot en gednek remélni.

A nagy mértékben fellépett rozsda eddig a növény 
törzsét és a kalászt eddig még nem bántotta. A repeze- 
aratás már kezdetét vette.

Az aratási kilátás általában kedvező.
Arad, jun. 14. (Az „Egyetértés“ tudósítása.) Az 

időjárás a hét közepén borongósra csapott, de azért csak ke­
veset esik. E kis nedvesség a vetéseknek, melyeknek jelenlegi 
állása egészen kielégítő — alig fog ártani.

B.-Csaba. jun. 14. (Az „Egyetértés“ tudósítása.) 
Változatlan szép idő mellett vetéseink pompásan vege­
tálnak és minden reményekhez jogosít. Különös jó termést 
várunk repezéből, melyet a jövő hét elején kezdenek 
vágni. Tegnap a környékről vihart és jégesőt jelentenek. Ma 
egész nap borús időnk van és minden perezben esőt várunk, 
a mi is a tengerinek, melyet másodszor kapálnak nem 
ártana.

Baranyavár, jun. 14. (Az „E g y e t é r t é s“ tudósítása.) 
Május végéig a sok hideg eső annyira elrongálta vetéseinket, 
hogy aggódva néztünk a jövő elébe, — de azóta a 16 napi 
gyönyörű szép időben, aggodalmunk legjobb reménységbe 
ment át. Búza, r o z snál úgy a szálak magassága és erő­
teljessége, mint a kalászok hossza és egészséges tömöttsége 
semmi kívánni valót nem hagy, — a búza szárlevelei, me­
lyek még májusban megsárgultak és sok azt gondolta, hogy 
az rozsda, csak megfagyott vagy elszáradt leveleknek bizo­
nyultak. Az árpa, ámbár mindenütt egészséges szinti, sem 
szárban, sem kalászban n<m kecsegtet különös jó terméssel, 
de azért mégis többet igér, mint tőle vártunk. A z a b jó

Kukoriczát még e hét en is vetették, mások meg 
kapáltak és vetettek egy napon. A már megkapált kukori- 
czák, répák, burgonyák eddig szépen állnak. Gyümöl­
csünk nem lesz semmi. A száraz rétek igen jó és 
magas tömött füvet adtak. Az idei árpa aratás a r o z s és 
búza aratással egy időbe julius 10-ke táján fog esni, — 
akkor tájba jön még a már eddig mogkapált vagy a napok­
ban kapálandó kukoriczák és burgonyák töltögetése, az 
elkésett kukoricza vetések és a s z ő 1 ő k kapálása és az 
utóbbiak kötözése és kacsozása, mit aligha lesz lehetséges 
elébb megtenni, mert a szőlő csak most mutatja, hogy vi­
rágozni akar, holott más években junius 10—15-ke között 
már elvirágzott. Azonkívül még igen sok rétjeink, őszi és 
tavaszi vetéseink most is viz alatt vannak és ezek birtoko­
saiknak egyéb hasznot nem hozhatnak mint az adóexeeutiót. 
A 16 napos szép száraz időt ma váltotta fel egy még szebb 
eső, mely hoszzabb ideig tartani Ígérkezik, és mindenféle ve­
tésnek és növénynek jól esik, csak a már lekaszált és még 
nem összegyűjtött fűnek árt.

Arat&si bilátások a külföldön.
Ausztriában az épen most megjelent hivatalos 

jelentések szerint a vetések állása a következő: Búza álta­
lában szép és több helyen igen sürü. Számos már sárgulni 
kezdett vetés ismét legszebb zöldben diszlik, különösen 
Csehország és Alsó- és Fels ő-A usztriában. De 
azon vetések száma sem esekely, melyek még sárgák, A 
rozsda, melytől tartottak, több helyen csakugyan jelentke­
zett. A rozs az északi, különösen az alpesi vidékeken most 
kalászosodik.

Salzburg és Sziléziából elég kedvezők a hirek, de 
a többi tartományokból már nem. A repeze ellen csak 
G a 1 i c z i á b ó 1 érkeznek panaszok. A z a b és árpa ve­
tés körüli munkálatok többnyire be vannak ugyan fejezve, 
de van még több vidék, különösen az Alpesekben, hol a ve­
tés a föld nedvessége miatt, eddig lehetetlen volt, Különben, 
a mi különösen a zabot illeti, a kedvező jelentések száma 
nagyobb, mint a kedvezőtleneké.

Németországban a vegetatió szép haladást 
tett, habár az eddigi károkat csak részben fogja helyrehozni 
a most már kedvező időjárás. A hideg éjek lassítják a fej- 
jődést és egy hajnali köd a rozs vetéseket megsárgí­
totta. Ebből könnyen támadhat arozsda. A fiatal vésések­
ről általában kedvezőbbek a hirek.

Meyer Rundsehauja jelenti a vetések állásáról: „A 
búza vetések ellen sok a panasz Dél- és Nyugat- 
Franczi a országban, Spanyol-, Olasz és An­
golországban. A rozs vetés nem nagy remények­
kel kecsegtet és középszerűnél jobb aratást sehol sem remél­
nek. A nyári vetések szépen fejlődtek és a repeze 
ellen sincs panaszra ok. D é 1-0 roszország és Romá­
niából kedvező hirek érkeznek. De Podolia és Sama­
rából nem.

Marhav&s<*r.
Bécs, jun. 16. (St.-marxi marhavásár.) Beje­

lentetett 4519 db, eddig a piaczon van 4257 éa pedig: 1494,

magyar, 2555 lengyel, 298 német fajú. Az erős fel­
hajtás folytán az üzlet vontatott volt. Az árak 1—1 frt 50 
krral hanyatlottak és következők : Magyar hízott ökör 
49—53.50 frt, lengyel 48—52 frt, német 50—54 frt, 
ICO klgrmként.

Nagyvárad, jun. 15. 1 pár elsőrendű jármas ökör 
345 frt, 1 pár másodrendű 260 frt 1 pár harmadrendű 155 
frt, 1 pár fejős tehén 164 frt, 1 db 250 kilós vágó ökör 125 
frt, 1 db 150 kis vágó tehén 75 frt, 1 db veres borjú 14 frt,
I db fél éves borjú 27 frt, 1 db egy éves veres borjú 40 
fit, 1 db két éves 48 frt, 1 db bízott sertés 51 frt 50 kr, 1 
pár fél éves sertés 17.50,’ 1 pár egy éves 30 frt, 1 pár két 
eves 40 frt, 1 db igás ló’ 105 frt, 1 pár ökörbőr 24 frt, 1 pár 
tehénből- 22 frt, 1 pár borjubőr 16 frt, 1 pár lóbőr 8 frt.

Gyapjú.
Bécs, jun. 15. Habár az esős időjárás részben akadá­

lyozza a gyapjumosást, mégis kisebb tételű középgyapju már 
a piaczra került. Eddig behozatott körülbelül 70 mázsa és a 
múlt évhez képest 8 írttal drágábban adatott el. Nagyobb 
forgalom csakis a jövő hóban fog kifejlődni, mivel nagyobb 
tételek hamarább alig fognak behozatni. Az üzérkedés még 
tétlen és bevárja a berlini és váczi gyapjuvásár lefolyását, 
mielőtt valamely irányhoz csatlakoznék.

A Tiszavidékéről jelentik jun. 13-ról: ü gyapjnnyirás 
befejezéséhez közeleg; a mosás jól sikerült; 56 klgrmért fizet­
nek 70—75 frtot.

Stettin, jun. 16. (Gyapjuvásár.) A behozatal 
nagy, a mosás jó, de az üzlet vontatott. A múlt évi árak nem 
igen változtak, csak legjobb minőségű drágább 6 márkával. 
A könnyű gyapjúban egyáltalán nincs forgalom.

Szesz.
Bécs, jun. 14. Rendes forgalom mellett az ár nem 

változott és ma a folyó hóra 29 forint 50 krajezárjával tör­
tént kötés.

Arad, jun. 14. Az üzlet e héten is szilárd volt állan­
dóan jó kereslet mellett. Készáru nagyban 27 frt 25 kr, 27 
forint 50 kr hordó nélkül, részletben 28 frt hordó nélkül, 
30 fit 50 hordóstul pr. 100 liter °/„.

V t <iekl-pla<*zo5i.
Arr.il, junius 14. (Az „Egyetértés“ tudósítása.) a 

m. heti gabnaüzlet a mérvadó piaezok lanyha jegyzései 
folytán nyomott hangulatban indult meg és kedden U j- 
A rad on, daczára ,i csekély behozatalnak, búza 15—20 
krral olcsóbban vétetett, mint múlt héten. Az egész behozatal 
800—900 métermázsára tehető. Tengeriből igen kevés 
volt a piaezon és miután szeszgyárosaink ebbeli készlete na­
gyon leolvadt, jó keresletnek örvendett. Ára ennélfogva 4 frt 
35 krról 4 fit 45 krra emelkedett. Bánáti repezéből 
körülbelül 600 - 800 méterrn. hozatott a piaczra. Minősége 
különféle, de az összeállítás és vegyítés után nem oly rósz, 
mint eleinte általában hitték, 10.50—80 krig gyorsan vásá­
rolták. Tegnap Aradon megtartott hetivásárunk tulnyomólag 
bánáti repezéből állott. Búzából alig került 800 - 
900 méterrn. a piaczra, de erre is alig akadt vevő, mert az 
általános érdeklődés repeze felé irányult. Búzavásárlásban 
csupán gőzmalmunk és nehány kereskedő vett részt, ezek is 
oly tartózkodva, hogy az árat ismét 20—25 krral könnyű 
szerrel nyomhatták. Az egész heti csökkenés 50 krt tesz ki. 
Tengerit a gyenge kínálatnál fogva 4.50—55 kron fizet­
tek. Repeze mint már említők, élénken vásároltatott és 
minőség szerint 10.40—90 krig, itt-ott 11 írtjával is fizette­
tett. Behozatott 12—1300 méterrn. Rozs ismét visszaesett 
régi elhanyagolt állapotába. A rövid ideig tartott élénk ér­
deklődést és keresletet közömbösség váltotta fel, minek követ­
keztében 20—25 kinyi árcsökkenés állott be és igy ma is­
mét a régi árat (5.20—25 krt) jegyezzük.

Rozsnyó, jun. 14. B u z a 6.80, r o z s 5 frt, árpa 4.20, 
zab 2.50, tengeri 4.50, hclterenként.

N.-Várad, jun. 13. Tiszta búza hk. 5.50—6.40-ig. 
Kétszeres búza hkl. 3.70—4.52. Rozs hkl. 3.20—3.82. arpa 
hkl. 3.—3.45. Zab hkl. 1.80-220. Tengeri hkl. 3.10- 
3.50. Borsó hkl. 8.30. Lencse hkl. 8.30. Bab hkl. 5 80. 
Köleskása hkl. 10 forint. Burgonya hkl. 2 frt. 
Lángliszt 19 forint. Zsemlyeliszt 18 frt. Fehér 
k e n y é r 1 i s z t 16 frt. B a r n a kenyérliszt 14 frt. 
Széna fuvarral 3.50. Szalma fuvarral 1.50. S z a 1 o n-
II a fuvarral 50 frt 100 kilogrammonként.

Vegyes közlemények.
$ Az összes takarékpénztárak főmérlege.

M i h ó k Sándor a „Magyar Compass“ ismert 
szerkesztője, — a már sajtó alatt álló 1879-iki 
VII-ik évfolyam statisztikai adataiból, — az ösz- 
szes 337 takarékpénztárakról szóló következő 1878- 
iki főmérleget bocsájt nyilvánosságra :

I. Budapesti 5 takarékpénztárak 1878. évi 
főmérlege:

Vagyon : Váltó tárcza 13 864,978 frt. Előleg 
értékpapírokra 1.561,369 frt, Előleg kézi zálogra 
1.206,299 frt. Előleg folyó számlában 8.394,774 
frt. Kölcsön ingatlanokra 22.888.235 frt. Birtok 
értékpapírokban 21.037,289 fit. Birtok ingatlanok­
ban 3.259,207 frt. Különfélék 1.161,415 frt. Pénz­
tári állapot 1.985,214 frt. Összeg 75.358,780 frt.

Teher : Részvénytőke 4.949,600 frt. Tartalék- 
alap és kamata 461,108 frt. Betét és tők. kamata 
64.140,338 frt. Kamatozó pénztári jegy 1,831,000 
frt. Viszleszámitolás —. Hitelezők 918,473 frt. 
Különfélék 2.013,031 frt. Nyeremény egyenleg 
1878-ban 1.045,230 frt. Összeg 75.358,780 frt.

Nevezetesebb tételek összehasonlítása 1877 és 1878-ban
tehát :

1877
62.728.200 
13.282,212 
24.458,058 

1.02:5,664 
1.243,102

'““6 J “l

Takarékbetét 
Váltótárcza 
Jelzálog! kölcsön 
Tiszta nyeremény 
Pénztári állapot

II. A Vidéki 303 
évi főmérlege.

Vagyon: 
értékpapírokra 
4.616,770 frt.

1878
64,140.838 + 
13.864,978 + 
22.888,235 - 

1.045,230 + 
1.985,214 +

takarékpénztárak

1878-ban
1.412,138

582,766
1.569,823

21.566
742,112

1878-ik

Váltótárcza 73.136,120 frt. Előleg 
2.396,446 frt. Előleg kézizálogra 
Előleg folyó számlában 19.938,348 

frt. Kölcsön ingatlanokra 56.630,877 frt. Birtok 
értékpapírokban 14.969,502 frt. Birtok ingatlanok­
ban 5.929,209 frt. Különfélék 3.240,665 frt. Pénz­
tári állapot 4.323,886 frt. Összeg 185.181,823 frt.

Teher: Részvénytőke 14.470,386 frt. Tarta­
lékalap és kamata 3.506,627 frt. Betét és tők. ka­
mata 153.921,023 frt. Kamatozó pénztári jegy —. 
Viszleszámitolás 8.977,443 frt. Hitelezők 2.347,684 
frt. Különfélék 3.342,870 frt. Nyeremény egyen­
leg 1878-ban 3.615,790 frt. Összeg 185.181,823 frt.

tehát :
1877 1878

Takarékbetét 146.652,306 153.921,023 +
Váltótárcza 67.505,449 73.136,120 -j-
Jelzálogi kölcsön 59.376,522 56.630,877 -
Tiszta nyeremény 3.379,325 3.615,790 +
Pénztári állapot 4.622.581 4 323,880 +

III. a horvát- és tótországi 29 takarékpénz­
tárak 1878. évi főmérlege.

Vagyon : Váltótárcza 8.904,532 frt. Előleg ér­
tékpapírokra 350,909 frt. Előleg kézizálogra 547,533 
frt. Előleg folyó számlában 634,043 frt. Kölcsön 
ingatlanokra 3.411,458 frt. Birtok értékpapírokban 
1.175,135 frt. Birtok ingatlanokban 300,824 frt. 
Különfélék 153,105 frt, Pénztári állapot 569,333 
frt. Összeg 16.046,872 frt.

Teher: Részvénytőke 996,324 frt. Tartalék­
alap és kamata 396,538 frt. Betét és tők. kamata 
13.860,093 frt. Kamatozó pénztári jegy —. Vísz- 
leszámitolás 332,419 frt. Hitelezők 147,664 frt. 
Különfélék 135,568 frt. Nyeremény egyenleg 1878- 
ban 278,266 frt. Összeg 16.046,872 frt.

1878-ban 
7.268,717 
5.630,671 
3 745,645 

236,465 
298,695

1877
12.624,205 

7.397,669 
3.168,654 

224,328 
434,987

1878
13.860,093 + 

8.904.532 + 
3 411,458 + 

278,266 
569,333 +

tehát: 
1878-ban 
1.235,798 
1,606,863 

242,804 
53.938 

134 346

Takarékbetét 
Váltótárcza 
Jelzálogi kölcsön 
Tiszta nyeremény 
Pénztári állapot 
a baáni-, brassói-, alsó-szabolcsi-, károlyfalvai-, 
nagy-rőezei-, pinkafői és tornaaljai takarékpénz­
tárak 1878, évi mérlegeiket a szerkesztőnek 6—6 
rendbeli megkeresése után sem küldöttek be.

A bank- éshitelintózetekről szóló 
hason főmérleg a közel napokban fog beküldetni.

A „Compass“ már folyó hó végén, 
tehát 6 héttel korábban mint az előző években fog 
megjelenni.

1 Tallermann londoni ezég csődöt mondott
és ez bennünket annyiban érdekelhet, hogy a ne­
vezett ezég, mely a husbevitellel foglalkozott, min­

őig nagy enensoge
Angliába.

I Bukások. A bécsi hitelezői egylet junius 
13-ról a következő fizetésképtelenségeket teszi 
közé : Fisch Mózes Lembergben;Bischof 
JózseffiaiHerbitzben; Spitz József Linz­
ben; Kaveggia Adolf füszerkereskedő L e- 
venezben; Steiner József kereskedő Bécs- 
ben; Turnauer Adolf posztó-kereskedő Ig 1 ó- 
b a n ; Hill Jakab szíjgyártó Budapesten; 
Weiszmayer Markus kereskedő Nagy­
kanizsa; J it h n Vilmos szabó Pozsony­
ban; Finkel Mendel keresk. Lembergben.

Napirend junius 17-én.
Adolf. Görög-Orosz: 

óra 6 perezkor. Nyűg-
Naptár. Kedd. Kath.: Adolf. Prof.

Junius 5. Dorottya. Nap kél 4 
szik 7 óra 55 perezkor.

Múzeumban nyitva van a természetiek tára d. e. 9 órától 
d. u. 1 óráig.

Eszterházi képtár nyitva d. e. 9-től d. u. 1-ig.
Főv. tanács ülést tart d. e. 10 órakor.
Főv. egylet értekezletet tart d. u. 5 órakor.
Orsz. képzőművészeti csarnok d. e. 9 ólától d. u. 5 óráig 

nyitva.
Orsz. gazdasági és tanszermúzeum d. e. 10—12 és d. u. 2

—4 órák közt nyitva.
Egyetemi könyvtár d. u. 4—8 óráig nyitva.
Múzeumi könyvtár nyitva d. e. 9 órától d. u. 1 óráig. 
Akadémiai könyvtár nyitva d. u. 3—7 óráig.
Az állatkert nyitva egész nap.

Hajóforgalom junius 15 ón.
A főváros Duna balpartján a köv. vizi jármüvek kötöttek 

ki: Wallenfeld Károly mii. 7000 darab fejkővel Bogdányból. 
Szalay István dereglyéje 10 mm. gyümölcsesel Szigetmonos­
torról. Ottenvald Antal mh. 80 mm. zab, 30 mm. kenyér, 
100 liter bor, 2 meter tűzifa és 3 mm. burgonyával Sziget- 
ujfaluból. Simon József dereglyéje 26 mm gyümölcscsel 
Váczról. Losonczy István ladikja 6 mm. gyümölcs és 2 hec­
toliter borral Tótfaluból. Farkas Ferencz mh. 200 mm. már­
ványkövei Siittőről. Reyer Frigyes „Haza“ nevű mh. 486 
mm. buza, 723 mm. kukoricza, 525 mm. árpa és 50 mm. 
zabbal Hartáról.

Kivonat a hivatalos lap junius 15-iki számából.
Árverések a fővárosban. Jakabovics Adolfné 4144 

írtra b. ingatl. jul. 7. a bpesti tszéknél. Tőkey Friderika 
1100 frtra h. ingatl. jul. 2. Wirger István és neje 9000 írtra 
b. ingatl. jul. 5. Novak József 8482 frtra b ingatl jul. 5., 
e három az.I—111. kér. jbiróságnál.

Árverések a vidéken. Sehilits György 60,992 frtra b. 
ingatl. Újvidéken jun 29. Sáracz Mihály 1500 frtra b. ing. 
Tökölön (pestvidéki tvszék) jul. 4., aug. 6. Leper Róza 29,000 
frtra b. ingatl. Pozsonyban jul. 7. Gorzó Bálint 75,295 frtra 
b. ingatl. Komlóson (beregszászi tvszék) aug. 12.y szept. 12 
Reiter Mátyás 1415 frtra b. ingatl. Nitzkifalván (temesvári 
tszék) jun. 30. Main József 3080 frtra b. ingatl. Dettváu 
(beszterezebányai tszék) jul. 22., aug. 22. Kamenszky György 
1344 frtra b. ingatl. Detiván jul. 21., aug. 21. Schrőn Já­
nos 1514 frtra b. ingatl. N.-Székelyen (tamásii jbir.) jul. 8., 
aug. 8. Juhász József 1605 frtra b. ingatl. Gy.-Jovánczán 
(tamási jbir.) jun. 30. Szlóvák Mihály 1843 frtra b. ingatl. 
P.-Szt.-Lászlón (pestvidéki tvzsék) jul 8., aug. 8. Rozenfeld 
Már:önné 2620 frtra b. ingatl. Érkeseriin (székelyhídi jbir.) 
jul. 8., aug. 8. Ubarits Ráda 9463 frtra b. ingatl. Humánban 
(n.-becskereki tszék) jul. 14., aug 14. Németh Pál 1300 
frtra b. ingatl. Déuesfán (soproni jbir.) jul. 29., aug. 29. 
Boholy Marton 1775 frtra b. ingatl. Tamásiban jul. 7. La­
katos József 2013 frtra b. ingatl. Beregszászon jun. 24. 
Tevár Márton 1730 frtra b. ingatl. H.-Gurabon (pozsonyi 
tvszék) jul. 7.

Csődők. Rátz Bertalan s.-a.-ujhelyi kerekedő ellen, 
bejei. hat. idő aug. 25., 26., 27., perügy. Hornyai Kálmán. 
Trux Zsigmond treneséni lakos ellen, bejei. hat. idő jun. 25. 
26., 27., periigy. Skotinezky Rezső.

Pályázatok. írnok a n.-tapolesányi jbiróságnál 4 h. a. 
2-od oszt. jegyző a n.-becskereki tvszéknél 4 h. a. írnok a 
n.-szombati jbiróságnál 4 h. a. írnok a zólyomi jbiróságnál 
4 h. a. Albiró a palánkai jbiróságnál 4 b. a. Első, esetleg 
2-od oszt. jegyző a kolozsvári tvszéknél 4 h. a.

Kalauz.
Miniszterelnökség Budavár, gróf Sándor-palota. Hiv. 

fogadás szerdán délután 5—6 óráig.
Honvédelmi minisztérium Budavár, Szt.-Háromság-tér 

123. sz. Hiv. fogadás, vasárnap déli 10—2-ig mindenkor elő- 
leges feljegyzés mellett.

Belügyminisztérium Budavár, országház. Hiv. fogadás 
szerda d. u. 1- 2 óráig.

Pénzügymini sztrium Budavár, Sz.-Háromság-tér 124. 
sz. Elfogadás, kedd és péntek d. u. 4—5 óráig.

, Földmiv. ipar s keresk. minisztérium Budapesten Fe­
rencz József-tér Nákó-féle házban. Hiv. fogadás, szerdán d. u. 
5—6 óráig.

Közlekedési minisztérium Pest, tükör-nteza 1. sz. Hiv. 
fogadás, csütörtök d. u. 5—6 óráig.

Igazságügyminiszterium Pest, Deák-utcza 14. sz. Hiv. 
fogadás vasárnap d. e. 11 órától d. u. 2 óráig.

CSÁVOLSZKY LAJOS
felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos.

SytlMér,

Ígérvények
a július 1-éit leendő húzásra

Bócsi-sor»etó i Hitßi-sorsjrtet
á trt 2,50 és bélyeg, [ á frt 4 és bélyeg

elad

LUEFF M.
illatszerész

Budapest, váczi-utcza 28, szám alatt.

MATTOM-féle D

HUIL1
a lefllsztól épényes savamra,
val tökéletesen telítve, mint üdítő és asztali ital felülmúl­
hatatlan, mint gyógyszer a légzési és emésztési szervek be­
tegségei ellen elismert legkedvezőbb hatással.

Giesshiibli édecsek
tési bántalmak, gyomorsavanyodás, gyomorégés s annak 
következményei ellen.

fflATTOJÍl HEINRICH. KARLSBAD.
Raktárak Budapest-.

Édeskuthy l/.-nél, Erzsébettér 7. szám.
Mattoni és Wille-nél, Ferenez-Józseftér 3. sz. 
ltadocsay és Bányaynát Koronaherezeg-u. 9. 
Brumm Ístván-níd II. kér. Víziváros fő-ut 226.

lírául kiviül leszállított árou.
Az „Egyetértés“ kiadóhivatalában (hímző 

utcza 1. sz.) kapható

„UTOLSÓ BEBEK“
történeti regény 3 kötetben, irta Fétery Karoly.

Ára a 3 kötetnek 3 frt helyett csak I frt 50 kr.

Vasnti szütt-ML
Az uj minta szerint, czégnyomásaal vagy anél­

kül nálunk megrendelhetők és pedig:
1000 drb teherszállitó-levél . , 6 frt.
1000 , gyorsszállitő-levól . . 5 frt 50 krórt.

Minden nem fl más nyomtatványok nálunk szin­
tén igen jutányos árakon megrendelhetők 
és vidéki megbízások pontosan és csinosan elké­
szíttetnek.

Schlesinger és Wohlauer
könyvnyomda

rostély-uteza, Károly-laktanya.

!3*u.d.s.psst! sasInIsipolE,

Kedd, junius 17-én
IE1IETI SZÍNHÁZ,

D’ANGERI ANNA k. a, a bécsi császári operaház első éne­
kesnője-, és GASSI FERENCZ ur vendégjátékául:

A hugenották.
Oprra 4 felv. Irta Seribe. Forditotta Nádaskay Lajos. Zené­

jét szerzetté Meyerbeer. Személyek:
Valois Margit Maleekyné | Marcel Ney 
Valentine D’Angeri A. i Saint Eris gróf Tallián 
Urb&in Heim R. Nevers gróf Malecky
Raoul Gassi F. | Tavannes Zajonghy

Kezdete ’/=8 órakor.

NÉP-SZINHlZ.
A piros bugyellát is

Eredeti népszínmű dalokkal 3 feiv, irta Csepreghy F. 
Személyek :

Török M. Eőry Peták Tihanyi
Zsófi felesége Gerőfyné Boros Egri
Julia Párteuyiné Pennás Együd
Menczi Komáromi M. Hájas Horváth
Huszárkapit. Karikás Kósza Vidor
Csillag Pál Tamássy Kata Klárné

Kezdete '/28 órakor.

Vasút közlekedési útmutató.

A vonat Indul.
Az osztrák államvaspálya indó- 

házából.
Budapestről, Vácz, Esztergom, Pozsony, I 

Bécs felé a 1
Budapestről Érsek-Újvárig 
Budapestről Nagy-Marosig
Budapestre. Czegléd, Szeged, Temes­

vár, Orsóvá felé 
Budapestről Czegléden keresztül, Szol­

nok, Arad, Temesvár 
felé

Budapestről Czegléden keresztül Püs- 
pök-Ladány, N.-Várad, 
Kolozsvár felé 

Budapesstről CzeglJdig
magyar államvasut (losoncz 

indóházából.
Budapestről Hatvan, Losoncz, Rnttka, I 

Oderberg felé 1
Budapestről Hatvan, Miskolcz, Kassa, 

Lemberg felé 
Budapestről Hatvanig
A déli vasút (budai) Indóházábó I
Budapestről, Székesfehérvár, Kanizsa, 

PragerhotJTrieszt felé 
Budapestről, Székesfehérvár, Veszprém, 

Szombathely, Grátz felé 
Budapestről, Kis-Czell, Pápa, Győr, Uj- 

Szőny felé 
Budapestről Kanizsáig

A vonal megérkezik. 
Az osztrák államvasut indó- 

házába

Bécs, Pozsony, Esztergom, Váoz felől a

Érsekújvárról 
Nagy-Marosról
Orsóvá, Temesvár, Szeged, Kecskemét 

felől a
Kolozsvár, Nagy-Várad, Püapök-La- 

dány felől
Czeglédről

A vonatok
minősége Indulási idő

gyors vonat 
szem. vonat

vegyes von.

futár, vonat

ü <Sra 10 p. re»,,
" Cra 20,,. d e
9 <5ra 30 p r8te
11 dm 35 p. d. e.
4 dra 55 p d a.
10 dra 5 p. este 
ti dra 05 p. éjjel
6 dra 55 p. Feí6

szem- vona. 7 óra 25 p. s
6 óra 3 p. d u

szem. vonat
» #

f óra 30 p. regg
6 dra 3 p. d. u

vegyes von. 2 óra 45 p. d. u

gyorsvonat
vegyes von.

6 óra — p. regg
3 dra 10 p. d. o

szem. vonat 
vegyes von. 
helyi vonat

7 óra 42 p. regg
11 óra 3 p. este
5 óra 47 p du

szem. vonat
” " * szem. vonat

vegyes von.

7 óra 10 p. regg
9 óra 85 p. este
7 óra 10 p.regg
11 óra — p. d. t-

vegyes von.
7 óra 10 p.regg 
11 óra —. p. d. e.

A vonatok Megérkesésl
minősége. idd.

gyorsvonat 
személy von 
vegyes von

gyorsvonat 
szem. vonat 
vegyes ven.

A magyar államvasut (loaonczij 
indó házába.

Oderberg, Ruttka, Losoncz felől \
gyorsvonat 
vegyes von.

Lemberg, Szerencs, Miskolcz, Hatvan 1 szem. vonat
felől \ vegyes von.

A déli vasút (budai) Indóházába.
Trieszt, Pragerhof, Kanizsa« Székesfe- 1 pósta vonat

hérvár felől \ • »
Grátz, Szombathely, Veszprém felől { 
Uj-Szőny, Győr, Pápa, Kis-Czell felől

szem. vonat 
vegyes von.

Kanizsáról • e

9 óra 46 p. este
5 óra 39 p. d. u
6 óra 7 p. regg 
11 óra 20 p. d. e. 
9 óra 47 p.regg.
7 óra 30 p. regg. 
6 óra 46 p. este
8 óra 31 p. este 
8 óra 43 p. regg 
6 óra 86 p. regg. 
11 óra 64 p. d. e.

11 óra 8 p. este
12 óra 4 p. d.e. 
7 óra 58 p. este 
6 óra 14p.regg,

6 óra 16 p. regg. 
8 óra 66 p. este 

óra 86 p. este 
8 óra 18 p. d. u. 
8 óra 86 p. este 
8 óra 18 p. d. a.

Közlekedés Budapestről Székesfehérvárra. 
Budapestről Székesfehérvárra: Indul r. 7 ó. 10

p., érk. 9 ó. 15 p. — Indul r. 8 ó., érk. 10 ó. 5 p. (tour 
es retour jegy mellett). — Indul d. e. 11 ó., érk. d. u. 2 ó. 
(vegyes vonat). — Indul e. 10 ó., érk. 11 ó. 50 p.

Székesfehérvárról Budapestre: Indul r. 4 ó., érk. 6 
ó. 5 p. — Indul déli 12 ó., érk. d. u. 3 ó. (vegyes vonat). In­
dul e. 6 ó. 40 p., érk. 9 ó. — Indul e. 8 ó. 45 p., érk. e. 10 
ó. 2 p. (retour jegy mellett).

A jegyek Arai
Budapestről Székesfehérvárra a

személy és vegyes vonaton I. oszt. 4 frt 18 kr.
„ „ „ II. oszt. 3 frt 14 kr.
„ „ „ IH. oszt. 2 frt 10 kr.

A mindennap indított külön vonaton 
oda és vissza H. oszt. 3 frt 66 kr.

„ „ III. oszt. 2 frt 44 kr.
A térti jegyek csakis a kiállítási-belépti jegyek egy­

idejű váltása mellett (50 kr) adatnak ki.

Gözhajd közlekedési ntmntatd.
Budapestről indul: Bécsbe naponkint d. u. 6 ó 

Mohács és Zimonyra vasárnap, hétfő, kedd, csütörtök, 
péntek e. 11 ó. Orsó vár a-Galaczig vasárnap, kedd- 
péntek e. 11 ó. Uj-Szőnyre naponkint d. u. 2 ó. Dö‘ 
m ö s i g naponkint d. u. 4 ó. — Budapestre érkezik Bécs- 
böl e. 8 ó. Mohácsról d. u. 4—5 ó. között.

Helyiközlekedés Budapest és Tétény között: Buda­
pestről indul d. e. 7 ó., d. u. 3 ó., 7 ó., 8 ó. Tétényről 
íudul r. 5 ó. 30 p. és 8 ó., d. u. 4 ó. és 8 ó. — Budapest 
és Budafok között: Budapestről indul r. 6 ó. és 7 ó., d. e. 
8 ó. 30 p. és 10 ó., d. u. 2 ó., 3 ó., 4 ó., 6 ó., 7 ó. és 8 ó. 
Tétényről indul r. 5 ó. 30 p. és 8 ó., d. u. 4 ó. és 8.

Meteorologiai jegyzetek.
A meteorologiai magy. kir. központi intézet időjárás távirati 

jelentései 1879. évi junius 16-ról, reggeli 7 óra.

Észlelési állomás
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iránya | erősség

Felhőzet

Bregenz 758.4 -15.0 — — felhős
Prága 760.5 -13.6 ENy 1 derült
Bécs 760.7 -15.9 a 1
Sopron , 760.1 -14.6 —

Magyar-óvár 761.6 -20.1 — —

Trenesén 758.6 -16.0 ___ —

Beszterezebánya 760.4 -15.9 . E 2 felhős
Budapest 760.4 -16.5 ÉNy 1 borult
Szolnok 759.4 -18.6 — —

Debreczen 761.4 1-14.2 Ny 2
Ungvár 759.4 _ -15.3 6 4 felhős
Szathmái 760.3 1-12.8 K 1 borult
Nagy-Szeben 759.3 -13 8 b 1 köd
Orsóvá 760.3 -16.5 — — felhős
Temesvár 761.5 -18.8 Ny derült
Szeged 759.4 -17.0 — — felhős
Csáktornya 760.1 -16.4 D 1 derült
Zágráb .760 8 1-14.0 — — „
Fiume — — — — —

Pola 761.2 + 21.0 — — derült
Lesina 761.8 + 19.2 — — „

más többnyire kevéssel emelkedett, Budapesten 2.2, mm.-rel. 
A hőmérsék többnyire kevéssel emelkedett, M.-Ovártt 7.3
fokkal. Eső: Soproni, Budapest 15, 
------- N.-S "

Szolnok 10, Debreczen 
37, Ungvár 4, Szatmár 15, N.-Szeben 5, Orsóvá 2, Temes­
vár 1, Csáktornya 7, Zágráb 3 mm. Ozon Budapesten imp-

7, éjjel 0. A tenger Pola és Lesina mellett csendes.

Vízállás és Időjárás.
lg!

‘:5> Névezerint
!SÍ

Méter
0

fölött j alatt
Váltó tik: Időjárás

16 Budapesten . . 4.30 áradt tiszta
16 Pozsony . . . 4.22 — száraz
16 M.-Szigeten . . 1.69 — borult
16 Szatmáron . . 2.30 — áradt felhős
16 Tokajban . . . 597 — derült
16 Szolnokon . . . 5.75 — apadt borult
16 Szegeden . . . 6.72 — száraz
15 Aradon . . . 0.20 _ felhős
15 Nagv-Beeskereken 1.17 —
15 Bezdánnál . . . — _ _ —
15 Verbászon . . . — _ _ —
16 Eszéken . . . 3.51 _ apadt száraz
16 Barcson . . . 3.30 _ áradt r
—1 Mitrovitzon . . _ _
— Zimonyban . . _ —
16 Sziszeken . . 2.15 áradt felhős
16 u-Orsováu . . 4.86 ~ apadt ”

XHL

Egy ívre .
Félévre. .
Negyedévre
Egy Mr* .

Egy
Hirdetést . 

gzeri hirdetése
Bélyegd: 

lön 80 kr.
Nyíl ttér;

B

Bécsbő 
az ezzel ös 
következő

On An! 
tőlem megl 
vélem erről 
nék írni. 
erős melilij
mellhártyall 

ebből áli 
az utóbbi 
lem tárgyal 
bizony máj

Hanen 
lyosabb, 
sége, melytj 
Amazt telj] 
gondos éti 
heti, a kor 
látszik kör

Ez a 
az egész 
„nesze ser 
gróf ügyi 
szállásával 
nem akat 
biztosítani I 
pótegyeznj 
csak é 
felsége a 
maradt,

A kt 
rész é s| 
épen h 

gr. Zichvj 
hogy a 
előre. A| 
telte e 1 
nak Boszl 
elismerési 
határozott 
őrségek 
pedig nt 
síkba bel| 
k a t o n 
s ő b b j 
g a n a t 
p á e z i 
kivihetöl 
mód, mii 
nolens-v| 
ménybe 

Ez
körök s 
nicz át| 
v i czá 
ségi 
lannak 
tervnek 
jességge 
lenté, hl 
nes eróf 
nem fog 

Ek| 
szakértő 
felé máj 
ségi hej 
Akova

az,

M
valami 
imádand 
lyemme 
könnye 
vén, es 
engedé| 
sürü 
álom 
öltöny, 
az idő 
e kopj 
biró 
akará 
ra ron 
jaival 
délytőll
vagy jf
tekinte 
tenni, j 
nyitott] 
akarná 
kárt 
revetrel 
kadt,

látja, 
kezét;

mit je 
nyug 
is éle 
meked

csend!


